[bookmark: _GoBack]16.12.2014, 08:17, "Вячеслав Рыбалченко" <v.rybalchenko@vegamarine.eu>:
Уважаемый Валерий Владимирович, доброе утро
Очень надеюсь, что оно действительно доброе. Я так и не получил от Вас информации по оплатам. Прошу Вас дать конкретную информацию по данному вопросу. Дальше завтраками и очередными митингами в Москве, Мюнхене я кормить людей не могу.  В советское время даже самые отстающие к концу года ухитрялись выйти в плюс, а мы сейчас не можем людям и компании заплатить… жалкие копейки
Жду срочно Вашего конкретного ответа об оплатах по основному контракту.
 
С уважением,
Вячеслав Рыбальченко
[image: cid:image007.png@01D0190F.10DBF9C0]
VegaMarine OÜ
Рег. № 12113726
ул.Tуулику 4, 10621, 
Таллин, Эстония 
тел: +372 6555 771 
 факс: +372 6555 771 
моб: +372 5045 318
e-mail:v.rybalchenko@vegamarine.eu,
info@vegamarine.eu
web: www.vegamarine.eu
 

Get Skype and call me for free.


В приложении акт выполненных работ с ремарками

С уважением,
Вячеслав Рыбальченко
VegaMarine OÜ
Reg. no. 12113726
4, Tuuliku st, 10621, 
Tallinn, Estonia 
phone: +372 6555 771 
 fax: +372 6555 771 
mobile: +372 5045 318
            +372 5563 1931
e-mail: v.rybalchenko@vegamarine.eu
web: www.vegamarine.eu


 28.11.2014, 17:58, "Вячеслав Рыбальченко" <slavarv@gmail.com>:
Уважаемый Валерий Владимирович, 
В виду отсутствия прогресса в решении вопросов оплаты наших счетов и заказа дополнительной комплектации продолжение работ в данной ситуации не возможно. С 01.12.14 работы остановлены.
Мы готовы к обсуждению всех вопросов.

С уважением,
Вячеслав Рыбальченко
VegaMarine OÜ
Reg. no. 12113726
4, Tuuliku st, 10621, 
Tallinn, Estonia 
phone: +372 6555 771 
 fax: +372 6555 771 
mobile: +372 5045 318
            +372 5563 1931
e-mail: v.rybalchenko@vegamarine.eu
web: www.vegamarine.eu

Вячеслав, добрый день.
Вчера и сегодня полчаса назад имел беседу с принципалом.
Он планирует посещение яхты и сказал решит эту проблемму на месте в смысле ознакомится
с работами Вега Марин в плане оплаты.

With best regards,
Tcyplukhin Valerii
 
Project A-1331 m/y "VICTORIA" 71m
Owner’s  Representative
Julesburg Corp.
 
Phone. mob. +79114611031 (RUS)
Phone. mob. +393510449944 (IT)
e-mail: baltika1331@yandex.ru
 
 
С уважением,
В. Цыплухин
 
Проект  A-1331 m/y "VICTORIA" 71м
Представитель судовладельца
Julesburg Corp.
 
 
Тел. моб. +79114611031 (RUS)
Тел. моб. +393510449944 (IT)
e-mail: baltika1331@yandex.ru
 
 


 30 ноября 2014 г., 9:22 пользователь Tcyplukhin Valerii <baltika1331@yandex.ru> написал:
Вячеслав, добрый день.
Хронология событий сл. недели
2 декабря 8-00 у меня встреча с Жан Жаком, основное с моей стороны - Вега марин как стратегический партнер.
2 декабря 12-30 встреча с Принципалом, у обоих Вега марин утверждение позиции. Заключение Жан Жака по работам
Вега марин будет нужным для Принципала
4 декабря слет передовиков производства в Анконе, Жан Жак и технари из CNI
Вашу работу показать не стыдно.
Поэтому прошу Вас не останавливаться 1-го, а  завершить работы запланированные на сл. неделю до 5-го декабря включительно,
это нам поможет во всём.
 
 

With best regards,
Tcyplukhin Valerii
 
Project A-1331 m/y "VICTORIA" 71m
Owner’s  Representative
Julesburg Corp.
 
Phone. mob. +79114611031 (RUS)
Phone. mob. +393510449944 (IT)
e-mail: valerii@victoria71m.com
e-mail: baltika1331@yandex.ru
 
 
С уважением,
В. Цыплухин
 
Проект  A-1331 m/y "VICTORIA" 71м
Представитель судовладельца
Julesburg Corp.
 
 
Тел. моб. +79114611031 (RUS)
Тел. моб. +393510449944 (IT)
e-mail: valerii@victoria71m.com
e-mail: baltika1331@yandex.ru


Уважаемый Валерий Владимирович, добрый день
Касательно Вашего письма о проведении ряда совещаний на этой неделе решающих судьбу дальнейшего развития контракта с нашей компанией считаю, что нахождение наших людей и меня на проекте не целесообразно, - мы просто будем бездельничать и строить потемкинские деревни. Мне представляется более рациональным быстрый отъезд и решение ВСЕХ вопросов комплектации в Фамос 3.12.14г, изготовление отделочных элементов у нас в цеху, до закупка не обходимой комплектации.  Это позволит максимально быстро вернуться на проект и завершить работы с высоким качеством. Но для этого Вам остается выполнить вопросы финансирования по основному контракту и согласовать дополнительный. Эту информацию мы хотели бы получить от Вас не позднее вечера среды, т.е. к моменту переговоров с Фамос, в противном случае они бессмысленны. Если требуется проведение видеоконференции с владельцем и Вами мы можем это сделать по моему прибытию в Таллин.
Если Вы предполагаете, что мое участие в совещании необходимо я готов остаться, но отправить людей домой. Жду Вашей информации.


С уважением,
Вячеслав Рыбальченко
VegaMarine OÜ
Reg. no. 12113726
4, Tuuliku st, 10621, 
Tallinn, Estonia 
phone: +372 6555 771 
 fax: +372 6555 771 
mobile: +372 5045 318
            +372 5563 1931
e-mail: v.rybalchenko@vegamarine.eu
web: www.vegamarine.eu

30 ноября 2014 г., 9:22 пользователь Tcyplukhin Valerii <baltika1331@yandex.ru> написал:
Вячеслав, добрый день.
Хронология событий сл. недели
2 декабря 8-00 у меня встреча с Жан Жаком, основное с моей стороны - Вега марин как стратегический партнер.
2 декабря 12-30 встреча с Принципалом, у обоих Вега марин утверждение позиции.Заключение Жан Жака по работам
Вега марин будет нужным для Принципала
4 декабря слет передовиков производства в Анконе, Жан Жак и технари из CNI
Вашу работу показать не стыдно.
Поэтому прошу Вас не останавливаться 1-го, а  завершить работы запланированные на сл. неделю до 5-го декабря включительно,
это нам поможет во всём.
 
 

With best regards,
Tcyplukhin Valerii
 
Project A-1331 m/y "VICTORIA" 71m
Owner’s  Representative
Julesburg Corp.
 
Phone. mob. +79114611031 (RUS)
Phone. mob. +393510449944 (IT)
e-mail: valerii@victoria71m.com
e-mail: baltika1331@yandex.ru
 
 
С уважением,
В. Цыплухин
 
Проект  A-1331 m/y "VICTORIA" 71м
Представитель судовладельца
Julesburg Corp.
 
 
Тел. моб. +79114611031 (RUS)
Тел. моб. +393510449944 (IT)
e-mail: valerii@victoria71m.com
e-mail: baltika1331@yandex.ru
 

 
 
 
28.11.2014, 17:58, "Вячеслав Рыбальченко" <slavarv@gmail.com>:
Уважаемый Валерий Владимирович, 
В виду отсутствия прогресса в решении вопросов оплаты наших счетов и заказа дополнительной комплектации продолжение работ в данной ситуации не возможно. С 01.12.14 работы остановлены.
Мы готовы к обсуждению всех вопросов.

С уважением,
Вячеслав Рыбальченко
VegaMarine OÜ
Reg. no. 12113726
4, Tuuliku st, 10621, 
Tallinn, Estonia 
phone: +372 6555 771 
 fax: +372 6555 771 
mobile: +372 5045 318
            +372 5563 1931
e-mail: v.rybalchenko@vegamarine.eu
web: www.vegamarine.eu





С уважением,
Вячеслав Рыбальченко
VegaMarine OÜ
Reg. no. 12113726
4, Tuuliku st, 10621, 
Tallinn, Estonia 
phone: +372 6555 771 
 fax: +372 6555 771 
mobile: +372 5045 318
            +372 5563 1931
e-mail: v.rybalchenko@vegamarine.eu
web: www.vegamarine.eu

---------- Пересылаемое сообщение ----------
От кого: Liubimova Olga <lubimovaol@mail.ru>
Дата: 25 ноября 2014 г., 15:38
Тема: нов контракт от 03.11.14
Кому: Вячеслав Рыбальченко <slavarv@gmail.com>




С уважением, 
Ольга Любимова
+7(906)2345247

With best regards
Liubimova Olga
+7(906)2345247





Уважаемый Валерий Владимирович, доброе утро
Наш разговор по Skype не очень меня обнадежил. Ваша встреча в Мюнхене может и прошла для Вас в нормальной обстановке, но для закрытия возникших вопросов такая же безрезультативная как и в Москве. 
Очень прошу Вас все таки выполнить свои обязательства и оплатить счета согласно контракта.
Хоть Вы и не согласились с нашим предложением по предоплате в 30% по допсоглашению, но с учетом столь сильных рисков, которые мы имеем на Вашем проекте я думаю, что нужно вернуться к данной версии контракта. 
Прошу Вас сообщить о сроках оплаты и принятых решениях по заказу комплектации на допсоглашение. Мы надеемся завершить Ваш проект в максимально короткие сроки, но при задержке с решениями вынуждены будем отправить специалистов на другие заказы и тогда сроки будут сдвинуты.
Надеемся получить оплату не позднее 10 декабря.  
С уважением,
Вячеслав Рыбальченко
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VegaMarine OÜ
Рег. № 12113726
ул.Tуулику 4, 10621, 
Таллин, Эстония 
тел: +372 6555 771 
 факс: +372 6555 771 
моб: +372 5045 318
e-mail:v.rybalchenko@vegamarine.eu,
info@vegamarine.eu
web: www.vegamarine.eu
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Get Skype and call me for free.




 
From: Вячеслав Рыбалченко [mailto:v.rybalchenko@vegamarine.eu] 
Sent: Thursday, December 11, 2014 8:13 AM
To: 'Tcyplukhin Valerii'
Cc: 'valerii@victoria71m.com'
Subject: RE: пр 1331 контракт от 07.07.2014
Importance: High
 
Уважаемый Валерий Владимирович, доброе утро
А можно просто выполнить свои обязательства по договору и оплатить счета? Они же не упали с неба, а появились в строгом соответствии  с договором от 07.07.2014г под которым стоят подписи наши с Вами.
Может быть кто-то другой должен решать этот вопрос? Потому что постоянный перенос решения не возможен. При чем Вы не разу так и не ответили когда будет оплата. Так мы можем заниматься перепиской бесконечно…
Не решением этого вопроса своевременно – Вы отбросили выполнение работ минимум на месяц, т.к. заказ и получение материалов займет не меньше, а с учетом переброски людей на другие проекты (не можем же мы держать людей на простое столько времени) и того больше…
Поэтому не могу понять Вашу организацию работ.
Надеюсь, что Вы правильно поймете мое письмо.
С уважением,
Вячеслав Рыбальченко
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VegaMarine OÜ
Рег. № 12113726
ул.Tуулику 4, 10621, 
Таллин, Эстония 
тел: +372 6555 771 
 факс: +372 6555 771 
моб: +372 5045 318
e-mail:v.rybalchenko@vegamarine.eu,
info@vegamarine.eu
web: www.vegamarine.eu
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Get Skype and call me for free.
 
 
 
 
 
From: Tcyplukhin Valerii [mailto:baltika1331@yandex.ru] 
Sent: Wednesday, December 10, 2014 12:45 PM
To: Вячеслав Рыбалченко
Subject: Re: пр 1331 контракт от 07.07.2014
 
Вячеслав, принято, работаем в этом направлении, важность понимаем отчётливо
 

With best regards,
Tcyplukhin Valerii
 
Project A-1331 m/y "VICTORIA" 71m
Owner’s  Representative
Julesburg Corp.
 
Phone. mob. +79114611031 (RUS)
Phone. mob. +393510449944 (IT)
e-mail: valerii@victoria71m.com
e-mail: baltika1331@yandex.ru
 
 
С уважением,
В. Цыплухин
 
Проект  A-1331 m/y "VICTORIA" 71м
Представитель судовладельца
Julesburg Corp.
 
 
Тел. моб. +79114611031 (RUS)
Тел. моб. +393510449944 (IT)
e-mail: valerii@victoria71m.com
e-mail: baltika1331@yandex.ru
 
 
 
 
10.12.2014, 12:03, "Вячеслав Рыбалченко" <v.rybalchenko@vegamarine.eu>:
Уважаемый Валерий Владимирович, добрый день
Прошу Вас рассмотреть возможность срочной оплаты счетов 52,53 и 57 согласно п3.2 основного контракт от 07.07.2014 до решения вопросов по допсоглашению. Данные вопросы никак не связаны. Мы не однократно указывали важность оплаты до 10.12.14.
С уважением,
Вячеслав Рыбальченко
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VegaMarine OÜ
Рег. № 12113726
ул.Tуулику 4, 10621, 
Таллин, Эстония 
тел: +372 6555 771 
 факс: +372 6555 771 
моб: +372 5045 318
e-mail:v.rybalchenko@vegamarine.eu,
info@vegamarine.eu
web: www.vegamarine.eu

 


Вячеслав, добрый день, с Новым годом и Рождеством!
Счастья, здоровья, благополучия Вам и  Вашей семье, а также  компании, которую Вы возглавляете.


По поручения Валерия Владимировича - направляю свои комментарии к проекту  нового контракта
 
Согласно п. 2.2. контракта цена работ  включает в себя расходы по оплате труда специалистов Подрядчика по проектированию и выполнению работ, приезду/отъезду специалистов на Верфь, согласованию с верфью процедур по технике безопасности и пребыванию на борту,  оформлению виз, проживанию и питанию, использованию оборудования и вспомогательных материалов Подрядчика, затраты на посещение руководителей проекта, все налоги и расходы на получение (в случае необходимости) лицензий и разрешений, стоимость  применяемых материалов  и все другие затраты, понесенные Подрядчиком при выполнении настоящего Контракта.
Согласно спецификации  (Приложение №1 к контракту)  стоимость работ включает стоимость применяемых  изделий и материалов, а также  их доставку. 
Срок выполнения работ установлен исходя из этих условия (так было и в старом контракте).
 
По этой причине нужно 
1)  исключить  из пункта 6.1. фразу «Срок начала работ может быть изменен в одну или другую сторону, в зависимости от согласования срока поставок».
2) исключить из п. 7.4., 7.5. и других условий  все  ссылки на  материалы,  предоставляемые Заказчиком, т.к. это обязанность Подрядчика.
3) из спецификации (приложение 1) исключить затраты на  транспортировку и страховки для работников,   проживание и питание (почти 30000 евро)  
4)  пункт 6.2  – исключить, т.к. Заказчик не может влиять на решения  ISA и не может обеспечить Подрядчику возможность работать по 12 часов в день
5) В разделе 5 – исключить ссылки на комплектацию, поставляемую Заказчиком. Пункт 5.5  изложить в редакции: «Заказчик предоставит до начала работ чертежи в объёме необходимом и достаточном для выполнения работ».






+7(906)2345247
 
 10.12.2014, 09:16, "Вячеслав Рыбалченко" <v.rybalchenko@vegamarine.eu>:
Уважаемый Валерий Владимирович, доброе утро
Как прошла Ваша встреча в Москве?  Сдвинулись ли с мертвой точки наши вопросы? Все мыслимые и не мыслимые сроки оплат прошли.  Как я и писал в предыдущем письме прошу сегодня обязательно дать информацию об оплате наших счетов 52,53 и 57.
Надеюсь на понимание и решение этой проблемы сегодня.
С уважением,
Вячеслав Рыбальченко
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VegaMarine OÜ
Рег. № 12113726
ул.Tуулику 4, 10621, 
Таллин, Эстония 
тел: +372 6555 771 
 факс: +372 6555 771 
моб: +372 5045 318
e-mail:v.rybalchenko@vegamarine.eu,
info@vegamarine.eu
web: www.vegamarine.eu

 
Уважаемый Валерий Владимирович, добрый день
Прошу Вас рассмотреть возможность срочной оплаты счетов 52,53 и 57 согласно п3.2 основного контракт от 07.07.2014 до решения вопросов по допсоглашению. Данные вопросы никак не связаны. Мы не однократно указывали важность оплаты до 10.12.14. 
С уважением,
Вячеслав Рыбальченко
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VegaMarine OÜ
Рег. № 12113726
ул.Tуулику 4, 10621, 
Таллин, Эстония 
тел: +372 6555 771 
 факс: +372 6555 771 
моб: +372 5045 318
e-mail:v.rybalchenko@vegamarine.eu,
info@vegamarine.eu
web: www.vegamarine.eu
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Get Skype and call me for free.
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Get Skype and call me for free.
 From: Вячеслав Рыбалченко [mailto:v.rybalchenko@vegamarine.eu] 
Sent: Thursday, December 11, 2014 8:13 AM
To: 'Tcyplukhin Valerii'
Cc: 'valerii@victoria71m.com'
Subject: RE: пр 1331 контракт от 07.07.2014
Importance: High

Уважаемый Валерий Владимирович, доброе утро
А можно просто выполнить свои обязательства по договору и оплатить счета? Они же не упали с неба, а появились в строгом соответствии  с договором от 07.07.2014г под которым стоят подписи наши с Вами.
Может быть кто-то другой должен решать этот вопрос? Потому что постоянный перенос решения не возможен. При чем Вы не разу так и не ответили когда будет оплата. Так мы можем заниматься перепиской бесконечно…
Не решением этого вопроса своевременно – Вы отбросили выполнение работ минимум на месяц, т.к. заказ и получение материалов займет не меньше, а с учетом переброски людей на другие проекты (не можем же мы держать людей на простое столько времени) и того больше…
Поэтому не могу понять Вашу организацию работ.
Надеюсь, что Вы правильно поймете мое письмо.
С уважением,
Вячеслав Рыбальченко
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From: Tcyplukhin Valerii [mailto:baltika1331@yandex.ru] 
Sent: Tuesday, December 16, 2014 8:53 AM
To: Вячеслав Рыбалченко
Subject: Re: оплата работ пр 1331 контракт от 07.07.2014
 
Вячеслав, доброе утро.
Я в Москве исключительно по Вега Марин.
Даю заверения , что при оплате счетов Вега и материалов сейчас, в январе мы прорываем
ситуацию по голубой зоне.И в основном заканчиваем в обозримой перспективе( 2 месяца)
Ты как это видишь?
 

With best regards,
Tcyplukhin Valerii
 
Project A-1331 m/y "VICTORIA" 71m
Owner’s  Representative
Julesburg Corp.
 
Phone. mob. +79114611031 (RUS)
Phone. mob. +393510449944 (IT)
e-mail: valerii@victoria71m.com
e-mail: baltika1331@yandex.ru
 
 
С уважением,
В. Цыплухин
 
Проект  A-1331 m/y "VICTORIA" 71м
Представитель судовладельца
Julesburg Corp.
 
 
Тел. моб. +79114611031 (RUS)
Тел. моб. +393510449944 (IT)
e-mail: valerii@victoria71m.com
e-mail: baltika1331@yandex.ru


Уважаемый Валерий Владимирович, доброе утро
Очень надеюсь, что оно действительно доброе. Я так и не получил от Вас информации по оплатам. Прошу Вас дать конкретную информацию по данному вопросу. Дальше завтраками и очередными митингами в Москве, Мюнхене я кормить людей не могу.  В советское время даже самые отстающие к концу года ухитрялись выйти в плюс, а мы сейчас не можем людям и компании заплатить… жалкие копейки
Жду срочно Вашего конкретного ответа об оплатах по основному контракту.

С уважением,
Вячеслав Рыбальченко
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16.12.2014, 09:02, "Вячеслав Рыбалченко" <v.rybalchenko@vegamarine.eu>:
Уважаемый Валерий Владимирович, доброе утро
Действия будут такими. Срочно заказываем комплектацию от Famos, Lethe и мебельщиков.  Потолки и основные профиля получим до конца 20-25 января. Чтоб не остановить работы вообще – при условии акцептации допов 4-5человек выедут 8.01. и будут работать с  техническими помещениями. Мебельщики будут готовить комплектацию здесь. Я думаю к  20 января все по мебели будем иметь. Общий срок работ 1,5 – 2 месяца
 
С уважением,
Вячеслав Рыбальченко
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17.12.2014, 11:49, "Вячеслав Рыбальченко" <slavarv@gmail.com>:
Уважаемый Валерий Владимирович, 
Мы до сих пор не получили ответа о сроках погашения задолженности по счетам 52, 53, 57 согласно контракта между нашими компаниями от 07.07.2014г. Мы отнеслись с должным пониманием к Вашей сложной системе отношений с Владельцем яхты и достаточно долгое время продолжали вести работы без каких-либо ограничений. Но в течение 2-х месяцев мы слышим только информацию о Ваших встречах с г-ном Масловым С.В. то в Москве, то в Мюнхене, то опять в Москве о рассмотрение нового бюджета и оплате наших счетов, но не получили ни разу ответа о дате оплаты текущих счетов по действующему договору. Они почему то увязываются с дополнительными работами и рассмотрением бюджета на достройку яхты. По нашему мнению этот процесс чрезмерно затянулся поэтому мы с 1.12.14г приостановили работы и убрали своих работников с объекта. 
Учитывая, что 2-х недель Вам не хватило для решения вопроса оплаты и согласования дополнительного соглашения продолжить полноценно работы без получения необходимых материалов и комплектации не возможно. 
Заказ и получение материалов от момента поступления средств не менее 6-10недель, т.е срок окончания работ полностью зависит от Вас. 
Поэтому просим Вас срочно оплатить выше указанные счета. 
Мы вынуждены выставить Вам пеню за задержку с оплатой, а также в случае не оплаты счетов 22.12.14г приступим к расторжению договора и решению юридических вопросов.    
С уважением,
Вячеслав Рыбальченко
VegaMarine OÜ
Reg. no. 12113726
4, Tuuliku st, 10621, 
Tallinn, Estonia 
phone: +372 6555 771 
 fax: +372 6555 771 
mobile: +372 5045 318
            +372 5563 1931
e-mail: v.rybalchenko@vegamarine.eu

20.12.14
Вячеслав, добрый день.
Улетаю сегодня в Москву. Шефа не было в пятницу - переложили встречу.
Я не скрываюсь , и поверь делаю всё возможное для оплаты и продолжения работ.
Яхту в постройке не останавливают и предпосылок к этому нет ни каких.
Есть проблеммы с ИСА, но это с Вами не связано.
Я сообщу, как начну движение домой и мы закончим бюджетирование.
Мы на борту - не исключение по задержке.
Ваша задержка с формированием цены второго этапа
как составной чати бюджета не за мной- я в течении месяца убеждал Вас о  важности простой задачи.
Пришлось и Ольгу Леонидовну тащить в Анкону для этого - и только для этого.

With best regards,
Tcyplukhin Valerii
 
Project A-1331 m/y "VICTORIA" 71m
Owner’s  Representative
Julesburg Corp.
 
Phone. mob. +79114611031 (RUS)
Phone. mob. +393510449944 (IT)
e-mail: valerii@victoria71m.com
e-mail: baltika1331@yandex.ru
 
 
С уважением,
В. Цыплухин
 
Проект  A-1331 m/y "VICTORIA" 71м
Представитель судовладельца
Julesburg Corp.
 
 
Тел. моб. +79114611031 (RUS)
Тел. моб. +393510449944 (IT)
e-mail: valerii@victoria71m.com
e-mail: baltika1331@yandex.ru



Валерий Владимирович, добрый день
Не согласен с Вами по обвинению на счет задержки подготовки дополнительного предложения с нашей стороны. 
Не старайтесь прекладывать с больной головы на здоровую. 
Мы уже не однократно пишем Вам, что контрактные обязательства никакого отношения не имеют к проработке дополнительных работ.. 
А с допами - формулируйте суть задач точнее. Никто не должен додумывать, что Вы хотите. 
И поверьте мы настолько были настроены позитивно на выполнение Вашего проекта качественно и в жесткие сроки, что при малой помощи с Вашей стороны все было бы сделано уже до Нового года. Мы многократно давали инфо об отсутствии большого количества комплектации от Актива и Севмаша и если бы была подтвержена оплата по комплектации - большая часть работ была бы выполнена. 
Поэтому давайте исключим из наших отношений безосновательные обвинения, - просто будем выполнять свои обязательства.
Оплата по действующему контракту не требует бесконечных напоминаний и каких-то бесконечных совещаний. 

С уважением,
Вячеслав Рыбальченко
VegaMarine OÜ
Reg. no. 12113726
4, Tuuliku st, 10621, 
Tallinn, Estonia 
phone: +372 6555 771 
 fax: +372 6555 771 
mobile: +372 5045 318
            +372 5563 1931
e-mail: v.rybalchenko@vegamarine.eu
web: www.vegamarine.eu


From: Tcyplukhin Valerii [mailto:baltika1331@yandex.ru] 
Sent: Tuesday, December 23, 2014 7:42 AM
To: Вячеслав Рыбальченко; Анатолий Ожогин; Ольга Любимова
Subject: Re: О неоплаченных счетах и приостановке работ

Вячеслав, добрый день.
Только к вечеру закончили утв. бюджета , включая Вега Марин.
Меня долбали за таблицу платежей с привязкой по неделям , а не по завершенным событиям.
Получается, что мы должны оплатить денег больше , чем освоено в натуре
Счета на оплату я передал финансистам, по оплате уточнюсь, - когда это произойдет, до или после нового Года. 
 

With best regards,
Tcyplukhin Valerii
 
Project A-1331 m/y "VICTORIA" 71m
Owner’s  Representative
Julesburg Corp.
 
Phone. mob. +79114611031 (RUS)
Phone. mob. +393510449944 (IT)
e-mail: valerii@victoria71m.com
e-mail: baltika1331@yandex.ru
 
 
С уважением,
В. Цыплухин
 
Проект  A-1331 m/y "VICTORIA" 71м
Представитель судовладельца
Julesburg Corp.
 
 
Тел. моб. +79114611031 (RUS)
Тел. моб. +393510449944 (IT)
e-mail: valerii@victoria71m.com
e-mail: baltika1331@yandex.ru




 Уважаемый Валерий Владимирович,
Я жду полноценной информации об оплате, а не о бюджете и сопутствующих обсуждениях. Для меня совершенно не объяснима Ваша система отношений и не своевременная передача документов для оплаты. Отсканировать и отправить в бухгалтерию можно в день получения от исполнителя. Тем более если срок оплаты по контракту - 5 дней. 
Надеюсь, что столь серъезному Заказчику не представит ни какой сложности оплатить срочно указанную часть счетов и дать возможность подготовиться к продолжению работ (сняв напряжение у рабочих и поставщиков). Жду от Вас копии платежного поручения. Это будет лучшим поздравлением, которое снимет весь накал страстей. Мы все таки надеемся решить это не доразумение без шашкомахания и привлечения не нужного внимания со стороны.

С уважением,
Вячеслав Рыбальченко
VegaMarine OÜ
Reg. no. 12113726
4, Tuuliku st, 10621, 
Tallinn, Estonia 
phone: +372 6555 771 
 fax: +372 6555 771 
mobile: +372 5045 318
            +372 5563 1931
e-mail: v.rybalchenko@vegamarine.eu
web: www.vegamarine.eu

Уважаемый Валерий Владимирович,
Вы фантастический человек. Я как получаю очередной ответ на мои письма сразу вспоминаю интермедию Райкина на телеграмму срочно шлите колеса, он отвечал, - валянки отгружены...
Напоминаю Вам в день получения акта о приостановке работ Вы получили еще два счета 56 (счет на выполненные работы по табелю каюты 5-8 и другие допы, 57 - 3-й платеж). К тому же я еще раз послал копии счетов 10.12.14. 
Никаких сложностей по новому контракту в составлении графика не будет после получения графика поставок и платежей на закупки материалов. 
А вот стоимость его вырастет, т.к. по новой нужно включить затраты на командировочные, транспорт, жилье и страховки... В той ситуации он бы был выполнен как сопутствующий
С чем я и поздравляю Ваших экономистов.


С уважением,
Вячеслав Рыбальченко
VegaMarine OÜ
Reg. no. 12113726
4, Tuuliku st, 10621, 
Tallinn, Estonia 
phone: +372 6555 771 
 fax: +372 6555 771 
mobile: +372 5045 318
            +372 5563 1931
e-mail: v.rybalchenko@vegamarine.eu
web: www.vegamarine.eu




Вячеслав, добрый день.
Выходит Что Вы выполнили обязательства по контракту почти на 100%.
Это по освоению средств.Не логично.
Чтобы закончить работы надо закупить материалы, которые определились после начала практических работ.
Хотя Вы были на борту и не один раз.А сколько еще надо и чего закупить?
Запланированная спецификация закрывает всю на 100% материальную потребность?
Я задаю очень простые вопросы уже 1.5 месяца, на которые нет ответа.
Я предлагаю следующую этапность событий.
1) Мы оплачиваем 2 -й платеж и доп на 20,0 с чем то тысяч.
2) Мы оплачиваем материалы по зашивкам и электрику.
3) За время мобилизации материалов мы подписываем все необходимые новации( по помещениям и срокам) фиксируем второй договор,
или объединяем их фрмируем таблицу платежей для завершения 100% работ по голубой зоне. 
И продолжаем работать

With best regards,
Tcyplukhin Valerii
 
Project A-1331 m/y "VICTORIA" 71m
Owner’s  Representative
Julesburg Corp.
 
Phone. mob. +79114611031 (RUS)
Phone. mob. +393510449944 (IT)
e-mail: valerii@victoria71m.com
e-mail: baltika1331@yandex.ru
 
 
С уважением,
В. Цыплухин
 
Проект  A-1331 m/y "VICTORIA" 71м
Представитель судовладельца
Julesburg Corp.
 
 
Тел. моб. +79114611031 (RUS)
Тел. моб. +393510449944 (IT)
e-mail: valerii@victoria71m.com
e-mail: baltika1331@yandex.ru
 
 
  
Уважаемый Валерий Владимирович, добро утро
Спасибо за ответ, но увы он не отвечает на главный вопрос, - Когда будет оплата. 
Счета 52,53, 57 выставлены Вам в строгом соответствии с контрактом от 07.07.2014г. п3.2  поэтому их не своевременная оплата является нарушением действующего контракта. К тому же согласно этого же контракта работу по устранению брака Актива и пр. Вы должны оплатить и за ноябрь по табелю. А также работы по изоляции потолков и установке рибондов, подтвержденные e-mail 07.07.2014 и выполненные нами, которые были перенесены Вами в допсоглашение п1,7и8, который до сих пор не подписан.
На основании выше изложенного, прошу Вас незамедлительно дать информацию об оплате счетов. А также сообщить о порядке закрытия работ п1,7и 8 проекта допсоглашения. Если он не будет подписан то эти работы должны быть оплачены по коммерческим предложениям, которые Вами подтверждены e-mail 07.07.2014.
Мы сожалеем, что вынуждены обсуждать с Вами в предновогоднее время столь не приятные вопросы, но столь длительная задержка лишила и нас новогоднего настроения. Ряд компаний поставщиков угрожает нам судебными исками и рабочие передали дело в Трудовую инспекцию…
Поэтому я жду Вашего ответа срочно или мы выставляем Вам штрафные санкции за задержку.


Уважаемый Валерий Владимирович,
Мы уже два месяца находимся в не понятном состоянии, - ведем чуть ли не ежедневную переписку, вроде бы говорим об одном и том же, но не понимаем или не хотим друг друга понять. Вы упорно не даете ответы на мои прямые вопросы.
Вы опять  пишете о передаче каких то материалов владельцу о наших отношениях (читая это создается ощущение, что на меня данные не владельцу, а в ФСБ переданы), но это все не то и поверьте, совершенно не имеет отношения к выполнению контракта между нами. В контракте на выполнение работ, который мы с Вами подписали, нет ни слова, про бесконечные обсуждения чего то и с кем то  в течение 2-х месяцев и не оплаты счетов. (если это есть в Ваших отношениях с собственником, то все должно было быть решено до подписания контракта, т.е. до 07.07.2014). Напомню Вам, что участие нас в проекте и сам контракт готовились очень длительное время - 1год. 
Поэтому не вижу причин и оправданий  задержки платежей. Я все же настаиваю на возврате наших отношений в русло контракта. А поэтому прошу дать официальную информацию о сроках ликвидации Вашей задолженности по счетам и ответить срочно по пунктно на мои вопросы по выполненным допработам. 
Мы надеемся получить исчерпывающие ответы до 26.12.14 и поверьте, что только скорейшее решение этих вопросов сможет восстановить нормальные деловые отношения между компаниями и нам выполнить качественно работы. Хотя Ваши действия нанесли нам как материальный, моральный ущерб и подорвали доверие к нам у других компаний.


С уважением,
Вячеслав Рыбальченко
VegaMarine OÜ
Reg. no. 12113726
4, Tuuliku st, 10621, 
Tallinn, Estonia 
phone: +372 6555 771 
 fax: +372 6555 771 
mobile: +372 5045 318
            +372 5563 1931
e-mail: v.rybalchenko@vegamarine.eu
web: www.vegamarine.eu

24 декабря 2014 г., 20:50 пользователь Tcyplukhin Valerii <baltika1331@yandex.ru> написал:
Уважаемый Вячеслав.
Мы так же сожалеем о задержке платежей и чрезвычайно переживаем по этому поводу.
Мы не менее Вашего заинтересованы в разрешении сложившейся ситуации и продолжении работ Вега-Марин на борту.
Поручение владельца о предоставлении ему всех материалов по нашим отношениям выполнены,что имеем - передали с аналитикой.
Только по этому поводу задержался в Москве.
Наши общие проблеммы должны быть разрешены и работы продолжены, во всяком случае мы так надеемся.
 

With best regards,
Tcyplukhin Valerii
 
Project A-1331 m/y "VICTORIA" 71m
Owner’s  Representative
Julesburg Corp.
 
Phone. mob. +79114611031 (RUS)
Phone. mob. +393510449944 (IT)
e-mail: valerii@victoria71m.com
e-mail: baltika1331@yandex.ru
 
 
С уважением,
В. Цыплухин
 
Проект  A-1331 m/y "VICTORIA" 71м
Представитель судовладельца
Julesburg Corp.
 
 
Тел. моб. +79114611031 (RUS)
Тел. моб. +393510449944 (IT)
e-mail: valerii@victoria71m.com
e-mail: baltika1331@yandex.ru
 
 
 
 
24.12.2014, 18:59, "Вячеслав Рыбальченко" <slavarv@gmail.com>:
Уважаемый Валерий Владимирович,
Мы понимаем, что не все рычаги управления данным проектом находятся в Ваших руках, но возможности дать исчерпывающую информацию и приложить усилия по оплатам одного двух счетов я думаю представитель Заказчика имеет (исхожу из своего 10 летнего управления флотом компании НТ Марин и Боминфлот). Мы не дождались ни платежки ни развернутых комментариев сегодня, хотя убедительно просили Вас об этом. Мне кажется, что с нашей стороны проявлено достаточно терпения и  доброй воли.
Вынуждены, к сожалению, выставить первый штраф по счетам 52 и 53 от 27.10.14г по задержкам оплаты. Это вынужденная мера и мы готовы ее отменить если полчим копию платежа в ближайшие день-два.
Надеемся на понимание с Вашей стороны и решение вопросов оплаты в кратчайшие сроки. 
 
P.S. Руководство настаивает на том, чтобы подавать документы в суд :-(это выдержка из письма в наш адрес от поставщика). Надеюсь Вы понимаете, что доля вины в этом лежит на Вашей компании...)
 
Я отстаиваю Вас как могу.
С уважением,
Вячеслав Рыбальченко
VegaMarine OÜ
Reg. no. 12113726
4, Tuuliku st, 10621, 
Tallinn, Estonia 
phone: +372 6555 771 
 fax: +372 6555 771 
mobile: +372 5045 318
            +372 5563 1931
e-mail: v.rybalchenko@vegamarine.eu
web: www.vegamarine.eu



С уважением,
Вячеслав Рыбальченко
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VegaMarine OÜ
Рег. № 12113726
ул.Tуулику 4, 10621, 
Таллин, Эстония 
тел: +372 6555 771 
 факс: +372 6555 771 
моб: +372 5045 318
e-mail:v.rybalchenko@vegamarine.eu,
info@vegamarine.eu
web: www.vegamarine.eu
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Get Skype and call me for free.



25.12.2014, 19:01, "Вячеслав Рыбальченко" <slavarv@gmail.com>:
Уважаемый Валерий Владимирович,
Вы пытаетесь ревизовать действующий договор, - это путь в никуда.
Мы действительно практически выполнили текущий договор более чем на 75 процентов, а с учетом допов на 90%.
Поэтому вопрос оплаты счетов по контракту обсуждению не подлежит.
Что нужно докупить и изготовить также по нашей части не вызывает ни каких сомнений. Мы свою часть проработали досконально и не смотря на не оплату Вами счетов потратили и свое время и деньги для решения вопросов с Famos и другими поставщиками. У нас имеется откорректированная спецификация поставок (по нашей части) при условии оплаты она будет укомплектована.
Доп соглашение должно быть откорректировано как я уже указывал на сумму затрат по коммандировочным, транспорту и проживанию. Оно может быть согасовано только на условиях 30% предоплаты и 100% предоплаты на закупки материалов согласно приложений на электрочасть и комплектующих для отделки. График работ и поставок будет его неотъемлемой частью (как видите мы готовы к изменению допконтракта, хотя составлен он был Вами). 
Надеюсь Вас не нужно убеждать, что мы умеем и хотим работать, но только в нормальных условиях. Все вопросы для завершения работ по голубой зоне понятны и проработаны ни каких допов с нашей стороны больше нет и быть не может (кроме прописанных в допсоглашении).
Есть только три вопроса - оплата строго по договорам, выполнение своих обязательств по электрочасти, пожарным системам, вентиляции и АС, а также быстрое принятие решений в случае каких то изменений (а не месяцами). 
С уважением,
Вячеслав Рыбальченко
VegaMarine OÜ
Reg. no. 12113726
4, Tuuliku st, 10621, 
Tallinn, Estonia 
phone: +372 6555 771 
 fax: +372 6555 771 
mobile: +372 5045 318
            +372 5563 1931
e-mail: v.rybalchenko@vegamarine.eu
web: www.vegamarine.eu


 

 



Вячеслав, добрый день.
А счет 57 это что?
52 и 53 понятно, это 2-й платеж и допы около 22 тыс.
Ни Анатолий , ни Ольга не могут ответить. Поясни.
Все сунули голову в песок и не комментируют ситуацию в целом.
Уще раз моя позиция
Я как ни кто заинтересован в разрешении проблеммы и возобновлении работ.
Поясни по 57 му.Ты его числишь в активе или мы сейчас оплачиваем 52, 53,
дистанционно оформляем новации к контракту и подписываем второй, определяемся по
 графику освоения помещений( а не недель, за чтот меня и дрючат и тормозят оплату)
Вы понимаете, о чем я говорю.
Это потянет срочное прояснение необходимости всех материалов где , когда и за сколько.
Мои не могут мне прояснить что Вам надо для завершения работ на борту по материалам.
Такие исполнители... Но ведь это Вам не трудно.
Я отчетливо в этой ситуации прогнозирую ситуацию- опять начнем , потом стоп по материалам
следующей очереди, опять разборки.
Ну что я не прав.?
57?

With best regards,
Tcyplukhin Valerii
 
Project A-1331 m/y "VICTORIA" 71m
Owner’s  Representative
Julesburg Corp.
 
Phone. mob. +79114611031 (RUS)
Phone. mob. +393510449944 (IT)
e-mail: valerii@victoria71m.com
e-mail: baltika1331@yandex.ru
 
 
С уважением,
В. Цыплухин
 
Проект  A-1331 m/y "VICTORIA" 71м
Представитель судовладельца
Julesburg Corp.
 
 
Тел. моб. +79114611031 (RUS)
Тел. моб. +393510449944 (IT)
e-mail: valerii@victoria71m.com
e-mail: baltika1331@yandex.ru
 
 28 декабря 2014 г., 16:17 пользователь Tcyplukhin Valerii <baltika1331@yandex.ru> написал:

Вячеслав ,добрый день.
Вы для нас самый приемлимый и квалифицированный контрагент.
Я сожалею за задержку и ситуацию, которую я обязательно разрешу.
Я сейчас на борту.
По поводу дополнительных расходов на проезд и тд - это в добавок к пункту 2.2 нового контракта?
Учитывая ситуацию по первому контракту я согласен на увеличение аванса до Вашего уровня.
И прошу согласовать с Ольгой на бумаге эти новации.
Завтра я в пути до вечера. Просмотрю изменения вечером завтра.

With best regards,
Tcyplukhin Valerii
 
Project A-1331 m/y "VICTORIA" 71m
Owner’s  Representative
Julesburg Corp.
 
Phone. mob. +79114611031 (RUS)
Phone. mob. +393510449944 (IT)
e-mail: valerii@victoria71m.com
e-mail: baltika1331@yandex.ru
 
 
С уважением,
В. Цыплухин
 
Проект  A-1331 m/y "VICTORIA" 71м
Представитель судовладельца
Julesburg Corp.
 


 

 Вячеслав, добрый день.
Я просто был в дороге весь день и до сих пор.
Ситуация с Вашей компанией для меня самая некомфортная и поверь я не 
страус, который - голову в песок.
Лишиться лучшего контрагента на борту и наделать ему проблемм - не мой стиль.
Я сегодня долго еще раз объяснял СМ, что если Вы уйдете будет трагедия на борту.
Во всяком случае для меня лично ещё большая ,чем для кого либо.
Я не буду долго объяснять почему возникла проблемма, но сегодня первый раз 
он прозрел и сказал , что сам  будет разбираться лично с контрактом Вега и принимать работы.
Я на связи, маякни по Скайпу.
 

 

28 декабря 2014 г., 21:27 пользователь Вячеслав Рыбальченко <slavarv@gmail.com> написал:
Валерий Владимирович, добрый вечер
Спасибо за словесную оценку нашего труда, но мы уже 23 года живем в проклятом капитализме и поэтому предпочитаем увидеть на своем счету оплату. Я думаю, что до решения этого вопроса обсуждение всего остального не имеет смысла.
Вы обещали дать информацию об оплате еще до отъезда в Мюнхен. Уже прошло три недели... 
Через три дня мы вынуждены будем выставить следующий счет со штрафами по 52, 53 и 57 инвойсам, а также ввиду не возможности планирования сроков продолжения работ мы вынуждены с Нового года отказаться от жилья и решать вопросы отправки специалистов на другие проекты. 
Поэтому я с удовольствием пообщаюсь с Ольгой Леонидовной об изменениях, дополнениях второго контракта, но только после получения копии платежки.

С уважением,
Вячеслав Рыбальченко
VegaMarine OÜ
Reg. no. 12113726
4, Tuuliku st, 10621, 
Tallinn, Estonia 
phone: +372 6555 771 
 fax: +372 6555 771 
mobile: +372 5045 318
            +372 5563 1931
e-mail: v.rybalchenko@vegamarine.eu
web: www.vegamarine.eu

Уважаемый Валерий Владимирович,
Я по человечески понимаю Ваши проблемы с Заказчиком, но для нашей компании юридически Заказчиком является Julesburg Corp. поэтому все ссылки на г-на Маслова для нас ничтожны. На данном этапе не выполняющей стороной условий контракта от 07.07.14г по пр1331 п.12.2 является Julesburg Corp в лице г-на Цыплухина В.В. 
На основании выше изложенного просим Вас срочно оплатить наши счета 52, 53 и 57, а также 60 и 01 (штрафы за задержку оплаты по счетам). 
В случае не подтверждения оплаты в течение недели мы сожалеем, но вынуждены передать документы юристам. 



С уважением,
Вячеслав Рыбальченко
Директор
VegaMarine OÜ
Reg. no. 12113726
4, Tuuliku st, 10621, 
Tallinn, Estonia 
phone: +372 6555 771 
 fax: +372 6555 771 
mobile: +372 5045 318
            +372 5563 1931
e-mail: v.rybalchenko@vegamarine.eu
web: www.vegamarine.eu

30.12.2014, 12:53, "Вячеслав Рыбальченко" <slavarv@gmail.com>:
Уважаемый Валерий Владимирович,
Сегодня последний день когда у Вас с г-ном Масловым еще есть возможность показать, что такое понятие как порядочность в бизнессе для Вас не чуждо. Хотя мы уже полностью разуверились.... Строить мегаяхту и не платить даже экипажу из трех человек зарплату вовремя это не имеет названия. Я так понял, что для большей части российских бизнесменов жизнь по-понятиям, чем по закону ближе.
Учитывая, что Вы не ответили на мое предыдущее письмо, я так понимаю, что выполнять свои обязательства Вы не собираетесь?

С уважением,
Вячеслав Рыбальченко
VegaMarine OÜ
Reg. no. 12113726
4, Tuuliku st, 10621, 
Tallinn, Estonia 
phone: +372 6555 771 
 fax: +372 6555 771 
mobile: +372 5045 318
            +372 5563 1931
e-mail: v.rybalchenko@vegamarine.eu
web: www.vegamarine.eu

 
Тел. моб. +79114611031 (RUS)
Тел. моб. +393510449944 (IT)
e-mail: valerii@victoria71m.com
e-mail: baltika1331@yandex.ru
 
 
 
 



Вячеслав, добрый день.
Мы делаем всё для урегулирования абсолютно неприемлемой  ситуации
и для нас тоже.Мы воспитаны в традициях обязательности.
Что касается предоплаты или модификации условий платежа, мы не против Вашей 
банковской гарантии осуществить любой размер аванса, или применить другую дисциплинирующую
обе стороны систему взаимоотношений по оплате.

With best regards,
Tcyplukhin Valerii
 
Project A-1331 m/y "VICTORIA" 71m
Owner’s  Representative
Julesburg Corp.
 
Phone. mob. +79114611031 (RUS)
Phone. mob. +393510449944 (IT)
e-mail: baltika1331@yandex.ru
 
 
С уважением,
В. Цыплухин
 
Проект  A-1331 m/y "VICTORIA" 71м
Представитель судовладельца
Julesburg Corp.
 
 
Тел. моб. +79114611031 (RUS)
Тел. моб. +393510449944 (IT)
e-mail: baltika1331@yandex.ru


Уважаемый Валерий Владимирович,
В приложении откорректированный допконтракт и приложения к нему, а также первая версия. Жду Ваших комментариев

С уважением,
Вячеслав Рыбальченко
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VegaMarine OÜ
Рег. № 12113726
ул.Tуулику 4, 10621, 
Таллин, Эстония 
тел: +372 6555 771 
 факс: +372 6555 771 
моб: +372 5045 318
e-mail:v.rybalchenko@vegamarine.eu,
info@vegamarine.eu
web: www.vegamarine.eu
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Get Skype and call me for free.



 


Вячеслав, добрый день, с Новым годом и Рождеством!
Счастья, здоровья, благополучия Вам и  Вашей семье, а также  компании, которую Вы возглавляете.


По поручения Валерия Владимировича - направляю свои комментарии к проекту  нового контракта
 
Согласно п. 2.2. контракта цена работ  включает в себя расходы по оплате труда специалистов Подрядчика по проектированию и выполнению работ, приезду/отъезду специалистов на Верфь, согласованию с верфью процедур по технике безопасности и пребыванию на борту,  оформлению виз, проживанию и питанию, использованию оборудования и вспомогательных материалов Подрядчика, затраты на посещение руководителей проекта, все налоги и расходы на получение (в случае необходимости) лицензий и разрешений, стоимость  применяемых материалов  и все другие затраты, понесенные Подрядчиком при выполнении настоящего Контракта.
Согласно спецификации  (Приложение №1 к контракту)  стоимость работ включает стоимость применяемых  изделий и материалов, а также  их доставку. 
Срок выполнения работ установлен исходя из этих условия (так было и в старом контракте).
 
По этой причине нужно 
1)  исключить  из пункта 6.1. фразу «Срок начала работ может быть изменен в одну или другую сторону, в зависимости от согласования срока поставок».
2) исключить из п. 7.4., 7.5. и других условий  все  ссылки на  материалы,  предоставляемые Заказчиком, т.к. это обязанность Подрядчика.
3) из спецификации (приложение 1) исключить затраты на  транспортировку и страховки для работников,   проживание и питание (почти 30000 евро)  
4)  пункт 6.2  – исключить, т.к. Заказчик не может влиять на решения  ISA и не может обеспечить Подрядчику возможность работать по 12 часов в день
5) В разделе 5 – исключить ссылки на комплектацию, поставляемую Заказчиком. Пункт 5.5  изложить в редакции: «Заказчик предоставит до начала работ чертежи в объёме необходимом и достаточном для выполнения работ».


Уважаемая Ольга Леонидовна,
Вас и Вашу семью также поздравляю с наступившим Новым Годом и Светлым Рождеством!
Я просмотрел Ваши комментарии с большей частью могу согласиться, но к сожалению  отменить затраты по командировочным расходам не могу, т.к. мы с Вами прервали контракт и как ранее предполагалось выполнить  работы по допсоглашению совместно с основными не представилось возможным. 
П.6.1 – фразу изменить можно, но только поставка комплектующих от момента подтверждения заказа поставщику стандартно занимает  6-10 недель я уверен, что Вы это знаете, т.е. мы сейчас не можем  указать это более точно. Можем изменить только в большую сторону, чтоб не попасть на крючок штрафов. 
Эти моменты мы с Валерием Владимировичем обсуждали весь декабрь.
Остальные пункты согласен.

С уважением,
Вячеслав Рыбальченко
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VegaMarine OÜ
Рег. № 12113726
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Таллин, Эстония 
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 факс: +372 6555 771 
моб: +372 5045 318
e-mail:v.rybalchenko@vegamarine.eu,
info@vegamarine.eu
web: www.vegamarine.eu
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Ольга Леонидовна, добрый вечер!
Утром сделаю корректуру в соответствии с Ваши предложениями


С уважением,
Вячеслав Рыбальченко
VegaMarine OÜ
Reg. no. 12113726
4, Tuuliku st, 10621, 
Tallinn, Estonia 
phone: +372 6555 771 
 fax: +372 6555 771 
mobile: +372 5045 318
            +372 5563 1931
e-mail: v.rybalchenko@vegamarine.eu
web: www.vegamarine.eu




 
Вячеслав

1) Это новый контракт, а не доп. соглашение к первому
2) Командировочные затраты распределите по пунктам спецификации (пропорционально) и дайте цену по каждому пункту с учётом командировочных (общая цена не изменится) 
3) Дайте реальный срок с учётом срока на поставку материалов.

С уважением,
О.Любимова
+79062345247
Skype:  olyga_lyb 


Среда, 7 января 2015, 15:35 +02:00 от "V.Rybalchebnko" <slavarv@gmail.com>:
Уважаемая Ольга Леонидовна,
Вас и Вашу семью также поздравляю с наступившим Новым Годом и Светлым Рождеством!
Я просмотрел Ваши комментарии с большей частью могу согласиться, но к сожалению  отменить затраты по командировочным расходам не могу, т.к. мы с Вами прервали контракт и как ранее предполагалось выполнить  работы по допсоглашению совместно с основными не представилось возможным. 
П.6.1 – фразу изменить можно, но только поставка комплектующих от момента подтверждения заказа поставщику стандартно занимает  6-10 недель я уверен, что Вы это знаете, т.е. мы сейчас не можем  указать это более точно. Можем изменить только в большую сторону, чтоб не попасть на крючок штрафов. 
Эти моменты мы с Валерием Владимировичем обсуждали весь декабрь.
Остальные пункты согласен.
 
С уважением,
Вячеслав Рыбальченко
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e-mail:v.rybalchenko@vegamarine.eu,
info@vegamarine.eu
web: www.vegamarine.eu
 
[image: cid:image003.gif@01CEBF5E.97A30F40]

 
Уважаемый Валерий Владимирович,
В приложении откорректированный допконтракт и приложения к нему, а также первая версия. Жду Ваших комментариев

С уважением,
Вячеслав Рыбальченко
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Уважаемая Ольга Леонидовна, добрый вечер
Спасибо за ответ. 
Все необходимые комментарии и корректировки я считаю мы сделали еще на прошлой неделе, их легко просмотреть по переписке в декабре. Я не вижу, что еще у нас осталось не проработанным.  
Вы правы мы договорились с Вами в Анкона и согласовали проект договора  на сумму 211758евро, который должен был позволить без остановки выполнить работы в контексте основного контракта. Вопрос повышения стоимости на сумму командировочных, транспортных и пр.расходов, а также повышения суммы предоплаты договора был обсужден с Валерий Владимировичем еще в декабре (во время его совещания в Москве). При необходимости, могу поднять переписку. 
Вы обиделись на сарказм в моем письме. Как по Вашему мы должны относиться к бесконечному не выполнению Вами договора? Мы вынуждены отправить часть людей на другие проекты, часть потерять, сдать жилье, получить штрафы от поставщиков и это еще не конец финансовых и моральных потерь.   
Вы требуете, чтоб я дал точные сроки, а от своей компании  это не требуете?
 Мы ведем переписку с разной степенью накала в течение 2,5 месяцев. После встречи в Мюнхене, в Москве перед Новым годом, на прошлой неделе мы слышали от разных представителей Вашей компании о решении вопроса оплаты, но воз и ныне там! Вместо оплаты мы получаем постоянные отписки об очередной поездке к Маслову... Я не буду писать как называется это в обычной жизни.
Поэтому уважаемая Ольга Леонидовна мы больше имеем права обижаться, но как видите достаточно терпимо отвечаем на Ваши запросы, корректируем документы, а должны уже давно разорвать контракт и требовать компенсации финансовых потерь. 

С уважением,
Вячеслав Рыбальченко
VegaMarine OÜ
Reg. no. 12113726
4, Tuuliku st, 10621, 
Tallinn, Estonia 
phone: +372 6555 771 
 fax: +372 6555 771 
mobile: +372 5045 318
            +372 5563 1931
e-mail: v.rybalchenko@vegamarine.eu
web: www.vegamarine.eu

12.01.2015




Вячеслав, добрый вечер.
 
1)  Анатолий прилетел в Калининград - это правда.
2) Меня направляют  в Москву с заявкой на  оплату работы, выполненных  вашей компанией и финансирование  возобновление работ в технических помещениях. Для этого мне нужно    чётко    понимать   -    сколько это стоит.
3)  Понимаю ваш сарказм, тем не менее прошу дать ответ по цене (в Анконе мы согласовали  211.758,00  Евро). 
Желательно, чтобы ошибок при суммировании и всяких "непоняток", требующих   дополнительного финансирования  - не было.

Понедельник, 12 января 2015, 16:30 +02:00 от Вячеслав Рыбалченко <v.rybalchenko@vegamarine.eu>:
>Ольга Леонидовна,
>У Вас ситуация, как на войне меняется ежеминутно, не возможно уследить. Анатолий пишет 08.01:
>Привет, улечу в воскресенье утром. Ждем деньги на нашем счету в понедельник. Тебе оплатим все кроме штрафа. Просили переговорить с тобой.
>Вы все правильно прокомментировали, только там база была не 209291, а 211758Евро (суммирование в приложении 1 видимо не сработало). На это я указал Валерию Владимировичу еще перед отъездом.
>Прошу Вас дайте свое видение ситуации и вероятность решение проблем. Мы по-моему пошли на четвертый круг совещаний, докладов, комментариев…  Для наших налоговых органов и контракторов даже ссылка на особенности русского бизнеса уже не вызывает улыбки.
> 
>С уважением,
>Вячеслав Рыбальченко
>
>VegaMarine O Ü
>Рег. № 12113726
>ул. T уулику 4, 10621,
>Таллин, Эстония
>тел:   +372 6555 771
>  факс:   +372 6555 771
>моб:   +372 5045 318
>e - mail : v . rybalchenko @ vegamarine . eu , info @ vegamarine . eu 
>web :   www . vegamarine . eu
> 
>
>Get Skype and call me for free.
> 
> 
> 
> 
>From: Liubimova Olga [mailto:lubimovaol@mail.ru]
>Sent: Monday, January 12, 2015 3:30 PM
>To: Vjacheslav Rybalchenko
>Subject: договор 2
> 
>Вячеслав, добрый день
> 
>Я выезжаю в Москву к Маслову  для доклада – в том числе по 
>взаимоотношениям с  VegaMatine и по оплате.   Валерий Владимирович не 
>может выехать по визовым причинам
> 
>Поясните пожалуйста ценообразование по 2му договору: было 209.291,00 евро – стало 241.158,00 евро -  согласно контракта в цену работ включены в том числе расходы в связи с переездом, оформлением и виз и т.д..
> 
>
>
>
>С уважением,
>Ольга Любимова
>+7(906)2345247
>
>With best regards
>Liubimova Olga
>+7(906)2345247

С уважением,
Ольга Любимова
+7(906)2345247

With best regards
Liubimova Olga
+7(906)2345247



Уважаемый Вячеслав, добрый вечер
самол1ёт в 6.25 завтра утром


Wed, 14 Jan 2015 12:00:28 +0200 от Вячеслав Рыбалченко <v.rybalchenko@vegamarine.eu>:
Ольга Леонидовна, доброе утро 
Возвратились ли Вы с совещания в Москве? Есть ли результаты, кроме дипломатических - стороны обменялись мнениями по сути вопросов? 
Надеюсь получить сегодня понятную информацию с указанием сроков оплат в первую очередь по основному контракту. 

С уважением,
Вячеслав Рыбальченко
  
 
16.01.2015, 15:59, "Вячеслав Рыбалченко" <v.rybalchenko@vegamarine.eu>:
Уважаемый Валерий Владимирович, добрый день
В соответствии с информацией полученной от Ольги Леонидовны встреча состоялась не с руководителем, а с финансистом. Никаких решений по оплатам не принято, т.е. не смотря на многократные обещания разрешить возникшую задержку и назначение разных сроков - проблема не решена.
Прошу до 19.01.15г дать письменный ответ о порядке погашения задолженности по счетам включая и штрафные санкции. По всей видимости, Вы нам не оставляете другой возможности, как передать документы юристам. Мы проявили добрую волю и терпение, чтобы решить данный вопрос в добрых традициях делового партнерства и продолжить работы на Вашем проекте, но подобное отношение Вашей стороны к договорным обязательствам ставит данный проект в совершенно бесперспективный и предельно рискованный.  Его выполнение возможно только при выполнении 100% предоплаты!
Это ответ нашего субконтрактора: Я всё понимаю. Но к сожалению, моё руководство против моего понимания ситуации и настаивает на обращение в компанию по администрированию долгов ( если быть точнее, к судебным приставам).
Мне на самом деле очень жаль.
А что касается дальнейшей работы на данном заказе, то она нас, в принципе, не очень интересует с таким подходом, риском и неплатёжеспособностью со стороны заказчика.
При отсутствии срочного решения по оплате счетов, прошу Вас сообщить, есть ли необходимость моего приезда для отгрузки контейнера с инструментом или Вы обеспечите погрузку контейнера на трейлер? Мы в течение следующей недели сообщим о сроке прибытия транспорта.
Хороших выходных.
 Сожалею.
С уважением,
Вячеслав Рыбальченко
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Вячеслав, добрый день.
Вчера и сегодня полчаса назад имел беседу с принципалом.
Он планирует посещение яхты и сказал решит эту проблемму на месте в смысле ознакомится
с работами Вега Марин в плане оплаты.

With best regards,
Tcyplukhin Valerii
 
Project A-1331 m/y "VICTORIA" 71m
Owner’s  Representative
Julesburg Corp.
 
Phone. mob. +79114611031 (RUS)
Phone. mob. +393510449944 (IT)
e-mail: baltika1331@yandex.ru
 
 
С уважением,
В. Цыплухин
 
Проект  A-1331 m/y "VICTORIA" 71м
Представитель судовладельца
Julesburg Corp.
 
 
Тел. моб. +79114611031 (RUS)
Тел. моб. +393510449944 (IT)
e-mail: baltika1331@yandex.ru
 
 20.01.2015, 11:59, "Вячеслав Рыбалченко" <v.rybalchenko@vegamarine.eu>:
Уважаемый Валерий Владимирович, доброе утро
Мы договорились с Вами 19.01.15г, что сегодня утром, Вы дадите письменную информацию о решениях по оплате, принятых на основании вечерней видеоконференции с Судовладельцем.
Прошу Вас сделать это как можно скорее, для принятия нашей стороной правильных решений по проекту, а также целесообразности подписания контракта с ООО Мелькарт.
Не получение положительной информации  - мы воспринимаем, как отказ Вашей стороны от выполнения условий оплаты счетов согласно п3.2b и с, а также п1.5. и 12.2.
 
С уважением,
Вячеслав Рыбальченко
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 Всё понял.
 

With best regards,
Tcyplukhin Valerii
 
Project A-1331 m/y "VICTORIA" 71m
Owner’s  Representative
Julesburg Corp.
 
Phone. mob. +79114611031 (RUS)
Phone. mob. +393510449944 (IT)
e-mail: valerii@victoria71m.com
e-mail: baltika1331@yandex.ru
 
 
С уважением,
В. Цыплухин
 
Проект  A-1331 m/y "VICTORIA" 71м
Представитель судовладельца
Julesburg Corp.
 
 
Тел. моб. +79114611031 (RUS)
Тел. моб. +393510449944 (IT)
e-mail: valerii@victoria71m.com
e-mail: baltika1331@yandex.ru
 
 
 

 
 



Dear Mr Rybalchenko,

Your contract was passed with Julesburg Corp. before Camper & Nicholsons International was involved in the project. Therefore It is not possible for us to confirm or not whether your invoices are justified and if mentioned works were actually carried out.

I will forward this with Owner’s representative of Julesburg Corp. 

Best regards,


-
Jean-Jacques Boude
Fleet manager
Camper & Nicholsons International
12, Avenue de la Libération
06600 Antibes, France
- 
T   +33 4 92 91 29 25
M  +33 6 19 93 45 22
E   jjboude@camperandnicholsons.com
W  www.camperandnicholsons.com
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This e-mail (including any attachments), may be confidential and intended only for the use of the addressee(s). If you are not an addressee, please inform the sender immediately and destroy this e-mail. Do not copy, use or disclose this e-mail. E-mail transmission cannot be guaranteed to be secure or error free. The sender does not accept liability for any errors or omissions in the contents of this message which may arise as a result of e-mail transmission. If verification is required please request a hard copy version. C&N trademarks are registered marks used under license by CNI.
 
DO YOU REALLY NEED TO PRINT THIS EMAIL?

From: Вячеслав Рыбалченко [mailto:v.rybalchenko@vegamarine.eu] 
Sent: lundi 26 janvier 2015 12:27
To: Jean-Jacques Boude
Cc: e.popov@vegamarine.eu
Subject: FW: payment invoices 52, 53, 57, 60 for 2014 and 01 for 01.2015
Importance: High



Dear Jean-Jacques,
This is Viacheslav Rybalchenko from company Vegamarine OU, who is responsible 
for completion and correction of errors in areas located in the blue zone of the
project A1331 (ISA yards, Ancona, Italy) based on written agreement with
Julesburg Corp., signed on 7.07.2014.

Considering repeated violations of agreement with regards to payment terms
and absence of any specific information from representatives of Julesburg Corp.
on solving the problem, I address to you with an official letter (please see attachment)
formulated on Vegamarine's corporate blank. 

We kindly ask you to provide assistance in solving this situation and give specific
information regarding payments and further actions with respect to terms of the 
still active contract. 

Best regards,
Viacheslav Rybalchenko
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Вячеслав, пересылаю данные Jukesburg Corp.
Julesburg Corp.
Vanterpool Plaza. Wichams Cay I, Road Town, Tortola, BVI
Company was incorporated in the 23th day of September 2004
BVI Company number is 616052

With best regards,
Tcyplukhin Valerii
 
Project A-1331 m/y "VICTORIA" 71m
Owner’s  Representative
Julesburg Corp.
 
Phone. mob. +79114611031 (RUS)
Phone. mob. +393510449944 (IT)
e-mail: baltika1331@yandex.ru
 
 
С уважением,
В. Цыплухин
 
Проект  A-1331 m/y "VICTORIA" 71м
Представитель судовладельца
Julesburg Corp.
 
 
Тел. моб. +79114611031 (RUS)
Тел. моб. +393510449944 (IT)
e-mail: baltika1331@yandex.ru
 
 
 
 
26.01.2015, 14:17, "Вячеслав Рыбалченко" <v.rybalchenko@vegamarine.eu>:
Уважаемый Валерий Владимирович, добрый день
Прошу Вас для закрытия вопросов по налогу с оборота направить в наш адрес копию свидетельства о принадлежности судна. В противном случае все счета будут пере- выставлены с налогом с оборота 20%.
Надеемся на понимание.
 
С уважением,
Вячеслав Рыбальченко
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Julesburg Corp
For information purposes only: 
1) Mr Sergei Maslov
2) Mr Jean-Jacques Boude

Dear Sirs,

Please find attached a letter before claim on behalf of VegaMarine OÜ. Hard copy will be posted.
Please acknowledge receipt.
Very truly yours,
 



Vandeadvokaat Maksim Greinoman, M.Phil.
Advokaadibüroo Greinoman & Co
Rävala pst 5, 10143 Tallinn, Estonia
T +372 611 9000, E maksim@greinoman.com 


Здравствуйте!
Письмо, адресованное Mr Jean-Jacques Boude, было передано 02.02.2015 13:26, остальные пока не вручены. 
С уважением,
Максим Грейноман

Vandeadvokaat Maksim Greinoman, M.Phil.
Advokaadibüroo Greinoman & Co
Rävala pst 5, 10143 Tallinn, Estonia
T +372 611 9000, E maksim@greinoman.com 


-----Maksim Greinoman/Greinoman kirjutas: ----- 
Adressaat: Вячеслав Рыбалченко <v.rybalchenko@vegamarine.eu>
Saatja: Maksim Greinoman/Greinoman
Kuupäev: 29/01/2015 12:47 PL
Koopia: jegor.popov@gmail.com
Teema: Vegamarine OÜ v Julesburg Corp - отправка претензии
С уважением,
 
Максим Грейноман
 
Vandeadvokaat Maksim Greinoman, M.Phil.
Advokaadibüroo Greinoman & Co
Rävala pst 5, 10143 Tallinn, Estonia
T +372 611 9000, E maksim@greinoman.com 



Слава, добрый день
Нахожусь в перелётах 3-й день, пишу из аэропорта.
Сделал ещё один заход к шефу. Он кричит, что нет акта выполненных работ и что ничего не сделано за что платить.
Будет правильно, если ты примешь участие и мы выпустим акт.
Когда заякорюсь - позвоню
 

With best regards,
Tcyplukhin Valerii
 
Project A-1331 m/y "VICTORIA" 71m
Owner’s  Representative
Julesburg Corp.
 
Phone. mob. +79114611031 (RUS)
Phone. mob. +393510449944 (IT)
e-mail: baltika1331@yandex.ru
 
 
С уважением,
В. Цыплухин
 
Проект  A-1331 m/y "VICTORIA" 71м
Представитель судовладельца
Julesburg Corp.
 
 
Тел. моб. +79114611031 (RUS)
Тел. моб. +393510449944 (IT)
e-mail: baltika1331@yandex.ru
 
 
 
 
06.02.2015, 09:18, "Вячеслав Рыбалченко" <v.rybalchenko@vegamarine.eu>:
Уважаемый Валерий Владимирович, доброе утро
К сожалению, я так и не получил Ваших комментариев по решениям совещания в Москве. Мы с Вами ведем переписку «не о чем» более 3-х месяцев. Наверное при таком отношении к Подрядчику у нас остается только один вариант действий – юридический.
Сожалею, но наше терпение имеет пределы.
 
С уважением,
Вячеслав Рыбальченко
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e-mail:v.rybalchenko@vegamarine.eu,
info@vegamarine.eu
web: www.vegamarine.eu
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Get Skype and call me for free.


Вячеслав, добрый день.
 
Я встречался с владельцем.
По результатам встречи могу сказать, что он настаивает, что работа не сделана , не принята в части и тд и тп.
Позиция совершенно неприемлимая для меня персонально- это не в моих правилах и понимании бизнеса. Поэтому,
Подтверждаю заинтересованность встретиться с Вами, чтобы урегулировать  все вопросы, удовлетворить также и требования владельца.
Я планирую прилететь в Калининград на следующей неделе.
По дате  приезда определюсь на выходных. Сообщу, когда смогу выскочить в Клайпеду, о чём  сообщу дополнительно.
Буду дома 2 дня только, поэтому смогу доехать только до Клайпеды.
Sorry for that.
 
With best regards,
Tcyplukhin Valerii
 
Project A-1331 m/y "VICTORIA" 71m
Owner’s  Representative
Julesburg Corp.
 
Phone. mob. +79114611031 (RUS)
Phone. mob. +393510449944 (IT)
e-mail: baltika1331@yandex.ru
 
 
С уважением,
В. Цыплухин
 
Проект  A-1331 m/y "VICTORIA" 71м
Представитель судовладельца
Julesburg Corp.
 
 
Тел. моб. +79114611031 (RUS)
Тел. моб. +393510449944 (IT)
e-mail: baltika1331@yandex.ru



Уважаемый Валерий Владимирович, добрый день
Я получил Ваше письмо от 10.02.15г по результатам встречи с владельцем яхты.
Ссылка в Вашем письме на безосновательные заявления г-на С.В. Маслова по поводу не выполненных и не принятых работ нашей компании, как следствие отказ от оплаты не коим образом не опирается на условия договора от 07.07.14г., а является чисто эмоциональным, что не может быть использовано в отношениях между компаниями. К тому же мы неоднократно обсуждали с Вами, что ответственными сторонами по договору от 07.07.14г пр 1331 яхта Victoria  компания «Julesburg Corp.», Tortola, BVI, в лице В.В. Цыплухина, действующего на основании доверенности от 11.11.2013 г., и «VEGAMARINE LTD», зарегистрированная согласно законам Эстонии  по адресу Läänamere 17- 170, 13914, Tallinn, Estonia в лице директора В.И.Рыбальченко.
Счет 52 от 27. 10.14г выставлен согласно п3.2.б.
3.2.б. Второй платеж прямым банковским переводом в размере 53784,85 (пятьдесят три тысячи семьсот восемьдесят четыре  евро 85 центов) Евро, Заказчик осуществит на основании счета , выставляемого Подрядчиком по окончании трех недель выполнения Работ на Судне.
Счет 53 от 27.10.14г выставлен за работы по устранению браков Актива в монтаже кают экипажа № 1-4, камбуза и кладовой сухой провизии на основании табеля (согласно п приложения 1 и договора по ставке 35Евро)
Счет 57 от 29.11.14г выставлен согласно п3.2.с.
3.2.с. Третий платеж прямым банковским переводом в размере 53784,85 (пятьдесят три тысячи семьсот восемьдесят четыре  евро 85 центов) Евро, Заказчик осуществит на основании счета , выставляемого Подрядчиком по окончании шести недель выполнения Работ на Судне.
Счета 60 от 24.11.2014гна сумму 7511,89евро и 01 от 1.01.2015 и 03 от 02.2015  на сумму 12890,38евро соответственно - штрафы за задержку платежей на основании п12.2. договора от 07.07.2014
Приостановка работ произведена нашей компанией в строгом соответствии с п7.5 и 12.2 договора от 07.07.2014.
Как видно мы действовали  в строгом соответствии с договором от 07.07.14г пр 1331 яхта Victoria, действующим между нашими компаниями «Julesburg Corp.», Tortola, BVI, в лице В.В. Цыплухина, действующего на основании доверенности от 11.11.2013 г., и «VEGAMARINE LTD», зарегистрированная согласно законам Эстонии  по адресу Läänamere 17- 170, 13914, Tallinn, Estonia в лице директора В.И.Рыбальченко и поэтому обвинения со стороны г-на С.В.Маслова, не являющемся участником договора, не можем принять.  
За период работы на объекте от Вашей стороны не было ни каких существенных замечаний ни в письменной ни в устной форме, как по срокам так и качеству работ.  В противном случае Вы бы не направили в наш адрес проект договора по выполнению допработ от 03.11.14г и не рекомендовали компании ООО Мелькарт заключить с нами договор на замену муфт санитарной системы пр 1331.
Поэтому исходя из вышеизложенного мы все таки настаиваем на выполнение вашей стороной условий и обязательств по договору и оплате наших счетов. Только такой подход позволит нам решить до судебно наши проблемы и закончить проект с нашим участием. 
 
С уважением,
Вячеслав Рыбальченко
VegaMarine OÜ
Reg. no. 12113726
4, Tuuliku st, 10621, 
Tallinn, Estonia 
phone: +372 6555 771 
 fax: +372 6555 771 
mobile: +372 5045 318
            +372 5563 1931
e-mail: v.rybalchenko@vegamarine.eu
web: www.vegamarine.eu

 

 
Вячеслав, добрый день.
По контракту еще не всё потеряно.
Го контейрер мы поможем загрузить.
В пятницу я понял. В выходные невозможно.

With best regards,
Tcyplukhin Valerii
 
Project A-1331 m/y "VICTORIA" 71m
Owner’s  Representative
Julesburg Corp.
 
Phone. mob. +79114611031 (RUS)
Phone. mob. +393510449944 (IT)
e-mail: baltika1331@yandex.ru
 
 
С уважением,
В. Цыплухин
 
Проект  A-1331 m/y "VICTORIA" 71м
Представитель судовладельца
Julesburg Corp.
 
 
Тел. моб. +79114611031 (RUS)
Тел. моб. +393510449944 (IT)
e-mail: baltika1331@yandex.ru
 
 
 
 
11.02.2015, 12:26, "Вячеслав Рыбалченко" <v.rybalchenko@vegamarine.eu>:
Уважаемый Валерий Владимирович, добрый день
В виду возникшей тупиковой ситуации по нашему договору на пр. 1331 и отсутствие какого-либо прогресса с оплатой мне кажется наш возврат на проект отменяется.
Прошу Вас сообщить о принимаемых решениях. Хотя не знаю, что еще Вы можете предпринять в этой ситуации.
Мы имеем возможность забрать свой контейнер с инструментом из Анкона 13.02.15
Сообщите возможность погрузки в соответствии с нашей предыдущей договоренностью.
 
С уважением,
Вячеслав Рыбальченко
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все будет хорошо не переживай.
 
12.02.2015, 13:03, "Вячеслав Рыбалченко" <v.rybalchenko@vegamarine.eu>:
Уважаемый Анатолий,
Машина предположительно будет завтра к обеду.
Автомобиль №: 677BHP/249YHN
Водитель: Kaupo Kolsar 
Он имеет Ваш номер телефона. Надеюсь все пройдет без проблем.
 
С уважением,
Вячеслав Рыбальченко
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Уважаемый Валерий Владимирович, 
Мне очень нравятся Ваши обиды, а Вы может поинтересуетесь как я плаваю в полном дерьме с Вашей помощью?! Как меня прославили в профессиональном кругу Прибалтики, что я не способен расплатиться с клиентами и людьми? 
Как я сейчас делю с других проектов деньги и затыкаю дыры от Вашей яхты? 
Или этого ничего Вы думаете нет?
Купленные материалы и заготовки, под Ваши обещания, что все будет решено по допработам, лежащие на моем складе, кто и когда оплатит?  
Так что Ваша помощь по погрузке это такая малая толика в долге за наши услуги. К тому же мы ее обсуждали давным давно и я спрашивал нужно ли мне приехать и отгрузить  контейнер. Упрекать за это не порядочно. 
Спасибо ребятам я сразу же сказал, а было бы все как у людей и оплатили бы..
 Не их и не моя вина, что все через задний проход идет. . 



С уважением,
Вячеслав Рыбальченко
VegaMarine OÜ
Reg. no. 12113726
4, Tuuliku st, 10621, 
Tallinn, Estonia 
phone: +372 6555 771 
 fax: +372 6555 771 
mobile: +372 5045 318
            +372 5563 1931
e-mail: v.rybalchenko@vegamarine.eu
web: www.vegamarine.eu


Валерий Владимирович,
Я не очень понимаю Ваши эмоции и молчания. Когда я прошу дать мне хоть какую-то осязаемую надежду, нормальный членораздельный ответ, увы его не получить! Мы более 3-х месяцев и то не с первого раза читаем ответы "о Ваших хорошо поговорили в Мюнхене, о крике в Москве и т.п." 
Я превратился в посмешище перед рабочими, поставщиками и субконтракторами, да и вообще в профессиональном круге Прибалтики.
Дополнительные материалы и заготовки, которые лежат у меня на складе мне Вашими обидами оплатить?!
А Вас виде те ли задела правда о ситуации. Валерий Владимирович я все понимаю по идиотизму Ваших отношений с Владельцем, но Вы меня извините это на хлеб не намажешь.
В письме от 10.02 я просил ответить мне по решениям, но Увы Вам опять не когда.
Погрузка это пока все, чем Вы расплатились за работу. Я не однократно повторял решите вопросы по долгам и и мы сразу же будет решать все Ваши вопросы без каких-либо юристов. Если чем то обидел извинюсь при Вашем экипаже. Только посмотрите правде в глаза, когда не дай бог кто-то из прежних работников согласится вернуться на проект как Вы ему в глаза посмотрите? У них испорчен Новый год, встреча с семьей без подарков, выплата частями зарплаты... У Вас может быть это принято, но у нас нет!  
С уважением,
Вячеслав Рыбальченко
VegaMarine OÜ
Reg. no. 12113726
4, Tuuliku st, 10621, 
Tallinn, Estonia 
phone: +372 6555 771 
 fax: +372 6555 771 
mobile: +372 5045 318
            +372 5563 1931
e-mail: v.rybalchenko@vegamarine.eu
web: www.vegamarine.eu


 
Вячеслав, добрый день.
Получил Ваше письмо. Никто ни куда не пропадает, просто заняты чуть выше чем некуда.
Подготовлю, и сообщу о встрече, определюсь на сл. неделе.
Где и когда,- в Клайпеде.
 
 

With best regards,
Tcyplukhin Valerii
 
Project A-1331 m/y "VICTORIA" 71m
Owner’s  Representative
Julesburg Corp.
 
Phone. mob. +79114611031 (RUS)
Phone. mob. +905455382882 (TR)
e-mail: baltika1331@yandex.ru
 
 
С уважением,
В. Цыплухин
 
Проект  A-1331 m/y "VICTORIA" 71м
Представитель судовладельца
Julesburg Corp.
 
 
Тел. моб. +79114611031 (RUS)
Тел. моб. +905455382882 (TR)
e-mail: baltika1331@yandex.ru
 
 
 
 
04.03.2015, 12:37, "Вячеслав Рыбалченко" <v.rybalchenko@vegamarine.eu>:
Уважаемый Валерий Владимирович,
Мы так и не получили ответа на неоднократное требование предоставить график погашения задолженности по нашим счетам, включая пени.
Надеемся, что Ваша компания способна выполнить взятые на себя обязательства. Переход яхты в другую страну для продолжения работ ни коим образом не снимает с Вас ответственности по оплате. Требуем срочно представить график и погасить задолженность.
 
С уважением,
Вячеслав Рыбальченко
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From: Вячеслав Рыбалченко [mailto:v.rybalchenko@vegamarine.eu] 
Sent: Monday, March 02, 2015 9:43 AM
To: baltika1331@yandex.ru
Cc: 'Liubimova Olga'
Subject: Об оплате счетов по контракту от 07.07.2014 пр1331
Importance: High
 
Уважаемый Валерий Владимирович,
В приложении направляю счет 09 от 02.03.2015 – пеня за неоплату счетов 52, 53 и 57 от 2014 согласно договора от 07.07.2014.
Прошу Вас представить график оплаты задержанных счетов. Ваши ссылки не обоснованы.  
 
С уважением,
Вячеслав Рыбальченко
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Get Skype and call me for free.


Вячеслав, добрый день.
Моя почта открыта для владельца. Он её контролирует.
Каждое Ваше письмо комбинация коструктива в решении возникшей проблеммы и в них же в качестве продолжения
бессмысленные оскорбления в адрес владельца.
Прочитайте внимательно Ваши письма.
Как себя будет вести  человек ,не важно даже кто это по статусу,прочитав Ваши откровения в его адрес
Ожогин потратил неделю для составления описи Ваших работ и представил владельцу на прошлой неделе.
Наша общая проблемма( Ваша тоже)- вега прикоснулась к разным районам яхты- но нет ни одной законченной работы,
все с хвостами.
Давайте отложим оскорбления с Вашей стороны и решим вопрос в конструктиве.
 

With best regards,
Tcyplukhin Valerii
 
 
30.03.2015, 12:33, "Вячеслав Рыбалченко" <v.rybalchenko@vegamarine.eu>:
Уважаемый Валерий Владимирович,
По нашей информации на борту был г-н Маслов. Нашли ли Вы с ним понимание по вопросу выполнение договора и оплате счетов или все как обычно закончилось визгом? 
Я понимаю, что ответа письменного мы навряд ли получим – Вы не оставляете лишних документальных свидетельств для судебных разбирательств, но может хоть два слова в Skype? Ответа на наше предыдущее письмо мы так и не получили, естественно и графика платежей до сих пор со стороны Julesburg Corp не имеем. Ваша компания продолжает игнорировать выполнение своих финансовых обязательств, напоминаю через два дня получите следующий счет со штрафом по задержке платежей. 
Сожалею, что наши отношения приняли подобный оборот.
С уважением,
Вячеслав Рыбальченко
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From: Вячеслав Рыбалченко [mailto:v.rybalchenko@vegamarine.eu] 
Sent: Friday, March 20, 2015 9:07 AM
To: baltika1331@yandex.ru
Cc: 'Liubimova Olga'; 'Анатолий Ожогин'
Subject: FW: Об оплате счетов по контракту от 07.07.2014 пр1331
Importance: High
 
Уважаемый Валерий Владимирович, доброе утро
Напоминаю, что Вы подтвердили (словесно) получение всех наших писем, поэтому на основании этого еще раз прошу представить понятный график ликвидации задолженности по оплатам. Только этот документ и начало погашения задолженности может позволить уйти в наших отношениях от судебных действий, 
а в таком решении я думаю заинтересованы и Julesburg Corp. и г- н Маслов С.В. 
Не думаю, что ему понравятся судебные иски (арест имущества) и передача информации о его офшорных делах в российскую и европейскую прессу.
Сегодня срок предоставления графика Вашей стороной. Мы не можем согласиться с бесконечной подменой Вами своих обязательств по договору от 07.07.14г по оплате, информацией об очередной поездке в Москву к г-ну Маслову С.В. - «доброму барину».
Хорошего дня и надеюсь на положительное решение Вашей стороной проблемы оплаты. Прошу проинформировать нас, как можно скорее.
 
С уважением,
Вячеслав Рыбальченко
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From: Вячеслав Рыбалченко [mailto:v.rybalchenko@vegamarine.eu] 
Sent: Monday, March 02, 2015 9:43 AM
To: baltika1331@yandex.ru
Cc: 'Liubimova Olga'
Subject: Об оплате счетов по контракту от 07.07.2014 пр1331
Importance: High
 
Уважаемый Валерий Владимирович,
В приложении направляю счет 09 от 02.03.2015 – пеня за неоплату счетов 52, 53 и 57 от 2014 согласно договора от 07.07.2014.
Прошу Вас представить график оплаты задержанных счетов. Ваши ссылки не обоснованы.  
 
С уважением,
Вячеслав Рыбальченко
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VegaMarine OÜ
Рег. № 12113726
ул.Tуулику 4, 10621, 
Таллин, Эстония 
тел: +372 6555 771 
 факс: +372 6555 771 
моб: +372 5045 318
e-mail:v.rybalchenko@vegamarine.eu,
info@vegamarine.eu
web: www.vegamarine.eu
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Get Skype and call me for free.

 
Уважаемый Валерий, Владимирович,
Наша Вега прикоснулась к тому, что было обеспечено, включая и обеспечение со стороны Julesburg Corp. Я еще раз напоминаю Вам условия договора от 07.07.14г – промежуточные платежи производятся через три и 6-ть недель, а не по результатам готовности каких-то работ. Если бы два месяца Вы не уходили от вопроса дополнительной комплектации и решений по допработам, выполнению работ по своим обязательствам (вентиляция, кондиционирование, электричество и т.п. санитарная система ) то мы гарантировано бы имели и готовность.
Но поскольку уйма Ваших поездок ни к чему не привели - мы имеем то что имеем. 
Очень хорошо, что он читает, может быть посмотрит на себя со стороны. Свои письма я прекрасно помню, перечитывать не нужно. Уважение к человеку определяется его отношением и действиями к другим. Если он может так подставить своего представителя, членов экипажа, наплевать на их, а в конечном итоге на свои обязательства, перед членами экипажа и работниками другой компании, - не платить им за работы уже в течение 5-ти месяце и даже не соизволить объясниться то Увы. 
Валерий Владимирович мы могли бы и не знать о существовании г-на Маслова С.В. при соблюдении Вами договора и решении всех вопросов, но наверное, что-то у Вас не в порядке в отношениях с Заказчиком? Мы не пришли на Ваш проект жуликами, неучами и кидалами, а с желанием выполнить любую Вашу работу. Еще в январе пытались верить Вам, что случившееся – недоразумение, которое скоро разрешится, но Увы.  
И вместе с тем постоянно подтверждали, что готовы забыть то дерьмо, в которое нас окунули и найти решения для выполнения своих обязательств.
Вот Вам пример совершенно других отношений. Мы сейчас ведем работы на двух российских судах. У клиента также есть определенные проблемы с финансами, но вместе с тем он не кинул нас через колено, а сразу же пригласил нас к себе и перешел на дробление контракта и систему предоплат, как на материалы так и на работы. Даже на поставку камбузного оборудования мы не успели сделать договор до санкций, но была смета с его визой и все было оплачено с не которой задержкой. И тогда нет никакого напряжения в отношениях. Хотя для нас очень не удобная схема работ в планировании ресурсов. Но мы относимся с пониманием к существующим проблемам и ищем решения.
К сожалению в н егодня поступили деньги – сразу же частично оплатили. Вот так вот, поэтому обиды и отсутствие платежей с Вашей стороны на данном этапе у нас! Мы не однократно предлагали встретиться и решить проблему (не поговорить), но увы за три месяца…
Еще раз сожалею, но быть очень вежливым и корректным плохо получается когда ты оказался по уши в дерьме. 
Мы за 
С сожалением,

[bookmark: _MailAutoSig]Вячеслав Рыбальченко
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From: Tcyplukhin Valerii [mailto:baltika1331@yandex.ru] 
Sent: Monday, March 30, 2015 12:56 PM
To: Вячеслав Рыбалченко
Cc: 'Liubimova Olga'; Ожогин Анатолий
Subject: Re: Об оплате счетов по контракту от 07.07.2014 пр1331

Вячеслав, добрый день.
Моя почта открыта для владельца. Он её контролирует.
Каждое Ваше письмо комбинация коструктива в решении возникшей проблеммы и в них же в качестве продолжения
бессмысленные оскорбления в адрес владельца.
Прочитайте внимательно Ваши письма.
Как себя будет вести  человек ,не важно даже кто это по статусу,прочитав Ваши откровения в его адрес
Ожогин потратил неделю для составления описи Ваших работ и представил владельцу на прошлой неделе.
Наша общая проблемма( Ваша тоже)- вега прикоснулась к разным районам яхты- но нет ни одной законченной работы,
все с хвостами.
Давайте отложим оскорбления с Вашей стороны и решим вопрос в конструктиве.
 

With best regards,
Tcyplukhin Valerii
 
Project A-1331 m/y "VICTORIA" 71m
Owner’s  Representative
Julesburg Corp.
 
 
Phone. mob. +905455382882 (TR)
Phone. mob. +79114611031 (RUS)
e-mail: baltika1331@yandex.ru
 
 
С уважением,
В. Цыплухин
 
Проект  A-1331 m/y "VICTORIA" 71м
Представитель судовладельца
Julesburg Corp.
 
 
Тел. моб. +905455382882 (TR)
Phone. mob. +79114611031 (RUS)
e-mail: baltika1331@yandex.ru
 
 
 
 
30.03.2015, 12:33, "Вячеслав Рыбалченко" <v.rybalchenko@vegamarine.eu>:
Уважаемый Валерий Владимирович,
По нашей информации на борту был г-н Маслов. Нашли ли Вы с ним понимание по вопросу выполнение договора и оплате счетов или все как обычно закончилось визгом? 
Я понимаю, что ответа письменного мы навряд ли получим – Вы не оставляете лишних документальных свидетельств для судебных разбирательств, но может хоть два слова в Skype? Ответа на наше предыдущее письмо мы так и не получили, естественно и графика платежей до сих пор со стороны Julesburg Corp не имеем. Ваша компания продолжает игнорировать выполнение своих финансовых обязательств, напоминаю через два дня получите следующий счет со штрафом по задержке платежей. 
Сожалею, что наши отношения приняли подобный оборот.
С уважением,
Вячеслав Рыбальченко
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From: Вячеслав Рыбалченко [mailto:v.rybalchenko@vegamarine.eu] 
Sent: Friday, March 20, 2015 9:07 AM
To: baltika1331@yandex.ru
Cc: 'Liubimova Olga'; 'Анатолий Ожогин'
Subject: FW: Об оплате счетов по контракту от 07.07.2014 пр1331
Importance: High
 
Уважаемый Валерий Владимирович, доброе утро
Напоминаю, что Вы подтвердили (словесно) получение всех наших писем, поэтому на основании этого еще раз прошу представить понятный график ликвидации задолженности по оплатам. Только этот документ и начало погашения задолженности может позволить уйти в наших отношениях от судебных действий, 
а в таком решении я думаю заинтересованы и Julesburg Corp. и г- н Маслов С.В. 
Не думаю, что ему понравятся судебные иски (арест имущества) и передача информации о его офшорных делах в российскую и европейскую прессу.
Сегодня срок предоставления графика Вашей стороной. Мы не можем согласиться с бесконечной подменой Вами своих обязательств по договору от 07.07.14г по оплате, информацией об очередной поездке в Москву к г-ну Маслову С.В. - «доброму барину».
Хорошего дня и надеюсь на положительное решение Вашей стороной проблемы оплаты. Прошу проинформировать нас, как можно скорее.
 
С уважением,
Вячеслав Рыбальченко
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From: Вячеслав Рыбалченко [mailto:v.rybalchenko@vegamarine.eu] 
Sent: Monday, March 16, 2015 1:46 PM
To: baltika1331@yandex.ru
Cc: 'Liubimova Olga'; 'Анатолий Ожогин'
Subject: FW: Об оплате счетов по контракту от 07.07.2014 пр1331
Importance: High
 
Уважаемый Валерий Владимирович,
Мы ведем уже более 4-х месяцев переписку по вопросу оплаты счетов. Если первые два месяца мы видели хотя бы обещания в Ваших письмах, то теперь  чаще всего не видим даже ответов. 
Вы не верно рассчитываете на отказ нашей компании от претензий к Вам, поэтому просим Вас согласно договора от 07.07.14г между нашими компаниями, представить график погашения задолженности по счетам. Мы не сторонники судебных разбирательств, т.к. для обеих компаний это потеря лица. Но если Вы на данное письмо не представите графика погашения задолженности, в 3-х дневный срок, вынуждены дать согласие юристам на применение судебных действий.
Сожалею, что наши отношения перешли в эту плоскость.
 
 
С уважением,
Вячеслав Рыбальченко
[image: cid:image006.png@01D05FEF.90E566C0]
VegaMarine OÜ
Рег. № 12113726
ул.Tуулику 4, 10621, 
Таллин, Эстония 
тел: +372 6555 771 
 факс: +372 6555 771 
моб: +372 5045 318
e-mail:v.rybalchenko@vegamarine.eu,
info@vegamarine.eu
web: www.vegamarine.eu
 
[image: cid:image003.gif@01CEBF5E.97A30F40]
Get Skype and call me for free.
 
 
 
 
 
From: Вячеслав Рыбалченко [mailto:v.rybalchenko@vegamarine.eu] 
Sent: Thursday, March 05, 2015 4:53 PM
To: 'Tcyplukhin Valerii'
Subject: RE: Об оплате счетов по контракту от 07.07.2014 пр1331
Importance: High
 
Уважаемый Валерий Владимирович,
Конечно еще раз благодарю за ответ, но хотелось бы, чтоб он был по сути – когда и по какому графику Вы предлагаете произвести оплату долга? Встреча интересна только в этом контексте.
Хорошего дня.
 
С уважением,
Вячеслав Рыбальченко
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From: Tcyplukhin Valerii [mailto:baltika1331@yandex.ru] 
Sent: Wednesday, March 04, 2015 1:53 PM
To: Вячеслав Рыбалченко
Cc: 'Liubimova Olga'; 'Анатолий Ожогин'
Subject: Re: Об оплате счетов по контракту от 07.07.2014 пр1331
 
Вячеслав, добрый день.
Получил Ваше письмо. Никто ни куда не пропадает, просто заняты чуть выше чем некуда.
Подготовлю, и сообщу о встрече, определюсь на сл. неделе.
Где и когда,- в Клайпеде.
 
 

With best regards,
Tcyplukhin Valerii
 
Project A-1331 m/y "VICTORIA" 71m
Owner’s  Representative
Julesburg Corp.
 
Phone. mob. +79114611031 (RUS)
Phone. mob. +905455382882 (TR)
e-mail: baltika1331@yandex.ru
 
 
С уважением,
В. Цыплухин
 
Проект  A-1331 m/y "VICTORIA" 71м
Представитель судовладельца
Julesburg Corp.
 
 
Тел. моб. +79114611031 (RUS)
Тел. моб. +905455382882 (TR)
e-mail: baltika1331@yandex.ru
 
 
 
 
04.03.2015, 12:37, "Вячеслав Рыбалченко" <v.rybalchenko@vegamarine.eu>:
Уважаемый Валерий Владимирович,
Мы так и не получили ответа на неоднократное требование предоставить график погашения задолженности по нашим счетам, включая пени.
Надеемся, что Ваша компания способна выполнить взятые на себя обязательства. Переход яхты в другую страну для продолжения работ ни коим образом не снимает с Вас ответственности по оплате. Требуем срочно представить график и погасить задолженность.
 
С уважением,
Вячеслав Рыбальченко
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From: Вячеслав Рыбалченко [mailto:v.rybalchenko@vegamarine.eu] 
Sent: Monday, March 02, 2015 9:43 AM
To: baltika1331@yandex.ru
Cc: 'Liubimova Olga'
Subject: Об оплате счетов по контракту от 07.07.2014 пр1331
Importance: High
 
Уважаемый Валерий Владимирович,
В приложении направляю счет 09 от 02.03.2015 – пеня за неоплату счетов 52, 53 и 57 от 2014 согласно договора от 07.07.2014.
Прошу Вас представить график оплаты задержанных счетов. Ваши ссылки не обоснованы.  
 
С уважением,
Вячеслав Рыбальченко
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Валерий Владимирович, добрый день
Спасибо конечно за ответ, но тогда объясните, а ВЫ сейчас руководитель Julesburg Corp или нет? Если нет то кто?  Меня интересует только одно - когда компания Julesburg Corp будет возвращать долги согласно контракта нашей компании без всяких ссылок на МСВ. А  также нормально информировать о прочих вопросах контракта.


С уважением,
Вячеслав Рыбальченко
VegaMarine OÜ
Reg. no. 12113726
4, Tuuliku st, 10621, 
Tallinn, Estonia 
phone: +372 6555 771 
 fax: +372 6555 771 
mobile: +372 5045 318
            +372 5563 1931
e-mail: v.rybalchenko@vegamarine.eu
web: www.vegamarine.eu

22 апреля 2015 г., 16:15 пользователь Tcyplukhin Valerii <baltika1331@yandex.ru> написал:
Вячеслав, добрый день.
По поводу Джулесбурга всё в силе, компания есть, не разрушена.
На сегодня решается вопрос по достройке в Турции и согласовывается управляющая инжиниринговая компания.
Я буду знать на следующей неделе кто персонально или корпоративно будет вести дела.
Сообщу.
 
 
 
С уважением,
В. Цыплухин
 
Тел. моб. +905455382882 (TR)
Phone. mob. +79114611031 (RUS)
e-mail: baltika1331@yandex.ru
 
 
With best regards,
Tcyplukhin Valerii
 
Phone. mob. +905455382882 (TR)
Phone. mob. +79114611031 (RUS)
e-mail: baltika1331@yandex.ru
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FW: оплата работ пр 1331 контракт от 07.07.2014

		From

		Вячеслав Рыбалченко

		To

		baltika1331@yandex.ru

		Recipients

		baltika1331@yandex.ru



Уважаемый Валерий Владимирович, доброе утро



Очень надеюсь, что оно действительно доброе. Я так и не получил от Вас информации по оплатам. Прошу Вас дать конкретную информацию по данному вопросу. Дальше завтраками и очередными митингами в Москве, Мюнхене я кормить людей не могу.  В советское время даже самые отстающие к концу года ухитрялись выйти в плюс, а мы сейчас не можем людям и компании заплатить… жалкие копейки



Жду срочно Вашего конкретного ответа об оплатах по основному контракту.



 



С уважением,
Вячеслав Рыбальченко




VegaMarine OÜ
Рег. № 12113726
ул.Tуулику 4, 10621, 
Таллин, Эстония 
тел: +372 6555 771 



 факс: +372 6555 771 
моб: +372 5045 318
e-mail:v.rybalchenko@vegamarine.eu,



info@vegamarine.eu



web: www.vegamarine.eu



 




Get Skype and call me for free.



 



 



 



 



From: Вячеслав Рыбалченко [mailto:v.rybalchenko@vegamarine.eu] 
Sent: Thursday, December 11, 2014 8:13 AM
To: 'Tcyplukhin Valerii'
Cc: 'valerii@victoria71m.com'
Subject: RE: пр 1331 контракт от 07.07.2014
Importance: High



 



Уважаемый Валерий Владимирович, доброе утро



А можно просто выполнить свои обязательства по договору и оплатить счета? Они же не упали с неба, а появились в строгом соответствии  с договором от 07.07.2014г под которым стоят подписи наши с Вами.



Может быть кто-то другой должен решать этот вопрос? Потому что постоянный перенос решения не возможен. При чем Вы не разу так и не ответили когда будет оплата. Так мы можем заниматься перепиской бесконечно…



Не решением этого вопроса своевременно – Вы отбросили выполнение работ минимум на месяц, т.к. заказ и получение материалов займет не меньше, а с учетом переброски людей на другие проекты (не можем же мы держать людей на простое столько времени) и того больше…



Поэтому не могу понять Вашу организацию работ.



Надеюсь, что Вы правильно поймете мое письмо.



С уважением,
Вячеслав Рыбальченко




VegaMarine OÜ
Рег. № 12113726
ул.Tуулику 4, 10621, 
Таллин, Эстония 
тел: +372 6555 771 



 факс: +372 6555 771 
моб: +372 5045 318
e-mail:v.rybalchenko@vegamarine.eu,



info@vegamarine.eu



web: www.vegamarine.eu



 




Get Skype and call me for free.



 



 



 



 



 



From: Tcyplukhin Valerii [mailto:baltika1331@yandex.ru] 
Sent: Wednesday, December 10, 2014 12:45 PM
To: Вячеслав Рыбалченко
Subject: Re: пр 1331 контракт от 07.07.2014



 



Вячеслав, принято, работаем в этом направлении, важность понимаем отчётливо



 




With best regards,



Tcyplukhin Valerii



 



Project A-1331 m/y "VICTORIA" 71m



Owner’s  Representative



Julesburg Corp.



 



Phone. mob. +79114611031 (RUS)



Phone. mob. +393510449944 (IT)



e-mail: valerii@victoria71m.com



e-mail: baltika1331@yandex.ru



 



 



С уважением,



В. Цыплухин



 



Проект  A-1331 m/y "VICTORIA" 71м



Представитель судовладельца



Julesburg Corp.



 



 



Тел. моб. +79114611031 (RUS)



Тел. моб. +393510449944 (IT)



e-mail: valerii@victoria71m.com



e-mail: baltika1331@yandex.ru



 



 



 



 



10.12.2014, 12:03, "Вячеслав Рыбалченко" <v.rybalchenko@vegamarine.eu>:



Уважаемый Валерий Владимирович, добрый день



Прошу Вас рассмотреть возможность срочной оплаты счетов 52,53 и 57 согласно п3.2 основного контракт от 07.07.2014 до решения вопросов по допсоглашению. Данные вопросы никак не связаны. Мы не однократно указывали важность оплаты до 10.12.14.



С уважением,
Вячеслав Рыбальченко




VegaMarine OÜ
Рег. № 12113726
ул.Tуулику 4, 10621, 
Таллин, Эстония 
тел: +372 6555 771 



 факс: +372 6555 771 
моб: +372 5045 318
e-mail:v.rybalchenko@vegamarine.eu,



info@vegamarine.eu



web: www.vegamarine.eu



 




Get Skype and call me for free.
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pr 1331

		From

		Вячеслав Рыбальченко

		To

		Цыплухин Валерий Владимирович; Анатолий Ожогин

		Recipients

		baltika1331@yandex.ru; anatoly.ozhogin@yandex.ru



В приложении акт выполненных работ с ремарками


С уважением,
Вячеслав Рыбальченко
VegaMarine OÜ
Reg. no. 12113726
4, Tuuliku st, 10621, 
Tallinn, Estonia 
phone: +372 6555 771 
 fax: +372 6555 771 
mobile: +372 5045 318
            +372 5563 1931
e-mail: v.rybalchenko@vegamarine.eu


web: www.vegamarine.eu



Акт на выполненый объем по яхте Виктория пр 1331.xlsx

Лист1


						Act of executed works





			№ 			Name jobs			Quantity						Трудоемкость 			Суммарная трудоемкость			Цена в Евро						%			Причины задержки


															за ед., час			час			ед.			Суммарная, Евро


						Deck 1


			I			Corridor №1,3 and 12, tambur №2, crew cabins 


			1			Подшпаклевка и шлифовка палубы до 5мм 			22.7			м2			1.1			24.97			27.00			674.19


			2			Установка Amtico/ Tarkett with strips 			75.7			м2			1.35			102.195			27.00			2,759.27


			3			Установка Polifloor stud tiles			17.3			м2			1.1			19.03			27.00			513.81


			4			Установка плинтуса с подгонкой			180			м			0.35			63			27.00			1,701.00


			6			Установка декоративных панно			8			шт			0.8			6.4			27.00			172.80


			7			Установка стеновых панелей В15			86.4			м2			1.4			120.96			27.00			3,265.92


			8			Установка потолочных панелей			41			м2			1.5			61.5			27.00			1,660.50


			9			Установка декоративной отделки ниш водонепроницаемых дверей			4			к-та			16			64			27.00			1,728.00


			10			Установка поручней коридорных			28			м			0.75			21			27.00			567.00


			11			Подшпаклевка и шлифовка ступеней трапа до 5мм, установка Амтико и антислип уголков 			1			к-т			43			43			35.00			1,505.00


			12			Установка аварийной подсветки ступеней трапов			1			к-т			1.2			1.2			27.00			32.40


			13			Установка подкладок под светильники			20			шт			0.5			10			27.00			270.00


			14			Инспекционные двери - установка			7			шт			1.8			12.6			27.00			340.20





						Материалы


			15			Уголок 30x30x2мм			60			кг									0.88			52.80


			16			Уголок 40x40x3мм			60			кг									0.88			52.80


			17			Мастика выравнивающая Weber floor 4660 Marine Elastic			150			кг									1.10			165.00


			18			Грунтовка Weber Primer 4716			3			л									5.08			15.24


			19			Лента поролоновая 20мм			50			м									0.35			17.50


			20			Плинтус			198			м									14.50			2,871.00


			21			Poliflor Voyager Maritime with strips			100			м2									51.20			5,120.00


			22			 Polifloor stud tiles			20			м2									53.10			1,062.00


			23			Клей для палубных покрытий Kilto Extra			38			л									4.60			174.80


			24			Монтажные материалы (саморезы, шайбы, болты, гайки, шпилька нарезная,прокладочный материал)			2000			шт									0.05			90.00


			25			Плинтус на трап			25			м									40.50			1,012.50


			26			Панно декоративное настенное			8			шт									165.00			1,320.00


			27			Стеновая панель PA33C251 с каркасом			65			м2						пост заказ			40.50			2,632.50


			28			Потолочная панель PAIFC301, 30mm, PVC с каркасом			45			м2						пост заказ			35.30			1,588.50


			29			Поручень коридорный нержавеющий с кронштейнами			20			м									75.00			1,500.00


			30			Силиконы и монтажные клеи			8			картридж									6.50			52.00


			31			Фанера 12мм с противопож пропиткой			3			м2									18.56			55.68


			32			Алуцинк с декоративным покрытием			12			м2									38.00			456.00


			33			Нержавеющий лист 0,8мм			2			м2									55.00			110.00


			34			Уголок декоративный NH2			14			мп									19.18			268.52


			35			Аварийная подсветка трапов			1			к-та									165.00			165.00


			36			Инспекционные лючки			4			шт									110.00			440.00


			1			Putty and sanding the deck to 5mm 			22.7			m2															100%


			2			Installation Amtico/ Tarkett with strips 			75.7			m2															100%


			3			Installation Polifloor stud tiles			17.3			m2																		не закуплен. До принятия р-ния


			4			Installation skirting			180.0			m															60%			не установлен из-за необходимости замены стеновых панлей в р-не коридора кают экипажа


			6			Installing decorative panels			8.0			pcs																		нет р-ния


			7			Installation wall panels В15			86.4			m2															50%			Не закуплены угловые элементы. До принятия р-ния


			8			Installation ceiling panels			41			m2															100%			Кол-во больше, т.к. много дефектных не установлен из-за необходимости замены стеновых панелей в р-не коридора кают экипажа


			9			Installing decorative finishes niches of watertight doors			4.0			set																		сняты замеры и заказаны


			10			installation corridor's handrail			28.0			m															50%			часть поручней требуется переделка - не правильные р-ры


			11			Putty and sanding the deck to 5mm, installation Аmtico and L- profiles for steps ladder			1.0			set																		нет р-ния о схеме отделки


			12			Installation emergesy lights for step ladder			1.0			set																		см. п11


			13			Installation shims under the lights			20.0			pcs															100%


			14			Inspection doors and hatches installation			7.0			pcs															50%			часть в доп з-зе


			14a			Additional jobs in cabins (report attach)			1.0			compl															90%			не решены вопросы комплектации





			II			Store diving equipment





			15			Putty and sanding the deck to 10mm 			9.3			m2															100%


			16			Installation Polifloor stud tiles			9.3			m2																		не закуплен. До принятия р-ния


			17			Installation skirting			12.0			m																		см п 16


			18			Installation wall panels В15			27.0			m2															100%


			19			Installation ceiling panels			9.3			m2																		после р-ния комплектации светильникам 


			20			Installation shims under the lights			6.0			pcs																		см п 19


			21			Installation inspection door and hatches			8.0			pcs																		см п 19


			22			Installing support and frame  for mounting panels, furniture and ventilation			1.0			set															100%


			23			Installation door stopper, door closed			2.0			set																		в доп з -зе





			III			Ventilation number 1, garbage room and hydrostation room


			24			Putty and sanding the deck to 10mm 			5.0			m2															100%


			25			Installation Polifloor stud tiles			16.1			m2																		не закуплен. До принятия р-ния


			26			Installation skirting			24			m2																		см. п25


			27			Installation support for covering wall  (DIBOND) 			65.0			m2															100%


			28			Installation DIBOND for wall			65.0			m2																		после получения профилей согласно новой концепсии отделки


			29			Installation frame for ceiling/ Installation DIBOND for ceiling			21.8			m2															100%





						Deck 2


			IV			Galley and provision store


			30			Putty and sanding the deck to 10mm 			29.8			m2															100%


			31			Installation Polifloor stud tiles			32			m2															100%


			32			stainless steel socle installation under cabinets to fit the galley 150h8000mm (and manufacturing)			1.0			set															100%


			33			Installation decorativ  panel with corian 500х8000mm in galley			1.0			set															100%


						Installation top  panel and wash-basin with corian 500х8000mm in galley (additional job)			1.0			set															100%


			34			Replace the shelf in the closet under the dishes			1			pcs															100%


			35			Milling hole scuppers and install scuppers			3.0			pcs															100%


			36			Connection scuppers with grey water tank (hosepipe)			1.0			set															100%


			37			Installation wall panels В15 near water heater			3.0			м2															100%


			38			Installation ceiling panels			3.0			м2															98%			отсутствует в складе. Включены в доп поставку


			39			Mixer in galley installation			3.0			pcs															100%


			40			Installation shelves in provision store			1.0			set															100%


			41			Installation dishwasher mashin with manufacturing frame (additional job)			1.0			set															100%


			42			Deinstallation ceiling panels, installation covering with glass fiber and Alu folio. Installation ceiling panels  (additional job)			29.0			m2															100%


			43			Installation sinkerator mod65			1.0			pcs															100%


			44			Installation s\s wall panels 16mm			56.0			m2															100%


			45			Other jobs			1.0			set





			V			WC №1, corridors №2,5 and 13, tambur №1, stair case StB fr 70, PS fr 40-42


			46			Installation flat bar in WC on glue 100х63mm			4			m															100%


			47			Putty and sanding the deck to 10-40mm 			28			m2															100%


			48			Установка Amtico/ Tarkett with strips 			28			m2															60%			до принятия р-ния по отделке трапов


			49			Installation skirting			113.4			m															40%


			50			Installation wall panels В15			32.0			m2															70%			отсутствуют угловые элементы и двери класса А. Включены в доп. З-з


			51			Installation ceiling panels			15			m2															100%			Требется замена дефектных в коридоре и для тамбуров 1-4. Включены в доп. З-з


			52			Installation mirror's and ceiling lights			1			compl																		после монтажа потолков


			53			installation of a switch			3			pcs																		после монтажа потолков


			54			Installation and adjustment of the lock - latch			1			pcs


			55			Installation ventilation difusser			10			pcs


			56			Installing decorative finishes niches watertight doors			3.0			compl																		Сняты замеры и отданы в з-з


			57			Installation wash baising and mixer			1.0			compl																		после монтажа потолков


			58			Installatin handrail for corridors			35.0			m															50%			частично требуется переделка


			59			Putty and sanding the deck to 5mm, installation Аmtico and L- profiles for steps ladder			2			compl															70%			после выполнения работ по замене лючков (включены в предложение на доп.работы)


			60			Installation emergesy lights for step ladder			1.0			compl																		после р-ния по схеме отделки трапов и получении по доп з-зу  светильников


			61			Installation shims under the lights			20.0			pcs															70%


			62			Installation decorativ molding			50.0			m																		после согласования схемы отделки трапов и з-за материалов


			63			Installation inspection door			6.0			pcs															100%


			64			Deinstallation ceiling panels, installation covering with glass fiber and Alu folio. Installation ceiling panels  (additional job)			29.0			m2															70%			после получения не достающих панелей





			VI			Landry


			65			Putty and sanding the deck to 10mm 			30.0			m2															100%


			66			Installation Polifloor stud tiles			15.0			m															исключ


			67			Installation skirting			23.3			m																		после получения плинтусов


			68			Installation ceiling panels			11			m2															90%			включены в доп з-з.


			69			Установка подкладок под светильники			8.0			шт


			70			Установка доизоляционного насыщения (для монтажа панелей, светильников, мебели и вентиляции)			1.0			компл


			71			Установка зашивки книц			1.0			компл


			72			Сборка и установка шкафов			1.0			компл


			73			Регулировка доводчика двери и замка			1.0			компл


			74			Установка декоративной раскладки			30.0			м


			75			Фрезеровать отверстия под шпигаты и установить шпигаты			2.0			шт


			76			Соединить шпигаты с системой танка грязных вод			2.0			компл


			77


			78			Материалы


			79			Уголок 30x30x2мм			20			кг


			80			Уголок 40x40x3мм			20			кг


			81			Полоса 30x3мм			10			кг


			82			Монтажные материалы (саморезы, шайбы, болты, гайки, шпилька нарезная,прокладочный материал)			500			шт


			83			Мастика выравнивающая Weber floor 4660 Marine Elastic			150			кг


			84			Грунтовка Weber Primer 4716			2			л


			85			Лента поролоновая 20мм			25			м


			86			Плинтус			25			м


			87			Polifloor stud tiles 1033 - grey			18			м2


			88			Клей для палубных покрытий Kilto Extra			7			л


			89			Потолочная панель PAIFC301, 30mm, PVC с каркасом			12			м2


			90			Силиконы и монтажные клеи			3			картридж


			91			Фанера 12мм с противопож пропиткой			1			м2


			92			Инспекционные лючки			3			шт


			93			Контейнеры грязного белья, встроенные в нишу шкафа			2			шт


			94			Встроенный шкаф для чистого белья			1			компл


			95			Алуцинк с декоративным покрытием			2			м2


			96			Шпигат нерж код 410087			3			шт


			97			Труба ПВХ Ø=50мм			6			м


			98			Хомут 50мм			5			шт


			99


			100			Installation shims under the lights			8.0			pcs															100%


			101			Installing support and frame  for mounting panels, furniture and ventilation			1.0			compl															100%


			102			Installation covering 			1.0			compl


			103			Assembling and installing cabinets			1.0			compl															100%


			104			Installation and adjustment of door closers and lock			1.0			compl


			105			Installation connection profiles			30.0			m																		заказаны после получения будут смонтированы


			106			Milling hole scuppers and install scuppers			2.0			pcs															100%


			107			Connection scuppers with grey water tank (hosepipe)			2.0			compl															исключ


			108			Deinstallation ceiling panels, installation covering with glass fiber and Alu folio. Installation ceiling panels  (additional job)			30.6			pcs															95%





			VII			Main deck


						 Store №7,  PS


			109			Putty and sanding the deck to 10mm 			1.5			m2															не закончены работы по электрочасти и изоляции


			110			Installation Polifloor stud tiles			1.5			m															не закончены работы по электрочасти и изоляции


			111			Installation skirting			3.2			m															не закончены работы по электрочасти и изоляции


			112			Installation frame for DIBOND			7.5			m2															не закончены работы по электрочасти и изоляции


			113			Installation DIBOND			7.5			m2															не закончены работы по электрочасти и изоляции


			114			Installation ceiling panels			1.5			m2															не закончены работы по электрочасти и изоляции








			VIII			Other


						Extra work is paid at rates


						1)Welder TIG			1			h									35.00


						2)Piper			1			h									35.00


						3) Carpenter			1			h									27.00


						4) carpenter cabinetmaker			1			h									33.00


						Total


						Customer			Contractor												Подрядчик


						VEGAMARINE LTD															VegaMarine ltd


						V. Rybalchenko															Рыбальченко В.И.


						Director			Director												Директор
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		From

		Вячеслав Рыбальченко

		To

		Цыплухин Валерий Владимирович

		Recipients

		baltika1331@yandex.ru



Валерий Владимирович, добрый день

Не согласен с Вами по обвинению на счет задержки подготовки дополнительного предложения с нашей стороны. 


Не старайтесь прекладывать с больной головы на здоровую. 

Мы уже не однократно пишем Вам, что контрактные обязательства никакого отношения не имеют к проработке дополнительных работ.. 

А с допами - формулируйте суть задач точнее. Никто не должен додумывать, что Вы хотите. 

И поверьте мы настолько были настроены позитивно на выполнение Вашего проекта качественно и в жесткие сроки, что при малой помощи с Вашей стороны все было бы сделано уже до Нового года. Мы многократно давали инфо об отсутствии большого количества комплектации от Актива и Севмаша и если бы была подтвержена оплата по комплектации - большая часть работ была бы выполнена. 

Поэтому давайте исключим из наших отношений безосновательные обвинения, - просто будем выполнять свои обязательства.

Оплата по действующему контракту не требует бесконечных напоминаний и каких-то бесконечных совещаний. 


С уважением,
Вячеслав Рыбальченко
VegaMarine OÜ
Reg. no. 12113726
4, Tuuliku st, 10621, 
Tallinn, Estonia 
phone: +372 6555 771 
 fax: +372 6555 771 
mobile: +372 5045 318
            +372 5563 1931
e-mail: v.rybalchenko@vegamarine.eu


web: www.vegamarine.eu
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оплата счетов

		From

		Вячеслав Рыбальченко

		To

		Цыплухин Валерий Владимирович

		Recipients

		baltika1331@yandex.ru



Уважаемый Валерий Владимирович,

Я жду полноценной информации об оплате, а не о бюджете и сопутствующих обсуждениях. Для меня совершенно не объяснима Ваша система отношений и не своевременная передача документов для оплаты. Отсканировать и отправить в бухгалтерию можно в день получения от исполнителя. Тем более если срок оплаты по контракту - 5 дней. 

Надеюсь, что столь серъезному Заказчику не представит ни какой сложности оплатить срочно указанную часть счетов и дать возможность подготовиться к продолжению работ (сняв напряжение у рабочих и поставщиков). Жду от Вас копии платежного поручения. Это будет лучшим поздравлением, которое снимет весь накал страстей. Мы все таки надеемся решить это не доразумение без шашкомахания и привлечения не нужного внимания со стороны.


С уважением,
Вячеслав Рыбальченко
VegaMarine OÜ
Reg. no. 12113726
4, Tuuliku st, 10621, 
Tallinn, Estonia 
phone: +372 6555 771 
 fax: +372 6555 771 
mobile: +372 5045 318
            +372 5563 1931
e-mail: v.rybalchenko@vegamarine.eu


web: www.vegamarine.eu
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Re  �� ������ ������.msg
Re: Об оплате счетов

		From

		Tcyplukhin Valerii

		To

		Вячеслав Рыбалченко; Анатолий Ожогин; Ольга Любимова

		Recipients

		v.rybalchenko@vegamarine.eu; anatoly.ozhogin@yandex.ru; lubimovaol@mail.ru



Вячеслав, добрый день.

Выходит Что Вы выполнили обязательства по контракту почти на 100%.

Это по освоению средств.Не логично.

Чтобы закончить работы надо закупить материалы, которые определились после начала практических работ.

Хотя Вы были на борту и не один раз.А сколько еще надо и чего закупить?

Запланированная спецификация закрывает всю на 100% материальную потребность?

Я задаю очень простые вопросы уже 1.5 месяца, на которые нет ответа.

Я предлагаю следующую этапность событий.

1) Мы оплачиваем 2 -й платеж и доп на 20,0 с чем то тысяч.

2) Мы оплачиваем материалы по зашивкам и электрику.

3) За время мобилизации материалов мы подписываем все необходимые новации( по помещениям и срокам) фиксируем второй договор,

или объединяем их фрмируем таблицу платежей для завершения 100% работ по голубой зоне. 

И продолжаем работать



With best regards,

Tcyplukhin Valerii

 

Project A-1331 m/y "VICTORIA" 71m

Owner’s  Representative

Julesburg Corp.

 

Phone. mob. +79114611031 (RUS)

Phone. mob. +393510449944 (IT)

e-mail: valerii@victoria71m.com

e-mail: baltika1331@yandex.ru

 

 

С уважением,

В. Цыплухин

 

Проект  A-1331 m/y "VICTORIA" 71м

Представитель судовладельца

Julesburg Corp.

 

 

Тел. моб. +79114611031 (RUS)

Тел. моб. +393510449944 (IT)

e-mail: valerii@victoria71m.com

e-mail: baltika1331@yandex.ru

 

 

 

 

10.12.2014, 09:16, "Вячеслав Рыбалченко" <v.rybalchenko@vegamarine.eu>:



Уважаемый Валерий Владимирович, доброе утро



Как прошла Ваша встреча в Москве?  Сдвинулись ли с мертвой точки наши вопросы? Все мыслимые и не мыслимые сроки оплат прошли.  Как я и писал в предыдущем письме прошу сегодня обязательно дать информацию об оплате наших счетов 52,53 и 57.



Надеюсь на понимание и решение этой проблемы сегодня.



С уважением,
Вячеслав Рыбальченко




VegaMarine OÜ
Рег. № 12113726
ул.Tуулику 4, 10621, 
Таллин, Эстония 
тел: +372 6555 771 



 факс: +372 6555 771 
моб: +372 5045 318
e-mail:v.rybalchenko@vegamarine.eu,



info@vegamarine.eu



web: www.vegamarine.eu



 




Get Skype and call me for free.
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Fwd  о приостановке  работ на проекте.msg


RE  � ������������ ������ � ������������ �����.msg
RE: О неоплаченных счетах и приостановке работ

		From

		Вячеслав Рыбалченко

		To

		'Tcyplukhin Valerii'

		Cc

		anatoly.ozhogin@yandex.ru; lubimovaol@mail.ru

		Recipients

		baltika1331@yandex.ru; anatoly.ozhogin@yandex.ru; lubimovaol@mail.ru



Уважаемый Валерий Владимирович, добро утро



Спасибо за ответ, но увы он не отвечает на главный вопрос, - Когда будет оплата. 



Счета 52,53, 57 выставлены Вам в строгом соответствии с контрактом от 07.07.2014г. п3.2  поэтому их не своевременная оплата является нарушением действующего контракта. К тому же согласно этого же контракта работу по устранению брака Актива и пр. Вы должны оплатить и за ноябрь по табелю. А также работы по изоляции потолков и установке рибондов, подтвержденные e-mail 07.07.2014 и выполненные нами, которые были перенесены Вами в допсоглашение п1,7и8, который до сих пор не подписан.



На основании выше изложенного, прошу Вас незамедлительно дать информацию об оплате счетов. А также сообщить о порядке закрытия работ п1,7и 8 проекта допсоглашения. Если он не будет подписан то эти работы должны быть оплачены по коммерческим предложениям, которые Вами подтверждены e-mail 07.07.2014.



Мы сожалеем, что вынуждены обсуждать с Вами в предновогоднее время столь не приятные вопросы, но столь длительная задержка лишила и нас новогоднего настроения. Ряд компаний поставщиков угрожает нам судебными исками и рабочие передали дело в Трудовую инспекцию…



Поэтому я жду Вашего ответа срочно или мы выставляем Вам штрафные санкции за задержку.



 



 



С уважением,
Вячеслав Рыбальченко




VegaMarine OÜ
Рег. № 12113726
ул.Tуулику 4, 10621, 
Таллин, Эстония 
тел: +372 6555 771 



 факс: +372 6555 771 
моб: +372 5045 318
e-mail:v.rybalchenko@vegamarine.eu,



info@vegamarine.eu



web: www.vegamarine.eu



 




Get Skype and call me for free.



 



 



 



 



 



 



From: Tcyplukhin Valerii [mailto:baltika1331@yandex.ru] 
Sent: Tuesday, December 23, 2014 7:42 AM
To: Вячеслав Рыбальченко; Анатолий Ожогин; Ольга Любимова
Subject: Re: О неоплаченных счетах и приостановке работ



 



Вячеслав, добрый день.



Только к вечеру закончили утв. бюджета , включая Вега Марин.



Меня долбали за таблицу платежей с привязкой по неделям , а не по завершенным событиям.



Получается, что мы должны оплатить денег больше , чем освоено в натуре



Счета на оплату я передал финансистам, по оплате уточнюсь, - когда это произойдет, до или после нового Года. 



 




With best regards,



Tcyplukhin Valerii



 



Project A-1331 m/y "VICTORIA" 71m



Owner’s  Representative



Julesburg Corp.



 



Phone. mob. +79114611031 (RUS)



Phone. mob. +393510449944 (IT)



e-mail: valerii@victoria71m.com



e-mail: baltika1331@yandex.ru



 



 



С уважением,



В. Цыплухин



 



Проект  A-1331 m/y "VICTORIA" 71м



Представитель судовладельца



Julesburg Corp.



 



 



Тел. моб. +79114611031 (RUS)



Тел. моб. +393510449944 (IT)



e-mail: valerii@victoria71m.com



e-mail: baltika1331@yandex.ru



 



 



 



 



17.12.2014, 11:49, "Вячеслав Рыбальченко" <slavarv@gmail.com>:



Уважаемый Валерий Владимирович, 



Мы до сих пор не получили ответа о сроках погашения задолженности по счетам 52, 53, 57 согласно контракта между нашими компаниями от 07.07.2014г. Мы отнеслись с должным пониманием к Вашей сложной системе отношений с Владельцем яхты и достаточно долгое время продолжали вести работы без каких-либо ограничений. Но в течение 2-х месяцев мы слышим только информацию о Ваших встречах с г-ном Масловым С.В. то в Москве, то в Мюнхене, то опять в Москве о рассмотрение нового бюджета и оплате наших счетов, но не получили ни разу ответа о дате оплаты текущих счетов по действующему договору. Они почему то увязываются с дополнительными работами и рассмотрением бюджета на достройку яхты. По нашему мнению этот процесс чрезмерно затянулся поэтому мы с 1.12.14г приостановили работы и убрали своих работников с объекта. 



Учитывая, что 2-х недель Вам не хватило для решения вопроса оплаты и согласования дополнительного соглашения продолжить полноценно работы без получения необходимых материалов и комплектации не возможно. 



Заказ и получение материалов от момента поступления средств не менее 6-10недель, т.е срок окончания работ полностью зависит от Вас. 



Поэтому просим Вас срочно оплатить выше указанные счета. 



Мы вынуждены выставить Вам пеню за задержку с оплатой, а также в случае не оплаты счетов 22.12.14г приступим к расторжению договора и решению юридических вопросов.    



С уважением,
Вячеслав Рыбальченко
VegaMarine OÜ
Reg. no. 12113726
4, Tuuliku st, 10621, 
Tallinn, Estonia 
phone: +372 6555 771 
 fax: +372 6555 771 
mobile: +372 5045 318
            +372 5563 1931
e-mail: v.rybalchenko@vegamarine.eu



web: www.vegamarine.eu
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Fwd  � ������������ ����� �� �������.msg
Fwd: о приостановке работ на проекте

		From

		Вячеслав Рыбальченко

		To

		Антон Р

		Cc

		sergei@gotta.ee

		Recipients

		vegamarine2011@gmail.com; sergei@gotta.ee



В приложении письмо о приостановке работ


С уважением,
Вячеслав Рыбальченко
VegaMarine OÜ
Reg. no. 12113726
4, Tuuliku st, 10621, 
Tallinn, Estonia 
phone: +372 6555 771 
 fax: +372 6555 771 
mobile: +372 5045 318
            +372 5563 1931
e-mail: v.rybalchenko@vegamarine.eu


web: www.vegamarine.eu



---------- Пересылаемое сообщение ----------
От кого: Вячеслав Рыбальченко <slavarv@gmail.com>
Дата: 28 ноября 2014 г., 16:58
Тема: о приостановке работ на проекте
Кому: Цыплухин Валерий Владимирович <baltika1331@yandex.ru>
Копия: Анатолий Ожогин <anatoly.ozhogin@yandex.ru>




Уважаемый Валерий Владимирович, 

В виду отсутствия прогресса в решении вопросов оплаты наших счетов и заказа дополнительной комплектации продолжение работ в данной ситуации не возможно. С 01.12.14 работы остановлены.

Мы готовы к обсуждению всех вопросов.



С уважением,
Вячеслав Рыбальченко
VegaMarine OÜ
Reg. no. 12113726
4, Tuuliku st, 10621, 
Tallinn, Estonia 
phone: +372 6555 771 
 fax: +372 6555 771 
mobile: +372 5045 318
            +372 5563 1931
e-mail: v.rybalchenko@vegamarine.eu


web: www.vegamarine.eu
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 Reg. no. 12113726


 Tuuliku 4, 10621,


 Tallinn, Estonia	


	


Валерию Владимировичу Цыплухину


Julesburg Corp., Tortola, BVI											





О приостановке работ на пр.1331


до устранения задолженностей по 


оплате счетов и поставке не достающих 


материалов





Cогласно п.3.2б контракта от 07.07.2014г второй платеж производится в размере 53784,85 EUR не позднее 5-ти дней (п.3.3.) после выставления счета Подрядчиком.


Оплата по счетам №52 и 53 от 27.10.2014 г, задержана более чем на три недели. 


Согласно п.3.2с 25.11.2014г подошел срок оплаты третьего платежа. 


Не смотря на неоднократные напоминания в письменной (протокол №1от 29.10.14 и e-mail от 07.11.14г и 26.11.14 и устной форме оплата до настоящего времени не произведена, информации от Вас о сроках и порядке решения данного вопроса не получено. С момента выставления счетов прошло более трех недель. 


К тому же до сих пор не решены вопросы обеспечения не достающими материалами, сто приведет к простоям работников – стеновыми элементами и потолочными панелями, вентиляционными плафонами и решетками для фэнкойлов инспекционными дверями для замены неправильно установленных в коридоре палубы 1 и дверями класса А в коридоре палубы 2.


На основании выше изложенного, а также согласно п. 7.5 и 12.2 контракта от 07.07.2014г вынуждены Вас с сожалением известить о приостановке работ с 28.11.2014г до устранения возникших вопросов по оплате и поставке материалов. Готовы вернуться к выполнению контракта сразу же по решению данных вопросов.


 





С уважением,										26.11.2014г


Вячеслав Рыбальченко


[bookmark: _GoBack]Директор  











Phone :+(372) 6 555 771	e-mail: info@vegamarine.eu	    Bank: Swedbank  22105255 5829                    


Fax:+(372) 6 555 771		www  : vegamarine.eu


Mobile:+(372) 5 045 318
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Re  об штрафа за  задержку платежей по счетам 52 и 53.msg


Re  �� ������ �� �������� �������� �� ������ 52 � 53.msg
Re: об штрафа за задержку платежей по счетам 52 и 53

		From

		Вячеслав Рыбальченко

		To

		Tcyplukhin Valerii

		Cc

		Ольга Любимова

		Recipients

		baltika1331@yandex.ru; lubimovaol@mail.ru



Уважаемый Валерий Владимирович,


Мы уже два месяца находимся в не понятном состоянии, - ведем чуть ли не ежедневную переписку, вроде бы говорим об одном и том же, но не понимаем или не хотим друг друга понять. Вы упорно не даете ответы на мои прямые вопросы.
Вы опять  пишете о передаче каких то материалов владельцу о наших отношениях (читая это создается ощущение, что на меня данные не владельцу, а в ФСБ переданы), но это все не то и поверьте, совершенно не имеет отношения к выполнению контракта между нами. В контракте на выполнение работ, который мы с Вами подписали, нет ни слова, про бесконечные обсуждения чего то и с кем то  в течение 2-х месяцев и не оплаты счетов. (если это есть в Ваших отношениях с собственником, то все должно было быть решено до подписания контракта, т.е. до 07.07.2014). Напомню Вам, что участие нас в проекте и сам контракт готовились очень длительное время - 1год. 
Поэтому не вижу причин и оправданий  задержки платежей. Я все же настаиваю на возврате наших отношений в русло контракта. А поэтому прошу дать официальную информацию о сроках ликвидации Вашей задолженности по счетам и ответить срочно по пунктно на мои вопросы по выполненным допработам. 


Мы надеемся получить исчерпывающие ответы до 26.12.14 и поверьте, что только скорейшее решение этих вопросов сможет восстановить нормальные деловые отношения между компаниями и нам выполнить качественно работы. Хотя Ваши действия нанесли нам как материальный, моральный ущерб и подорвали доверие к нам у других компаний.




С уважением,
Вячеслав Рыбальченко
VegaMarine OÜ
Reg. no. 12113726
4, Tuuliku st, 10621, 
Tallinn, Estonia 
phone: +372 6555 771 
 fax: +372 6555 771 
mobile: +372 5045 318
            +372 5563 1931
e-mail: v.rybalchenko@vegamarine.eu


web: www.vegamarine.eu



24 декабря 2014 г., 20:50 пользователь Tcyplukhin Valerii <baltika1331@yandex.ru> написал:




Уважаемый Вячеслав.

Мы так же сожалеем о задержке платежей и чрезвычайно переживаем по этому поводу.

Мы не менее Вашего заинтересованы в разрешении сложившейся ситуации и продолжении работ Вега-Марин на борту.

Поручение владельца о предоставлении ему всех материалов по нашим отношениям выполнены,что имеем - передали с аналитикой.

Только по этому поводу задержался в Москве.

Наши общие проблеммы должны быть разрешены и работы продолжены, во всяком случае мы так надеемся.

 



With best regards,

Tcyplukhin Valerii

 

Project A-1331 m/y "VICTORIA" 71m

Owner’s  Representative

Julesburg Corp.

 

Phone. mob. +79114611031 (RUS)

Phone. mob. +393510449944 (IT)

e-mail: valerii@victoria71m.com

e-mail: baltika1331@yandex.ru

 

 

С уважением,

В. Цыплухин

 

Проект  A-1331 m/y "VICTORIA" 71м

Представитель судовладельца

Julesburg Corp.

 

 

Тел. моб. +79114611031 (RUS)

Тел. моб. +393510449944 (IT)

e-mail: valerii@victoria71m.com

e-mail: baltika1331@yandex.ru

 

 

 

 

24.12.2014, 18:59, "Вячеслав Рыбальченко" <slavarv@gmail.com>:



Уважаемый Валерий Владимирович,

Мы понимаем, что не все рычаги управления данным проектом находятся в Ваших руках, но возможности дать исчерпывающую информацию и приложить усилия по оплатам одного двух счетов я думаю представитель Заказчика имеет (исхожу из своего 10 летнего управления флотом компании НТ Марин и Боминфлот). Мы не дождались ни платежки ни развернутых комментариев сегодня, хотя убедительно просили Вас об этом. Мне кажется, что с нашей стороны проявлено достаточно терпения и  доброй воли.

Вынуждены, к сожалению, выставить первый штраф по счетам 52 и 53 от 27.10.14г по задержкам оплаты. Это вынужденная мера и мы готовы ее отменить если полчим копию платежа в ближайшие день-два.

Надеемся на понимание с Вашей стороны и решение вопросов оплаты в кратчайшие сроки. 



 



P.S. Руководство настаивает на том, чтобы подавать документы в суд :-(это выдержка из письма в наш адрес от поставщика). Надеюсь Вы понимаете, что доля вины в этом лежит на Вашей компании...)



 



Я отстаиваю Вас как могу.


С уважением,
Вячеслав Рыбальченко
VegaMarine OÜ
Reg. no. 12113726
4, Tuuliku st, 10621, 
Tallinn, Estonia 
phone: +372 6555 771 
 fax: +372 6555 771 
mobile: +372 5045 318
            +372 5563 1931
e-mail: v.rybalchenko@vegamarine.eu


web: www.vegamarine.eu
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счет 57

		From

		Tcyplukhin Valerii

		To

		Вячеслав Рыбальченко; Ольга Любимова; Анатолий Ожогин

		Recipients

		slavarv@gmail.com; lubimovaol@mail.ru; anatoly.ozhogin@yandex.ru



Вячеслав, добрый день.

А счет 57 это что?

52 и 53 понятно, это 2-й платеж и допы около 22 тыс.

Ни Анатолий , ни Ольга не могут ответить. Поясни.

Все сунули голову в песок и не комментируют ситуацию в целом.

Уще раз моя позиция

Я как ни кто заинтересован в разрешении проблеммы и возобновлении работ.

Поясни по 57 му.Ты его числишь в активе или мы сейчас оплачиваем 52, 53,

дистанционно оформляем новации к контракту и подписываем второй, определяемся по

 графику освоения помещений( а не недель, за чтот меня и дрючат и тормозят оплату)

Вы понимаете, о чем я говорю.

Это потянет срочное прояснение необходимости всех материалов где , когда и за сколько.

Мои не могут мне прояснить что Вам надо для завершения работ на борту по материалам.

Такие исполнители... Но ведь это Вам не трудно.

Я отчетливо в этой ситуации прогнозирую ситуацию- опять начнем , потом стоп по материалам

следующей очереди, опять разборки.

Ну что я не прав.?

57?



With best regards,

Tcyplukhin Valerii

 

Project A-1331 m/y "VICTORIA" 71m

Owner’s  Representative

Julesburg Corp.

 

Phone. mob. +79114611031 (RUS)

Phone. mob. +393510449944 (IT)

e-mail: valerii@victoria71m.com

e-mail: baltika1331@yandex.ru

 

 

С уважением,

В. Цыплухин

 

Проект  A-1331 m/y "VICTORIA" 71м

Представитель судовладельца

Julesburg Corp.

 

 

Тел. моб. +79114611031 (RUS)

Тел. моб. +393510449944 (IT)

e-mail: valerii@victoria71m.com

e-mail: baltika1331@yandex.ru
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		From

		Tcyplukhin Valerii

		To

		Вячеслав Рыбальченко

		Cc

		Анатолий Ожогин; Ольга Любимова

		Recipients

		slavarv@gmail.com; anatoly.ozhogin@yandex.ru; lubimovaol@mail.ru



Вячеслав, добрый день.

Я просто был в дороге весь день и до сих пор.

Ситуация с Вашей компанией для меня самая некомфортная и поверь я не 

страус, который - голову в песок.

Лишиться лучшего контрагента на борту и наделать ему проблемм - не мой стиль.

Я сегодня долго еще раз объяснял СМ, что если Вы уйдете будет трагедия на борту.

Во всяком случае для меня лично ещё большая ,чем для кого либо.

Я не буду долго объяснять почему возникла проблемма, но сегодня первый раз 

он прозрел и сказал , что сам  будет разбираться лично с контрактом Вега и принимать работы.

Я на связи, маякни по Скайпу.

 

 



With best regards,

Tcyplukhin Valerii

 

Project A-1331 m/y "VICTORIA" 71m

Owner’s  Representative

Julesburg Corp.

 

Phone. mob. +79114611031 (RUS)

Phone. mob. +393510449944 (IT)

e-mail: baltika1331@yandex.ru

 

 

С уважением,

В. Цыплухин

 

Проект  A-1331 m/y "VICTORIA" 71м

Представитель судовладельца

Julesburg Corp.

 

 

Тел. моб. +79114611031 (RUS)

Тел. моб. +393510449944 (IT)

e-mail: baltika1331@yandex.ru

 

 

 

 

30.12.2014, 12:53, "Вячеслав Рыбальченко" <slavarv@gmail.com>:



Уважаемый Валерий Владимирович,

Сегодня последний день когда у Вас с г-ном Масловым еще есть возможность показать, что такое понятие как порядочность в бизнессе для Вас не чуждо. Хотя мы уже полностью разуверились.... Строить мегаяхту и не платить даже экипажу из трех человек зарплату вовремя это не имеет названия. Я так понял, что для большей части российских бизнесменов жизнь по-понятиям, чем по закону ближе.

Учитывая, что Вы не ответили на мое предыдущее письмо, я так понимаю, что выполнять свои обязательства Вы не собираетесь?



С уважением,
Вячеслав Рыбальченко
VegaMarine OÜ
Reg. no. 12113726
4, Tuuliku st, 10621, 
Tallinn, Estonia 
phone: +372 6555 771 
 fax: +372 6555 771 
mobile: +372 5045 318
            +372 5563 1931
e-mail: v.rybalchenko@vegamarine.eu


web: www.vegamarine.eu



28 декабря 2014 г., 21:27 пользователь Вячеслав Рыбальченко <slavarv@gmail.com> написал:




Валерий Владимирович, добрый вечер

Спасибо за словесную оценку нашего труда, но мы уже 23 года живем в проклятом капитализме и поэтому предпочитаем увидеть на своем счету оплату. Я думаю, что до решения этого вопроса обсуждение всего остального не имеет смысла.

Вы обещали дать информацию об оплате еще до отъезда в Мюнхен. Уже прошло три недели... 

Через три дня мы вынуждены будем выставить следующий счет со штрафами по 52, 53 и 57 инвойсам, а также ввиду не возможности планирования сроков продолжения работ мы вынуждены с Нового года отказаться от жилья и решать вопросы отправки специалистов на другие проекты. 

Поэтому я с удовольствием пообщаюсь с Ольгой Леонидовной об изменениях, дополнениях второго контракта, но только после получения копии платежки.




С уважением,
Вячеслав Рыбальченко
VegaMarine OÜ
Reg. no. 12113726
4, Tuuliku st, 10621, 
Tallinn, Estonia 
phone: +372 6555 771 
 fax: +372 6555 771 
mobile: +372 5045 318
            +372 5563 1931
e-mail: v.rybalchenko@vegamarine.eu


web: www.vegamarine.eu

28 декабря 2014 г., 16:17 пользователь Tcyplukhin Valerii <baltika1331@yandex.ru> написал:





Вячеслав ,добрый день.

Вы для нас самый приемлимый и квалифицированный контрагент.

Я сожалею за задержку и ситуацию, которую я обязательно разрешу.

Я сейчас на борту.

По поводу дополнительных расходов на проезд и тд - это в добавок к пункту 2.2 нового контракта?

Учитывая ситуацию по первому контракту я согласен на увеличение аванса до Вашего уровня.

И прошу согласовать с Ольгой на бумаге эти новации.

Завтра я в пути до вечера. Просмотрю изменения вечером завтра.



With best regards,

Tcyplukhin Valerii

 

Project A-1331 m/y "VICTORIA" 71m

Owner’s  Representative

Julesburg Corp.

 

Phone. mob. +79114611031 (RUS)

Phone. mob. +393510449944 (IT)

e-mail: valerii@victoria71m.com

e-mail: baltika1331@yandex.ru

 

 

С уважением,

В. Цыплухин

 

Проект  A-1331 m/y "VICTORIA" 71м

Представитель судовладельца

Julesburg Corp.

 

 

Тел. моб. +79114611031 (RUS)

Тел. моб. +393510449944 (IT)

e-mail: valerii@victoria71m.com

e-mail: baltika1331@yandex.ru

 

 

 

 

25.12.2014, 19:01, "Вячеслав Рыбальченко" <slavarv@gmail.com>:



Уважаемый Валерий Владимирович,

Вы пытаетесь ревизовать действующий договор, - это путь в никуда.

Мы действительно практически выполнили текущий договор более чем на 75 процентов, а с учетом допов на 90%.

Поэтому вопрос оплаты счетов по контракту обсуждению не подлежит.

Что нужно докупить и изготовить также по нашей части не вызывает ни каких сомнений. Мы свою часть проработали досконально и не смотря на не оплату Вами счетов потратили и свое время и деньги для решения вопросов с Famos и другими поставщиками. У нас имеется откорректированная спецификация поставок (по нашей части) при условии оплаты она будет укомплектована.

Доп соглашение должно быть откорректировано как я уже указывал на сумму затрат по коммандировочным, транспорту и проживанию. Оно может быть согасовано только на условиях 30% предоплаты и 100% предоплаты на закупки материалов согласно приложений на электрочасть и комплектующих для отделки. График работ и поставок будет его неотъемлемой частью (как видите мы готовы к изменению допконтракта, хотя составлен он был Вами). 

Надеюсь Вас не нужно убеждать, что мы умеем и хотим работать, но только в нормальных условиях. Все вопросы для завершения работ по голубой зоне понятны и проработаны ни каких допов с нашей стороны больше нет и быть не может (кроме прописанных в допсоглашении).

Есть только три вопроса - оплата строго по договорам, выполнение своих обязательств по электрочасти, пожарным системам, вентиляции и АС, а также быстрое принятие решений в случае каких то изменений (а не месяцами). 


С уважением,
Вячеслав Рыбальченко
VegaMarine OÜ
Reg. no. 12113726
4, Tuuliku st, 10621, 
Tallinn, Estonia 
phone: +372 6555 771 
 fax: +372 6555 771 
mobile: +372 5045 318
            +372 5563 1931
e-mail: v.rybalchenko@vegamarine.eu


web: www.vegamarine.eu
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Re: оплата счетов 52,53,57,60 от 2014г и 01 от 2015

		From

		Tcyplukhin Valerii

		To

		Вячеслав Рыбалченко

		Cc

		'Анатолий Ожогин'; Ольга Любимова

		Recipients

		v.rybalchenko@vegamarine.eu; anatoly.ozhogin@yandex.ru; lubimovaol@mail.ru



Вячеслав, добрый день.

Мы делаем всё для урегулирования абсолютно неприемлемой  ситуации

и для нас тоже.Мы воспитаны в традициях обязательности.

Что касается предоплаты или модификации условий платежа, мы не против Вашей 

банковской гарантии осуществить любой размер аванса, или применить другую дисциплинирующую

обе стороны систему взаимоотношений по оплате.



With best regards,

Tcyplukhin Valerii

 

Project A-1331 m/y "VICTORIA" 71m

Owner’s  Representative

Julesburg Corp.

 

Phone. mob. +79114611031 (RUS)

Phone. mob. +393510449944 (IT)

e-mail: baltika1331@yandex.ru

 

 

С уважением,

В. Цыплухин

 

Проект  A-1331 m/y "VICTORIA" 71м

Представитель судовладельца

Julesburg Corp.

 

 

Тел. моб. +79114611031 (RUS)

Тел. моб. +393510449944 (IT)

e-mail: baltika1331@yandex.ru

 

 

 

 

16.01.2015, 15:59, "Вячеслав Рыбалченко" <v.rybalchenko@vegamarine.eu>:



Уважаемый Валерий Владимирович, добрый день



В соответствии с информацией полученной от Ольги Леонидовны встреча состоялась не с руководителем, а с финансистом. Никаких решений по оплатам не принято, т.е. не смотря на многократные обещания разрешить возникшую задержку и назначение разных сроков - проблема не решена.



Прошу до 19.01.15г дать письменный ответ о порядке погашения задолженности по счетам включая и штрафные санкции. По всей видимости, Вы нам не оставляете другой возможности, как передать документы юристам. Мы проявили добрую волю и терпение, чтобы решить данный вопрос в добрых традициях делового партнерства и продолжить работы на Вашем проекте, но подобное отношение Вашей стороны к договорным обязательствам ставит данный проект в совершенно бесперспективный и предельно рискованный.  Его выполнение возможно только при выполнении 100% предоплаты!



Это ответ нашего субконтрактора: Я всё понимаю. Но к сожалению, моё руководство против моего понимания ситуации и настаивает на обращение в компанию по администрированию долгов ( если быть точнее, к судебным приставам).



Мне на самом деле очень жаль.



А что касается дальнейшей работы на данном заказе, то она нас, в принципе, не очень интересует с таким подходом, риском и неплатёжеспособностью со стороны заказчика.



При отсутствии срочного решения по оплате счетов, прошу Вас сообщить, есть ли необходимость моего приезда для отгрузки контейнера с инструментом или Вы обеспечите погрузку контейнера на трейлер? Мы в течение следующей недели сообщим о сроке прибытия транспорта.



Хороших выходных.



 Сожалею.



С уважением,
Вячеслав Рыбальченко




VegaMarine OÜ
Рег. № 12113726
ул.Tуулику 4, 10621, 
Таллин, Эстония 
тел: +372 6555 771 



 факс: +372 6555 771 
моб: +372 5045 318
e-mail:v.rybalchenko@vegamarine.eu,



info@vegamarine.eu



web: www.vegamarine.eu



 




Get Skype and call me for free.
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		From

		Вячеслав Рыбалченко

		To

		baltika1331@yandex.ru

		Recipients

		baltika1331@yandex.ru



Уважаемый Валерий Владимирович,



В приложении откорректированный допконтракт и приложения к нему, а также первая версия. Жду Ваших комментариев



 



С уважением,
Вячеслав Рыбальченко




VegaMarine OÜ
Рег. № 12113726
ул.Tуулику 4, 10621, 
Таллин, Эстония 
тел: +372 6555 771 



 факс: +372 6555 771 
моб: +372 5045 318
e-mail:v.rybalchenko@vegamarine.eu,



info@vegamarine.eu



web: www.vegamarine.eu



 




Get Skype and call me for free.



 



 





Прил 1 к контракту от 03-11-14 вер1.xlsx

Работа


												Приложение №1 к Контракту на выполнение интерьерных работ  от 03 ноября 2014 г.


			Спецификация работ по Контракту на выполнение интерьерных работ 


			№ п/п			Помещение 			Перечень замечаний			Стоимость, €


						Палуба 1


			1			Каюты экипажа 1-8			Перемонтаж  зашивки  кают, замена декоративных молдингов, замена оконниц			30,006.00


			2			Каюты экипажа 1-8			Переделка обрамления иллюминаторов для установки штормовых заслонок с частичной разборкой зашивки бортовой отделки кают			8,700.00


			3			Трап шп.85-88			Изготовление и установка деревянных накладок на тетиву и ступени трапов. Изготовление и установка декоративной отделки на межпалубный проем установка уголков и ELL на трапы			4,300.00


			4			Трап шп.70-73			Изготовление и установка деревянных накладок на тетиву и ступени трапов. Изготовление и установка декоративной отделки на межпалубный проем установка уголков и ELL на трапы			4,300.00


			5			Трап №5  (c палубы 2 до Sun deck)			Изготовление и установка деревянных накладок на тетиву и ступени трапов. Изготовление и установка декоративной отделки на межпалубный проем установка уголков и ELL на трапы			18,900.00


			6			Лючки коридора №2,4 тамбура 1, тулета №1, камбуза, провизионной кладовой и прачечной			Изготовление, подгонка и монтаж с установкой нержавеющего обрамления и ручек 22шт			12,086.00


			7			Подвесные потолки коридоров палубы 1 и 2, тамбура №2 и прачечной			Демонтаж подвесных потолков, установка фольгированной стеклоткани на изоляцию, монтаж подвесных потолков коридоров палубы 1 и 2, тамбура №2 и прачечной			15,665.00


			8			Каюты экипажа 1-8 и судовладельца			Установка шпилек, грунтовка и установка изоляции δ=50мм на риббонд шириной 450мм			5,886.00


			9			Шкаф в прачечную			Изготовление и установка шкафа бельевого и тумбы под раковину			9,350.00


			10			Помещение вспомогательных механизмов №1 и 2			Зашивка переборок и подволока Dibond  с установкой лючков			37,500.00


			11			Помещение вспомогательных механизмов №1 и 2			Монтаж дверей класса А - 1 дверь -  A60 650x1900mm с защёлкой и  доводчиком типа  LL-D3-A60, правая			2,539.00


			12			Отделка коридоров № 8, №14			Установка стеновых и потолочных панелей, палубного покрытия с плинтусами. Установка поручней			17,600.00


			13			Траповая ниша 1-4 			Установка стен и потолков			39,848.00


			14			Помещение водоподготовки			Монтаж двери  - 1 дверь -  A60 650x1900mm с защёлкой и  доводчиком типа  LL-D3-A60, левая 			2,539.00


			15			Коридор №2			Монтаж двери  - 1 дверь -  A60 700x1900mm с защёлкой и  доводчиком типа  LL-D3-A60, левая 			2,539.00


			16			Транспорт и страховки для работников			6 чел х350Евро = 2100Евро			2,100.00


			17			Проживание и питание 			6чел х 70сут х 65Евро = 27300Евро			27,300.00


									Суммарная стоимость, евро			241,158.00


						Примечание: стоимость работ включает стоимость применяемых  изделий и материалов и их доставку





						Заказчик						Подрядчик


						Julesburg Corp.						VegaMarine Ltd





						Представитель						Директор


						В. Цыплухин						В. Рыбальченко
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Contract VEGAMARINE - JB 03.11.2014 рев 1.doc

Контракт на выполнение интерьерных работ 


г. Анкона, Италия                                                                                            «03» ноября 2014 г



Компания «Julesburg Corp.», Tortola, BVI, в лице В.В. Цыплухина, действующего на основании доверенности от 11.11.2013 г., именуемое в дальнейшем «Заказчик», с одной стороны и компания «VEGAMARINE LTD», зарегистрированная согласно законам Эстонии  по адресу Tuuliku 4, 10621, Tallinn, Estonia, именуемое в дальнейшем «Подрядчик», в лице полномочного представителя В.И. Рыбальченко, действующего на основании доверенности от 05 мая 2014 года, с другой стороны, вместе именуемые «Стороны» или по отдельности «Сторона», заключили настоящий Договор (далее по тексту - «Договор») о нижеследующем:



1. Предмет Контракта



1.1. Подрядчик обязуется по поручению Заказчика выполнить работы по зашивке и  обустройству помещений «голубой зоны»  моторной яхты проекта А-1331 VICTORIA 71 м (далее именуемое «Судно») - в объеме и в сроки, указанные в настоящем Контракте и Спецификации работ и материалов на  интерьерные работы (голубая зона) на моторной яхте VICTORIA – пр. 1331 (далее именуемой «Спецификация» - Приложение №1 к настоящему Контракту).



1.2. Заказчик обязуется принять и оплатить результат выполненных Работ в соответствии с условиями настоящего Контракта.



1.3. Все Работы выполняются Подрядчиком на борту судна, находящегося у причала судостроительной верфь ISA Group SRL (Via  E. Mattei n. 14, 60125 ANCONA (Italy)



2. ЦЕНА КОНТРАКТА (цена работ)


2.1. Общая стоимость данного Контракта рассчитывается на основании согласованного Сторонами объема и продолжительности выполнения Работ и затрат, указанных в настоящем Контракте и Спецификации и составляет 241.158,00 Евро (Двести сорок одна тысяча сто пятьдесят восемь евро).



2.2. Цена Работ основана на продолжительности выполнения Работ специалистами Подрядчика, указанной в Спецификации и включает в себя расходы по оплате труда специалистов Подрядчика по проектированию и выполнению работ, приезду/отъезду специалистов на Верфь, согласованию с верфью процедур по технике безопасности и пребыванию на борту,  оформлению виз, проживанию и питанию, использованию оборудования и вспомогательных материалов Подрядчика, затраты на посещение руководителей проекта, все налоги и расходы на получение (в случае необходимости) лицензий и разрешений, стоимость  применяемых материалов  и все другие затраты, понесенные Подрядчиком при выполнении настоящего Контракта.



2.3. Любые изменения цены Работ оформляются подписанными Сторонами Дополнительными соглашениями к настоящему Контракту.



3. условия платежа


3.1. Валютой платежа по настоящему Контракту являются Евро.



3.2. Заказчик оплачивает Работы, выполненные по настоящему Контракту, осуществляя платежи на счет Подрядчика согласно срокам, указанным в Контракте и банковским реквизитам, указанным в статье 15 Контракта, следующим образом:



(а) Первый платеж  -  предоплата в размере 70.000,00 евро  (Семидесяти тысяч евро), на закупку материалов, изготовление дополнительной комплектации  и ее отгрузку  на основании выставленного счета Подрядчиком.



(b) Второй платеж – оплата в размере 85.579,00 Евро (Восемьдесят пять тысяч пятьсот семьдесят девять евро), Заказчик осуществит после завершения работ, перечисленных в  пунктах  6, 7, 10, 11, 12 Спецификации работ – Приложение №1 к настоящему Контракту) - на основании Акта выполненных работ -  против  счета, выставленного Подрядчиком.


(с) Окончательный платеж в размере 85.579,00 Евро (Восемьдесят пять тысяч пятьсот семьдесят девять евро) осуществляется Заказчиком после приемки Работ и подписания Акта выполненных работ по настоящему  контракту  против  счета, выставленного Подрядчиком.


3.3. Все платежи будут осуществляться Заказчиком в течение 5 (пяти) банковских дней после получения счета и подтверждающих документов.


4. СРОК ДЕЙСТВИЯ КОНТРАКТА


4.1. Контракт вступает в силу с момента подписания и действует до выполнения Сторонами всех своих обязательств по настоящему Контракту, либо до прекращения его в одностороннем порядке в соответствии со статьями настоящего Контракта.



5. ПРАВА И ОБЯЗАННОСТИ СТОРОН


5.1. Заказчик имеет право в любое время инспектировать ход и контролировать качество выполнения Работ Подрядчиком, не создавая ему при этом препятствий и затруднений



5.2. Заказчик имеет право изменять сроки и объемы Работ при согласии Сторон, с оформлением подписанного Сторонами дополнительного соглашения к настоящему Контракту, кроме случаев ненадлежащего выполнения Работ Подрядчиком в части соблюдения согласованных сроков и качества Работ.



5.3. Заказчик имеет право прекратить или приостановить выполнение Работ по настоящему Контракту с компенсацией расходов Подрядчика, пропорционально выполненным и сданным Заказчику результатам Работ.



5.4. Заказчик обязан, в соответствии со своевременно предоставленным Подрядчиком списком его работников, выполняющих Работы, обеспечить оформление Верфью пропусков для прохода на территорию Верфи к месту выполнения Работ.



5.5. Заказчик предоставит до начала работ чертежи и комплектацию, не оговорённую в коммерческом предложении.


5.6. Подрядчик обязан обеспечить качественное выполнение и сдачу Работ в объеме и в сроки в соответствии с условиями настоящего Контракта и Спецификации, а также международным нормам качества, соответствующим яхтам данного класса.



5.7. Подрядчик обязан предоставить Верфи за 10 (десять) календарных дней до даты приезда Перечень ввозимого и вывозимого оборудования, с указанием его наименования, количества и его стоимости.



5.8. Подрядчик обязан нести материальную ответственность за сохранность переданного Заказчиком и/или Верфью оборудования и материалов, надлежащим образом эксплуатировать оборудование и инструмент, принадлежащий Заказчику и/или Верфи, и нести ответственность за их повреждение, утрату или нецелевое использование с возмещением Заказчику и/или Верфи нанесенного ущерба.



5.9. Подрядчик обязан при выполнении Работ соблюдать чистоту на месте выполнения Работ, убирать оставшиеся материалы, отходы и мусор. Своевременно извещать Верфь о необходимости вывоза заполненных контейнеров. По завершении Работ оставить место выполнения Работ чистым, убрав оставшиеся материалы, отходы и мусор.



5.10. Подрядчик обязан нести ответственность за организацию Работ, за соблюдение работниками Подрядчика норм по охране труда и промышленной безопасности, требований правил и инструкций по охране труда и технике безопасности, правил внутреннего трудового распорядка, пропускного режима на территории Верфи, соблюдать требования по защите окружающей среды и противопожарной безопасности, как на месте выполнения Работ, так и в производственных и бытовых помещениях Верфи.



5.11. Подрядчик обязан соблюдать все инструкции, данные Представителем Заказчика в отношении Работ, включая временное прекращение всей или части Работ.



5.12. Подрядчик обязан вести табеля отработанного времени, которые еженедельно должны предоставляться на согласование представителю Заказчика.  Несогласованные табели в качестве подтверждающих документов, не принимаются.



6. Сроки ВЫПОЛНЕНИя работ, их приемка и сдача


6.1. Подрядчик выполнит работы в следующие сроки: начало 01 февраля 2015 года, окончание – 30 апреля 2015 года. Срок начала работ может быть изменен в одну или другую сторону, в зависимости от согласования срока поставок.


К указанному сроку Работы должны быть должным образом выполнены, в полном объеме, сданы Заказчику.



6.2. Срок выполнения Подрядчиком Работ основан на проведении работ в течение 10 (десяти) часового рабочего дня 6 (шесть) дней в неделю. Выходным днем является – воскресенье, а так же установленные праздничные дни, в соответствии с действующим законодательством РФ.



При необходимости Подрядчик должен иметь возможность работать по 12 часов в день.


6.3. Датой окончания Работ считается дата подписания Сторонами итогового Акта о выполнении Работ.



6.4. Сроки выполнения Работ может изменяться по взаимному согласованию Сторон, а также:



- при форс-мажорных обстоятельствах, при этом срок исполнения Работ сдвигается на период действия форс-мажорных обстоятельств;



- при не выполнении или при не должном выполнении обязательств Заказчиком по обеспечению работ и вынужденном простое Подрядчика;



- по инициативе Подрядчика, при пролонгации или сокращении срока выполнения Работ;



- в иных случаях оговоренных в настоящем Контракте.



6.5. По завершении всего объема Работ, в течение 5 (пяти) календарных дней, при отсутствии претензий у Заказчика, Стороны подпишут двухсторонний Акт о выполнении Работ, подтверждающий полное выполнение Подрядчиком Работ и служащий основанием для окончательного взаиморасчета, в соответствии с условиями настоящего Контракта.



6.6. В случае мотивированного отказа Заказчика от приемки Работ, Сторонами в течение 3 (трех) рабочих дней составляется двухсторонний Акт с перечнем необходимых доработок и сроков их исполнения. Выявленные в процессе сдачи – приемки Работ дефекты Подрядчик устраняет своими силами и за свой счет, если таковые произошли по вине Подрядчика.



7. Изменения, приостановка и прерывание работ


7.1. Заказчик имеет право, при необходимости, приостановить или прервать выполнение Работ, о чем он должен письменно уведомить Подрядчика.



7.2. При получении от Заказчика письменного уведомления, Подрядчик приостанавливает выполнение Работ или их отдельной части.



7.3. Возобновление выполнения Работ производится Подрядчиком после получения письменного уведомления от Заказчика.


7.4. Подрядчик незамедлительно предупреждает Заказчика и до получения от него указаний приостанавливает выполнение Работ, при обнаружении:



- непригодности или недоброкачественности предоставленных Заказчиком, оборудования, оснастки, материалов или технической документации;



- возможных неблагоприятных для Заказчика последствий выполнения Работ или части Работ;



- иных, не зависящих от Подрядчика обстоятельств, которые грозят качеству результатов выполняемых Работ, либо создают невозможность их завершения в установленные сроки.



7.5. Подрядчик вправе отказаться от выполнения Работ и потребовать возмещение документально подтвержденных убытков, если Заказчик в разумный срок не заменит непригодное или недоброкачественное оборудование, оснастку, материалы или техническую документацию, или не примет других необходимых мер для устранения обстоятельств, задерживающих выполнение Работ.



7.6. В случае установления Заказчиком нарушений правил и норм по охране труда или пожарной безопасности со стороны Подрядчика, Заказчик имеет право приостановить или прекратить выполнение Работ, до полного устранения подрядчика таких нарушений. Сроки выполнения Работ в таком случае Сторонами не продлеваются.



8. представители сторон



8.1. За три недели перед началом выполнения Работ Заказчик должен назначить и уполномочить Представителя Заказчика действовать от имени Заказчика, который будет выполнять обязанности Заказчика в соответствии с настоящим Контрактом. 



8.2. Представитель Заказчика и его помощники должны выполнять свои обязанности добросовестно и в соответствии с условиями настоящего Контракта. 



8.4. Подрядчик до начала выполнения Работ должен предоставить в письменном виде Представителю Заказчика на одобрение имя и персональные данные лица, уполномоченного на получение инструкций от лица Подрядчика (Представитель Подрядчика).



8.5. Представители Сторон считаются уполномоченными лицами для подписания табелей учета времени, уведомлений и Акта о выполнении Работ.



9. Гарантии качества


9.1. Подрядчик гарантирует, что выполненные Работы будут полностью соответствовать требованиям технической и нормативной документации, правилам классификационного общества (Lloyd`s Register of Shipping), а также международным нормам качества, соответствующим Судам данного класса.



9.2. Подрядчик гарантирует качество Работ и берет на себя обязательство за свой счет устранять допущенные им дефекты в течение 12 месяцев с даты подписания Сторонами итогового Акта о выполнении работ.



9.3. Акты с рекламациями на выявленные в гарантийный период дефекты Работ должны представляться Заказчиком в письменном виде в течение 10 (десяти) календарных дней со дня обнаружения дефекта, но не позднее 30 (тридцати) календарных дней после истечения гарантийного срока.



Рекламационный акт должен содержать информацию о предполагаемой причине дефекта, характер и дату обнаружения дефекта.



9.4. После получения рекламационного акта Подрядчик обязуется в течение не позднее 60 (шестидесяти) календарных дней за свой счет устранить выявленные дефекты. Гарантийный срок при этом продлевается согласно пункта 9.6.


9.5. В случае если Подрядчик не может выполнить требования пункта 9.4.  Контракта, Заказчик и/или Судовладелец вправе произвести устранение дефектов самостоятельно, предварительно уведомив об этом Подрядчика. Мелкие недостатки, не терпящие отсрочки и не требующие участия Подрядчика в их устранении, могут исправляться Заказчиком и/или Судовладельцем самостоятельно, предварительно уведомив об этом Подрядчика. В этих случаях Подрядчик обязан возместить Заказчику и/или Судовладельцу фактические расходы, подтвержденные документально.



9.6. Если в процессе гарантийного периода из-за дефектов по доказанной вине Поставщика возникает необходимость исправления Работ или их часть, то после такого исправления по гарантии, гарантийный срок на Работы или исправленную часть Работ должен быть продлен на 6 (шесть) месяцев, но общий гарантийный срок на Работы не должен превышать 36 (тридцать шесть) месяцев с даты сдачи Судна Судовладельцу.



10. Защита от исков третьих лиц.



10.1. Подрядчик гарантирует Заказчику отсутствие каких-либо прав третьих лиц на результаты Работ (включая, авторские права, права, вытекающие из патентов, лицензий, ноу-хау и т.п.), которые исключают, уменьшают или ограничивают право Заказчика и/или Судовладельца распоряжаться результатами Работ.



10.2. Если выяснится, что какое-либо третье лицо имеет какие-либо права на результаты Работ, Подрядчик обязан за свой счет освободить результаты Работ от прав или претензий третьего лица в пределах разумного срока, но не позднее, чем за 30 дней, и компенсировать Заказчику либо Судовладельцу причиненные расходы и убытки, связанные с нарушением таких прав.



10.3. Заказчик и/или Судовладелец имеет право самостоятельно предпринять любые меры по освобождению результатов Работ от прав третьих лиц, с тем, что все расходы и убытки должны быть компенсированы Подрядчиком в течение 45 дней с момента его уведомления о возникновении таких расходов и убытков.



11. КОНФИДЕНЦИАЛьНОСТЬ



11.1. Стороны обязуются не открывать и не разглашать третьим лицам полностью или частично условия настоящего Контракта и любые другие сведения, предоставленные одной из Сторон другой Стороне в связи с настоящим Контрактом, а также ставшие известными Сторонам в связи с исполнением настоящего Контракта, без предварительного письменного согласия другой Стороны в течение трех лет после прекращения действия настоящего Контракта.



11.2. Обязательства Сторон относительно конфиденциальности не распространяются на общедоступную информацию.



12. ОТВЕТСТВЕННОСТЬ СТОРОН.


12.1. В случае если нарушение по вине Подрядчика сроков окончания работ, составит более 1 (одного) месяца против установленных в Контракте сроков, Заказчик имеет право расторгнуть Контракт.



В этом случае Подрядчик обязан по письменному требованию Заказчика в течение 5 (пяти) банковских дней с даты получения требования выплатить штраф в размере 10 % от общей стоимости Контракта за каждый полный месяц просрочки.



Иная ответственность Подрядчика за просрочку исполнения обязательств в соответствии с условиями настоящего Контракта, в том числе в виде возмещения убытков, исключается.



12.2. В случае задержки Заказчиком оплаты выполненных Работ (без учета авансового платежа) на срок более 10 (десяти) банковских дней, Подрядчик имеет право приостановить выполнение Работ до момента полной оплаты задолженности после письменного уведомления Заказчика о приостановлении Работ и вынужденном простое. Кроме того, Подрядчик вправе сдвинуть сроки выполнения Работ на время задержки оплаты, а также потребовать от Заказчика уплаты штрафа в размере 10 % от суммы просроченного платежа  за каждый полный месяц просрочки.



12.3. Если Заказчик допускает нарушение своих обязательств по настоящему Контракту, и такое нарушение препятствует исполнению Работ, то Подрядчик не несет ответственности за вызванную такими обстоятельствами просрочку исполнения своих обязательств.



Срок исполнения Работ в таких случаях подлежит продлению на время до устранения Заказчиком такого нарушения, а также время, разумно необходимое Подрядчику для возобновления выполнения Работ. По требованию Подрядчика Заказчик обязан возместить ему подтвержденные документально расходы, вызванные нарушением условий Контракта со стороны Заказчика.



12.4. Персонал Подрядчика в течение всего периода пребывания на территории Верфи считается работниками Подрядчика.



Заказчик не несет никакой ответственности перед Подрядчиком за травмы, включая смерть, полученные персоналом Подрядчика в период их нахождения на территории Верфи, если такие травмы, включая смерть, не произошли в результате действий Заказчика или из-за небрежности Заказчика или любого из его работников.



12.5. Подрядчик не несет ответственность за ущерб собственности Заказчика за исключением случаев причинения ущерба умышленно или в результате грубой неосторожности.



12.6. Подрядчик не несет никакой ответственности перед Заказчиком за травмы, включая смерть, полученные персоналом Заказчика, если такие травмы, включая смерть, не произошли в результате действий или из-за небрежности персонала Подрядчика.



12.7. Каждая из Сторон самостоятельно несет ответственность за ущерб, причиненный третьим лицам, при наличии вины.



12.8. В случае ущерба, понесенного одной из Сторон, связанного с невыполнением условий Контракта другой Стороной, а также в случае отказа какой-либо Стороны, виновная Сторона возместит убытки. Такие убытки должны быть подтверждены соответствующими финансовыми документами.



13. Применяемое законодательство и арбитраж


13.1. Во всем, что не оговорено настоящим Контрактом, Стороны должны руководствоваться законодательством Российской Федерации.



13.2. Любой спор, разногласие или претензия в связи с настоящим Контрактом либо его нарушением, расторжением или недействительностью будут окончательно разрешены путем арбитража в Международном Коммерческом суде при торгово – промышленной палате Российской Федерации (г. Москва) согласно её регламенту в составе 3-х арбитров - без обращения в суды обычной юрисдикции. Язык арбитража – русский.



14. Общие ПОЛОЖЕНИЯ


14.1. Ни одна из сторон не имеет права передавать третьим лицам свои права и обязанности по настоящему Контракту без письменного разрешения другой Стороны.



14.2. Все изменения и дополнения к настоящему Контракту считаются действительными, если они совершены в письменной форме и подписаны уполномоченными представителями Сторон.



14.3. Настоящий Контракт может быть расторгнут:



- по письменному соглашению Сторон;



- в одностороннем порядке без обращения в суд в случае существенного нарушения Контракта одной из Сторон;



- в иных случаях, предусмотренных настоящим Контрактом.



14.5. В случае противоречия условий настоящего Контракта условиям Спецификации превалирующими считаются условия Контракта.



14.7. К настоящему Контракту прилагаются и являются его неотъемлемой частью: 



- Приложение № 1 – Спецификация  работ и материалов


15. Юридические адреса и банковские реквизиты сторон



			Подрядчик:   «VEGAMARINE LTD» 


			Заказчик: Julesburg Corp.





			Адрес: Tuuliku, 4  10621, Tallinn, Estonia


			Адрес: Vanterpool Plaza, P.O. BOX 873, Wickhams Cay I, Road Town, Tortola, BVI





			Банковские реквизиты:


SWEDBANK, Liivalaia,8



15040, Tallinn, Estonia



S.W.I.F.T.    HABAEE2X



Account No.: 22105255 5829


IBAN:  EE 712200 22 10 5255 5829


			Банковские реквизиты:



Notenstein Private Bank Ltd.



Address: Bohl 17, 9004 St. Gallen, Switzerland



SWIFT: WEGECH2G



Account No.: 10.400140_5



IBAN: CH52 0876 5104 0014 0500 0





			__________________В.И. Рыбальченко


			__________________В.В. Цыплухин
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Контракт на выполнение интерьерных работ 



г. Анкона, Италия                                                                                            «03» ноября 2014 г




Компания «Julesburg Corp.», Tortola, BVI, в лице В.В. Цыплухина, действующего на основании доверенности от 11.11.2013 г., именуемое в дальнейшем «Заказчик», с одной стороны и компания «VEGAMARINE LTD», зарегистрированная согласно законам Эстонии  по адресу Läänamere 17- 170, 13914, Tallinn, Estonia, именуемое в дальнейшем «Подрядчик», в лице полномочного представителя В.И. Рыбальченко, действующего на основании доверенности от 05 мая 2014 года, с другой стороны, вместе именуемые «Стороны» или по отдельности «Сторона», заключили настоящий Договор (далее по тексту - «Договор») о нижеследующем:




1. Предмет Контракта




1.1. Подрядчик обязуется по поручению Заказчика выполнить работы по зашивке и  обустройству помещений «голубой зоны»  моторной яхты проекта А-1331 VICTORIA 71 м (далее именуемое «Судно») - в объеме и в сроки, указанные в настоящем Контракте и Спецификации работ и материалов на  интерьерные работы (голубая зона) на моторной яхте VICTORIA – пр. 1331 (далее именуемой «Спецификация» - Приложение №1 к настоящему Контракту).




1.2. Заказчик обязуется принять и оплатить результат выполненных Работ в соответствии с условиями настоящего Контракта.




1.3. Все Работы выполняются Подрядчиком на борту судна, находящегося у причала судостроительной верфь ISA Group SRL (Via  E. Mattei n. 14, 60125 ANCONA (Italy))




2. ЦЕНА КОНТРАКТА (цена работ)



2.1. Общая стоимость данного Контракта рассчитывается на основании согласованного Сторонами объема и продолжительности выполнения Работ и затрат, указанных в настоящем Контракте и Спецификации и составляет 209.219,00 Евро (Двести девять тысяч двести девятнадцать евро).




2.2. Цена Работ основана на продолжительности выполнения Работ специалистами Подрядчика, указанной в Спецификации и включает в себя расходы по оплате труда специалистов Подрядчика по проектированию и выполнению работ, приезду/отъезду специалистов на Верфь, согласованию с верфью процедур по технике безопасности и пребыванию на борту,  оформлению виз, проживанию и питанию, использованию оборудования и вспомогательных материалов Подрядчика, затраты на посещение руководителей проекта, все налоги и расходы на получение (в случае необходимости) лицензий и разрешений, стоимость  применяемых материалов  и все другие затраты, понесенные Подрядчиком при выполнении настоящего Контракта.




2.3. Любые изменения цены Работ оформляются подписанными Сторонами Дополнительными соглашениями к настоящему Контракту.




3. условия платежа



3.1. Валютой платежа по настоящему Контракту являются Евро.




3.2. Заказчик оплачивает Работы, выполненные по настоящему Контракту, осуществляя платежи на счет Подрядчика согласно срокам, указанным в Контракте и банковским реквизитам, указанным в статье 15 Контракта, следующим образом:




(а) Первый платеж  -  оплата в размере 44.592,00 евро  (Сорок четыре тысячи пятьсот девяносто два евро), Заказчик осуществит после завершения работ в каютах экипажа №1 – 8 (пункты 1, 2, 7  Спецификации работ – Приложение №1 к настоящему Контракту) - на основании Акта выполненных работ против выставленного счета, выставляемого Подрядчиком.




(b) Второй платеж – оплата в размере 85.390,00 Евро (Восемьдесят пять тысяч триста девяносто евро), Заказчик осуществит после завершения работ, перечисленных в  пунктах  6, 7, 10, 11, 12 Спецификации работ – Приложение №1 к настоящему Контракту) - на основании Акта выполненных работ -  против  счета, выставленного Подрядчиком.



(с) Окончательный платеж в размере 81.776,00 Евро (Восемьдесят одна тысяча семьсот семьдесят шесть евро) осуществляется Заказчиком после приемки Работ и подписания Акта выполненных работ по настоящему  контракту  против  счета, выставленного Подрядчиком.



3.3. Все платежи будут осуществляться Заказчиком в течение 5 (пяти) банковских дней после получения счета и подтверждающих документов.



4. СРОК ДЕЙСТВИЯ КОНТРАКТА



4.1. Контракт вступает в силу с момента подписания и действует до выполнения Сторонами всех своих обязательств по настоящему Контракту, либо до прекращения его в одностороннем порядке в соответствии со статьями настоящего Контракта.




5. ПРАВА И ОБЯЗАННОСТИ СТОРОН



5.1. Заказчик имеет право в любое время инспектировать ход и контролировать качество выполнения Работ Подрядчиком, не создавая ему при этом препятствий и затруднений




5.2. Заказчик имеет право изменять сроки и объемы Работ при согласии Сторон, с оформлением подписанного Сторонами дополнительного соглашения к настоящему Контракту, кроме случаев ненадлежащего выполнения Работ Подрядчиком в части соблюдения согласованных сроков и качества Работ.




5.3. Заказчик имеет право прекратить или приостановить выполнение Работ по настоящему Контракту с компенсацией расходов Подрядчика, пропорционально выполненным и сданным Заказчику результатам Работ.




5.4. Заказчик обязан, в соответствии со своевременно предоставленным Подрядчиком списком его работников, выполняющих Работы, обеспечить оформление Верфью пропусков для прохода на территорию Верфи к месту выполнения Работ.




5.5. Заказчик предоставит до начала работ чертежи и комплектацию, не оговорённую в коммерческом предложении.



5.6. Подрядчик обязан обеспечить качественное выполнение и сдачу Работ в объеме и в сроки в соответствии с условиями настоящего Контракта и Спецификации, а также международным нормам качества, соответствующим яхтам данного класса.




5.7. Подрядчик обязан предоставить Верфи за 10 (десять) календарных дней до даты приезда Перечень ввозимого и вывозимого оборудования, с указанием его наименования, количества и его стоимости.




5.8. Подрядчик обязан нести материальную ответственность за сохранность переданного Заказчиком и/или Верфью оборудования и материалов, надлежащим образом эксплуатировать оборудование и инструмент, принадлежащий Заказчику и/или Верфи, и нести ответственность за их повреждение, утрату или нецелевое использование с возмещением Заказчику и/или Верфи нанесенного ущерба.




5.9. Подрядчик обязан при выполнении Работ соблюдать чистоту на месте выполнения Работ, убирать оставшиеся материалы, отходы и мусор. Своевременно извещать Верфь о необходимости вывоза заполненных контейнеров. По завершении Работ оставить место выполнения Работ чистым, убрав оставшиеся материалы, отходы и мусор.




5.10. Подрядчик обязан нести ответственность за организацию Работ, за соблюдение работниками Подрядчика норм по охране труда и промышленной безопасности, требований правил и инструкций по охране труда и технике безопасности, правил внутреннего трудового распорядка, пропускного режима на территории Верфи, соблюдать требования по защите окружающей среды и противопожарной безопасности, как на месте выполнения Работ, так и в производственных и бытовых помещениях Верфи.




5.11. Подрядчик обязан соблюдать все инструкции, данные Представителем Заказчика в отношении Работ, включая временное прекращение всей или части Работ.




5.12. Подрядчик обязан вести табеля отработанного времени, которые еженедельно должны предоставляться на согласование представителю Заказчика.  Несогласованные табели в качестве подтверждающих документов, не принимаются.




6. Сроки ВЫПОЛНЕНИя работ, их приемка и сдача



6.1. Подрядчик выполнит работы в следующие сроки: начало 04 ноября 2014 года, окончание – 31 января 2015 года.




К указанному сроку Работы должны быть должным образом выполнены, в полном объеме, сданы Заказчику.




6.2. Срок выполнения Подрядчиком Работ основан на проведении работ в течение 10 (десяти) часового рабочего дня 6 (шесть) дней в неделю. Выходным днем является – воскресенье, а так же установленные праздничные дни, в соответствии с действующим законодательством РФ.




При необходимости Подрядчик должен иметь возможность работать по 12 часов в день.



6.3. Датой окончания Работ считается дата подписания Сторонами итогового Акта о выполнении Работ.




6.4. Сроки выполнения Работ может изменяться по взаимному согласованию Сторон, а также:




- при форс-мажорных обстоятельствах, при этом срок исполнения Работ сдвигается на период действия форс-мажорных обстоятельств;




- при не выполнении или при не должном выполнении обязательств Заказчиком по обеспечению работ и вынужденном простое Подрядчика;




- по инициативе Подрядчика, при пролонгации или сокращении срока выполнения Работ;




- в иных случаях оговоренных в настоящем Контракте.




6.5. По завершении всего объема Работ, в течение 5 (пяти) календарных дней, при отсутствии претензий у Заказчика, Стороны подпишут двухсторонний Акт о выполнении Работ, подтверждающий полное выполнение Подрядчиком Работ и служащий основанием для окончательного взаиморасчета, в соответствии с условиями настоящего Контракта.




6.6. В случае мотивированного отказа Заказчика от приемки Работ, Сторонами в течение 3 (трех) рабочих дней составляется двухсторонний Акт с перечнем необходимых доработок и сроков их исполнения. Выявленные в процессе сдачи – приемки Работ дефекты Подрядчик устраняет своими силами и за свой счет, если таковые произошли по вине Подрядчика.




7. Изменения, приостановка и прерывание работ



7.1. Заказчик имеет право, при необходимости, приостановить или прервать выполнение Работ, о чем он должен письменно уведомить Подрядчика.




7.2. При получении от Заказчика письменного уведомления, Подрядчик приостанавливает выполнение Работ или их отдельной части.




7.3. Возобновление выполнения Работ производится Подрядчиком после получения письменного уведомления от Заказчика.



7.4. Подрядчик незамедлительно предупреждает Заказчика и до получения от него указаний приостанавливает выполнение Работ, при обнаружении:




- непригодности или недоброкачественности предоставленных Заказчиком, оборудования, оснастки, материалов или технической документации;




- возможных неблагоприятных для Заказчика последствий выполнения Работ или части Работ;




- иных, не зависящих от Подрядчика обстоятельств, которые грозят качеству результатов выполняемых Работ, либо создают невозможность их завершения в установленные сроки.




7.5. Подрядчик вправе отказаться от выполнения Работ и потребовать возмещение документально подтвержденных убытков, если Заказчик в разумный срок не заменит непригодное или недоброкачественное оборудование, оснастку, материалы или техническую документацию, или не примет других необходимых мер для устранения обстоятельств, задерживающих выполнение Работ.




7.6. В случае установления Заказчиком нарушений правил и норм по охране труда или пожарной безопасности со стороны Подрядчика, Заказчик имеет право приостановить или прекратить выполнение Работ, до полного устранения подрядчика таких нарушений. Сроки выполнения Работ в таком случае Сторонами не продлеваются.




8. представители сторон




8.1. За три недели перед началом выполнения Работ Заказчик должен назначить и уполномочить Представителя Заказчика действовать от имени Заказчика, который будет выполнять обязанности Заказчика в соответствии с настоящим Контрактом. 




8.2. Представитель Заказчика и его помощники должны выполнять свои обязанности добросовестно и в соответствии с условиями настоящего Контракта. 




8.4. Подрядчик до начала выполнения Работ должен предоставить в письменном виде Представителю Заказчика на одобрение имя и персональные данные лица, уполномоченного на получение инструкций от лица Подрядчика (Представитель Подрядчика).




8.5. Представители Сторон считаются уполномоченными лицами для подписания табелей учета времени, уведомлений и Акта о выполнении Работ.




9. Гарантии качества



9.1. Подрядчик гарантирует, что выполненные Работы будут полностью соответствовать требованиям технической и нормативной документации, правилам классификационного общества (Lloyd`s Register of Shipping), а также международным нормам качества, соответствующим Судам данного класса.




9.2. Подрядчик гарантирует качество Работ и берет на себя обязательство за свой счет устранять допущенные им дефекты в течение 12 месяцев с даты подписания Сторонами итогового Акта о выполнении работ.




9.3. Акты с рекламациями на выявленные в гарантийный период дефекты Работ должны представляться Заказчиком в письменном виде в течение 10 (десяти) календарных дней со дня обнаружения дефекта, но не позднее 30 (тридцати) календарных дней после истечения гарантийного срока.




Рекламационный акт должен содержать информацию о предполагаемой причине дефекта, характер и дату обнаружения дефекта.




9.4. После получения рекламационного акта Подрядчик обязуется в течение не позднее 60 (шестидесяти) календарных дней за свой счет устранить выявленные дефекты. Гарантийный срок при этом продлевается согласно пункта 9.6.



9.5. В случае если Подрядчик не может выполнить требования пункта 9.4.  Контракта, Заказчик и/или Судовладелец вправе произвести устранение дефектов самостоятельно, предварительно уведомив об этом Подрядчика. Мелкие недостатки, не терпящие отсрочки и не требующие участия Подрядчика в их устранении, могут исправляться Заказчиком и/или Судовладельцем самостоятельно, предварительно уведомив об этом Подрядчика. В этих случаях Подрядчик обязан возместить Заказчику и/или Судовладельцу фактические расходы, подтвержденные документально.




9.6. Если в процессе гарантийного периода из-за дефектов по доказанной вине Поставщика возникает необходимость исправления Работ или их часть, то после такого исправления по гарантии, гарантийный срок на Работы или исправленную часть Работ должен быть продлен на 6 (шесть) месяцев, но общий гарантийный срок на Работы не должен превышать 36 (тридцать шесть) месяцев с даты сдачи Судна Судовладельцу.




10. Защита от исков третьих лиц.




10.1. Подрядчик гарантирует Заказчику отсутствие каких-либо прав третьих лиц на результаты Работ (включая, авторские права, права, вытекающие из патентов, лицензий, ноу-хау и т.п.), которые исключают, уменьшают или ограничивают право Заказчика и/или Судовладельца распоряжаться результатами Работ.




10.2. Если выяснится, что какое-либо третье лицо имеет какие-либо права на результаты Работ, Подрядчик обязан за свой счет освободить результаты Работ от прав или претензий третьего лица в пределах разумного срока, но не позднее, чем за 30 дней, и компенсировать Заказчику либо Судовладельцу причиненные расходы и убытки, связанные с нарушением таких прав.




10.3. Заказчик и/или Судовладелец имеет право самостоятельно предпринять любые меры по освобождению результатов Работ от прав третьих лиц, с тем, что все расходы и убытки должны быть компенсированы Подрядчиком в течение 45 дней с момента его уведомления о возникновении таких расходов и убытков.




11. КОНФИДЕНЦИАЛьНОСТЬ




11.1. Стороны обязуются не открывать и не разглашать третьим лицам полностью или частично условия настоящего Контракта и любые другие сведения, предоставленные одной из Сторон другой Стороне в связи с настоящим Контрактом, а также ставшие известными Сторонам в связи с исполнением настоящего Контракта, без предварительного письменного согласия другой Стороны в течение трех лет после прекращения действия настоящего Контракта.




11.2. Обязательства Сторон относительно конфиденциальности не распространяются на общедоступную информацию.




12. ОТВЕТСТВЕННОСТЬ СТОРОН.



12.1. В случае если нарушение по вине Подрядчика сроков окончания работ, составит более 1 (одного) месяца против установленных в Контракте сроков, Заказчик имеет право расторгнуть Контракт.




В этом случае Подрядчик обязан по письменному требованию Заказчика в течение 5 (пяти) банковских дней с даты получения требования выплатить штраф в размере 10 % от общей стоимости Контракта за каждый полный месяц просрочки.




Иная ответственность Подрядчика за просрочку исполнения обязательств в соответствии с условиями настоящего Контракта, в том числе в виде возмещения убытков, исключается.




12.2. В случае задержки Заказчиком оплаты выполненных Работ (без учета авансового платежа) на срок более 10 (десяти) банковских дней, Подрядчик имеет право приостановить выполнение Работ до момента полной оплаты задолженности после письменного уведомления Заказчика о приостановлении Работ и вынужденном простое. Кроме того, Подрядчик вправе сдвинуть сроки выполнения Работ на время задержки оплаты, а также потребовать от Заказчика уплаты штрафа в размере 10 % от суммы просроченного платежа  за каждый полный месяц просрочки.




12.3. Если Заказчик допускает нарушение своих обязательств по настоящему Контракту, и такое нарушение препятствует исполнению Работ, то Подрядчик не несет ответственности за вызванную такими обстоятельствами просрочку исполнения своих обязательств.




Срок исполнения Работ в таких случаях подлежит продлению на время до устранения Заказчиком такого нарушения, а также время, разумно необходимое Подрядчику для возобновления выполнения Работ. По требованию Подрядчика Заказчик обязан возместить ему подтвержденные документально расходы, вызванные нарушением условий Контракта со стороны Заказчика.




12.4. Персонал Подрядчика в течение всего периода пребывания на территории Верфи считается работниками Подрядчика.




Заказчик не несет никакой ответственности перед Подрядчиком за травмы, включая смерть, полученные персоналом Подрядчика в период их нахождения на территории Верфи, если такие травмы, включая смерть, не произошли в результате действий Заказчика или из-за небрежности Заказчика или любого из его работников.




12.5. Подрядчик не несет ответственность за ущерб собственности Заказчика за исключением случаев причинения ущерба умышленно или в результате грубой неосторожности.




12.6. Подрядчик не несет никакой ответственности перед Заказчиком за травмы, включая смерть, полученные персоналом Заказчика, если такие травмы, включая смерть, не произошли в результате действий или из-за небрежности персонала Подрядчика.




12.7. Каждая из Сторон самостоятельно несет ответственность за ущерб, причиненный третьим лицам, при наличии вины.




12.8. В случае ущерба, понесенного одной из Сторон, связанного с невыполнением условий Контракта другой Стороной, а также в случае отказа какой-либо Стороны, виновная Сторона возместит убытки. Такие убытки должны быть подтверждены соответствующими финансовыми документами.




13. Применяемое законодательство и арбитраж



13.1. Во всем, что не оговорено настоящим Контрактом, Стороны должны руководствоваться законодательством Российской Федерации.




13.2. Любой спор, разногласие или претензия в связи с настоящим Контрактом либо его нарушением, расторжением или недействительностью будут окончательно разрешены путем арбитража в Международном Коммерческом суде при торгово – промышленной палате Российской Федерации (г. Москва) согласно её регламенту в составе 3-х арбитров - без обращения в суды обычной юрисдикции. Язык арбитража – русский.




14. Общие ПОЛОЖЕНИЯ



14.1. Ни одна из сторон не имеет права передавать третьим лицам свои права и обязанности по настоящему Контракту без письменного разрешения другой Стороны.




14.2. Все изменения и дополнения к настоящему Контракту считаются действительными, если они совершены в письменной форме и подписаны уполномоченными представителями Сторон.




14.3. Настоящий Контракт может быть расторгнут:




- по письменному соглашению Сторон;




- в одностороннем порядке без обращения в суд в случае существенного нарушения Контракта одной из Сторон;




- в иных случаях, предусмотренных настоящим Контрактом.




14.5. В случае противоречия условий настоящего Контракта условиям Спецификации превалирующими считаются условия Контракта.




14.7. К настоящему Контракту прилагаются и являются его неотъемлемой частью: 




- Приложение № 1 – Спецификация  работ и материалов



15. Юридические адреса и банковские реквизиты сторон




				Подрядчик:   «VEGAMARINE LTD» 



				Заказчик: Julesburg Corp.







				Адрес: Tuuliku, 4  10621, Tallinn, Estonia



				Адрес: Vanterpool Plaza, P.O. BOX 873, Wickhams Cay I, Road Town, Tortola, BVI







				Банковские реквизиты:



SWEDBANK, Liivalaia,8




15040, Tallinn, Estonia




S.W.I.F.T.    HABAEE2X




Account No.: 22105255 5829



IBAN:  EE 712200 22 10 5255 5829



				Банковские реквизиты:




Notenstein Private Bank Ltd.




Address: Bohl 17, 9004 St. Gallen, Switzerland




SWIFT: WEGECH2G




Account No.: 10.400140_5




IBAN: CH52 0876 5104 0014 0500 0







				__________________В.И. Рыбальченко



				__________________В.В. Цыплухин
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Прил 1 к контракту от 03-11-14.xlsx


Работа



																Приложение №1 к Контракту на выполнение интерьерных работ  от 03 ноября 2014 г.



				Спецификация работ по Контракту на выполнение интерьерных работ 



				№ п/п				Помещение 				Перечень замечаний				Стоимость, €



								Палуба 1



				1				Каюты экипажа 1-8				Перемонтаж  зашивки  кают, замена декоративных молдингов, замена оконниц				30,006.00



				2				Каюты экипажа 1-8				Переделка обрамления иллюминаторов для установки штормовых заслонок с частичной разборкой зашивки бортовой отделки кают				8,700.00



				3				Трап шп.85-88				Изготовление и установка деревянных накладок на тетиву и ступени трапов. Изготовление и установка декоративной отделки на межпалубный проем установка уголков и ELL на трапы				4,300.00



				4				Трап шп.70-73				Изготовление и установка деревянных накладок на тетиву и ступени трапов. Изготовление и установка декоративной отделки на межпалубный проем установка уголков и ELL на трапы				4,300.00



				5				Трап №5  (c палубы 2 до Sun deck)				Изготовление и установка деревянных накладок на тетиву и ступени трапов. Изготовление и установка декоративной отделки на межпалубный проем установка уголков и ELL на трапы				18,900.00



				6				Лючки коридора №2,4 тамбура 1, тулета №1, камбуза, провизионной кладовой и прачечной				Изготовление, подгонка и монтаж с установкой нержавеющего обрамления и ручек 22шт				12,086.00



				7				Подвесные потолки коридоров палубы 1 и 2, тамбура №2 и прачечной				Демонтаж подвесных потолков, установка фольгированной стеклоткани на изоляцию, монтаж подвесных потолков коридоров палубы 1 и 2, тамбура №2 и прачечной				15,665.00



				8				Каюты экипажа 1-8 и судовладельца				Установка шпилек, грунтовка и установка изоляции δ=50мм на риббонд шириной 450мм				5,886.00



				9				Шкаф в прачечную				Изготовление и установка шкафа бельевого и тумбы под раковину				9,350.00



				10				Помещение вспомогательных механизмов №1 и 2				Зашивка переборок и подволока Dibond  с установкой лючков				37,500.00



				11				Помещение вспомогательных механизмов №1 и 2				Монтаж дверей класса А - 1 дверь -  A60 650x1900mm с защёлкой и  доводчиком типа  LL-D3-A60, правая				2,539.00



				12				Отделка коридоров № 8, №14				Установка стеновых и потолочных панелей, палубного покрытия с плинтусами. Установка поручней				17,600.00



				13				Траповая ниша 1-4 				Установка стен и потолков				39,848.00



				14				Помещение водоподготовки				Монтаж двери  - 1 дверь -  A60 650x1900mm с защёлкой и  доводчиком типа  LL-D3-A60, левая 				2,539.00



				15				Коридор №2				Монтаж двери  - 1 дверь -  A60 700x1900mm с защёлкой и  доводчиком типа  LL-D3-A60, левая 				2,539.00



												Суммарная стоимость, евро				211,758.00



								Примечание: стоимость работ включает стоимость применяемых  изделий и материалов







								Заказчик								Подрядчик



								Julesburg Corp.								VegaMarine Ltd







								Представитель								Директор



								В. Цыплухин								В. Рыбальченко
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Смета   панели и материалы - голубая зона.xlsx


Материалы







				Спецификация  поставки  материалов 



				№ пп				Наименование 				количество				ед.изм.				Код продукции								цвет				поставщик				стоимость, евро				Стоимость  всего, евро



				1				Линолиум Polifloor stud tiles				85				м2				1030								light grey												2,975.00



				2				Плинтус нерж  40мм				45				м												s/s				VM\Lincona								675.00



				3				Смеситель для раковины туалета				1				к-та				2814F								chrom				Oras								575.00



				4				Смеситель для раковины прачечной				1				к-та												chrom				Oras								115.00



				5				Раковина нержавеющая в к-те сифоном 450х560мм с крепл. На стену				1				к-т																VM								265.00



				6				Столешниа в камбуз из кореляна 600х8000мм				1				к-т																VM								3,328.00



				7				Смеситель для камбуза 				3				шт																VM								1,050.00



				8				Дробилка для отходов к раковине				1				шт																VM								550.00



				9				Посудомоечная машина				1				шт																VM								2,450.00



				10				Розетки для сплинкера Danfos Semco				210				шт																								1,575.00



								Всего																																13,558.00



















панели и потолки











								Спецификация поставки элементов стеновых панелей и потолков (производитель - FAMOS)







				№ пп				Наименование 				количество				ед изм								Код продукции												Стоимость, евро



				1				Wall corner panel II/A/25x112x150x2300mm				10				шт								КК 18-96/B-13-033								027-1058/027-1058				2000.00



				2				Wall corner panel II/A/25x112x170x2300mm				2				шт								КК 18-96/B-13-033								027-1058/027-1058				420.00



				3				Wall corner panel II/A/25x112x200x2300mm				1				шт								КК 18-96/B-13-033								027-1058/027-1058				210.00



				4				Wall corner panel II/A/25x150x225x2300mm				2				шт								КК 18-96/B-13-033								027-1058/027-1058				450.00



				5				Wall corner panel II/A/25x112x270x2300mm				1				шт								КК 18-96/B-13-033								027-1058/027-1058				250.00



				6				Wall  corner panel II/B/25x360x120x2300mm				1				шт								КК 18-96/B-13-033								027-1058/027-1058				325.00



				7				Wall  corner panel II/B/25x300x120x2300mm				1				шт								КК 18-96/B-13-033								027-1058/027-1058				315.00



				8				Wall  corner panel II/B/25x330x120x2300mm				2				шт								КК 18-96/B-13-033								027-1058/027-1058				630.00



				9				Wall corner panelB15-25 IV/A/150x150x2400mm				6				шт								КК 18-96/B-13-033\FN-01\4-0								74-6487/74-6487				990.00



				10				Wall  corner panel II/A/25x130x130x2500mm				1				шт								КК 18-96/B-13-033								s∕`s				150.00



				11				Over door corner panel II/A/100x100x650/25mm				1				шт																027-1058/027-1058				125.00



				12				Over door corner panel II/A/100x100x935/25mm				1				шт																027-1058/027-1058				125.00



				13				Over door corner panel II/A/100x100x845/25mm				1				шт																027-1058/027-1058				135.00



				14				Over door corner panel II/A/100x100x800/25mm				2				шт																027-1058/027-1059				135.00



				15				Over door corner panel II/A/100x100x835/25mm				1				шт																027-1058/027-1058				140.00



				16				Over door corner panel II/A/100x100x650/25mm				1				шт																74-6487/74-6487				125.00



				17				Over door corner panel II/A/100x100x835/25mm				1				шт																74-6487/74-6487				140.00



				18				Wall profile B II/30x30x2250mm				6				шт								КК 18-96/B-15-014								s∕`s				125.00



				19				Wall profile A II/30x30x2250mm				6				шт								КК 18-96/B-15-015								s∕`s				125.00



				20				Wall profile B II/30x30x2250mm				10				шт								КК 18-96/B-15-014								027-1058				208.00



				21				Wall profile A II/35x80x2250mm				2				шт								КК 18-96/B-15-015								s∕`s				90.00



				22				Wall profile A II/35x74x2250mm				1				шт								КК 18-96/B-15-015								s∕`s				45.00



				23				Wall profile A II/35x78x2250mm				2				шт								КК 18-96/B-15-015								s∕`s				70.00



				24				Wall profile A II/30x30x2250mm				8				шт								КК 18-96/B-15-015								s∕`s				198.00



				25				Wall profile A II/40x40x2350mm				6				шт								КК 18-96/B-15-013								74-6487				180.00



				26				Wall profile B II/25x50x2350mm				22				шт								КК 18-96/B-15-014								74-6487				550.00



				27				Guid profile II/50x20x2350mm				4				шт								КК 18-96/B-15-017								74-6488				120.00



				28				Guid profile II/25x20x2350mm				44				шт								КК 18-96/B-15-017								74-6488				924.00



				29				Top wall profile 25x25x25x2500mm				80				шт								КК 18-96/B-15-017								Galv				1680.00



				30				Bottom wall profile 25x25x20x2500mm				80				шт								КК 18-96/B-15-017								Galv				1680.00



				31				Lining panel C-25 360x2300mm (father\father)				1				шт								КК 18-96/B-13-005								027-1058				40.00



				32				Lining panel C-25 250x2300mm				4				шт								КК 18-96/B-13-005								027-1058				160.00



				33				Lining panel C-25 290x2300mm				4				шт								КК 18-96/B-13-005								027-1058				160.00



				34				Lining panel C-25 560x2400mm				72				шт								КК 18-96/B-13-005								74-6487\Galv				4500.00



				35				Wall panel C-50 560x2400mm				10				шт								КК 18-96/B-13-012								74-6487\74-6487				585.00



				36				Galv. Steel sheets with Gislaved Folio 600x2300mm				5				шт																027-1058				300.00



				37				Galv. Steel sheets with Gislaved Folio 600x2400mm				8				шт																74-6487				480.00



				38				Wall Guide U-profiles 25x2300mm				8				шт								КК 18-96/B-15-017								027-1058				200.00



				39				Wall H-profiles 25x2300				8				шт																027-1058				360.00



				40				Ceiling covering profile XI 30x 2500mm				25				шт								КК 18-96/B-15-301								RAL9010				918.00



				41				Ceiling  profile L = 2500mm				10				шт								КК 18-05/B-15-502								027-6295				368.00



				42				Inspection hatches 630x600mm 				1				шт																RAL9010				260.00



				43				Inspection hatches 600x800mm 				1				шт																RAL9010				260.00



				44				Inspection hatches 230x230mm 				8				шт																027-6295				600.00



				45				Inspection hatches 230x330mm 				5				шт																027-6295				200.00



				46				Inspection hatches 230x330mm 				5				шт																s∕`s				400.00



				47				Inspection hatches 500x350mm/50mm 				1				шт																74-6487\RAL 9006				280.00



				48				Inspection hatches 500x1000mm/50mm 				1				шт																74-6487\RAL 9006				280.00



				49				Inspection lining door 460x1850mm/25mm 				1				шт																027-6295				380.00



				50				Fire inspection lining door 595x1790/25mm, right				1				шт																027-1058				385.00



				51				Fire inspection lining door 670x1790/25mm, right				1				шт																027-1058				385.00



				52				Door B0 600x1900mm, with lock, and door closet type B0, left				1				шт																RAL9010				415.00



				53				Lining panel C-25 560x2300mm				5				шт								КК 18-96/B-13-005								027-6295				300.00



				54				Wall profile B II/30x30x2250mm				6				шт								КК 18-96/B-15-014								027-6295				150.00



				55				Wall profile B II/20x50x2250mm				6				шт								КК 18-96/B-15-014								027-6295				150.00



				56				Wall profile A II/30x30x2250mm				6				шт								КК 18-96/B-15-015								027-6295				150.00



				57				Wall profile B II/30x30x2250mm				6				шт								КК 18-96/B-15-014								027-6295				150.00



				58				Wall profile A II/30x30x2250mm				8				шт								КК 18-96/B-15-015								027-6295				200.00



				59				Wall corner panel B0-B15/150x150x2500mm				2				шт								КК 18-96/B-13-033								74-6487/Galv				300.00



				60				Set with hatch door  485x500x485x1800mm\50				1				к-т								KK18-02\B13-036; И13-007/D,G; В13-004\АС\I								74-6487/74-6487\RAL9006				600.00



				61				Set with hatch door  450x500x450x1800mm\50				1				к-т								KK18-02\B13-036; И13-007/D,G; В13-004\АС\I								74-6487/74-6487\RAL9006				600.00



				62				Set with hatch door  80x400x430x1800mm\50				1				к-т								KK18-02\B13-036; И13-007/D,G; В13-004\АС\I								74-6487/74-6487\RAL9006				600.00



				63				Set with hatch door  430x500x455x1800mm\50				1				к-т								KK18-02\B13-036; И13-007/D,G; В13-004\АС\I								74-6487/74-6487\RAL9006				600.00



				64				Set with hatch door  150x350x150x1800mm\25				4				к-т								KK18-96\B13-033; B13-033/D,G; В16-004\АС\3								74-6487/74-6487\RAL9006				2240.00



				65				Set with hatch door  150x850x150x1800mm\50				1				к-т								KK18-96\B13-036;  B13-007/D,G; В13-004\АС\2								74-6487/74-6487\RAL9006				560.00



				66				Set with hatch door  150x600x150x1800mm\50				1				к-т								KK18-96\B13-036;  B13-007/D,G; В13-004\АС\2								74-6487/74-6487\RAL9006				600.00



				67				Панель стеновая (нижняя)под инспекционную дверь 180x500\50mm				2				шт																74-6487/74-6487				360.00



				68				Acoustic B15 wall panel B15-50-1\01  485x2300\50mm				1				шт								KK18-02\B13-037\S								74-6487/74-6487				76.00



				69				 B15 wall panel B15-50-II  215x2300\50mm				1				шт								KK18+02\B13-008								74-6487/74-6487				65.00



				70				 B15 wall panel B15-50-II  155x2300\50mm				1				шт								KK18+02\B13-008								74-6487/74-6487				65.00



				71				 B15 wall panel B15-50-II  340x2300\50mm				1				шт								KK18+02\B13-008								74-6487/74-6487				75.00



				72				Ceiling panels\300x900, 30mm				200				шт								KK18-05\B-13-501								RAL9010				2150.00



				73				Ceiling panels I\300x1050, 30mm				40				шт								KK18-05\B-13-501								RAL9010				645.00



				74				Ceiling panels I\300x2000, 30mm				20				шт								KK18-05\B-13-501								RAL9010				580.00



				75				Ceiling panels 450*600мм, B0				60				шт								КК18—03/В-11-601								RAL9010				1350.00



				76				Ceiling panels 600*600мм, B0				170				шт								КК18—03/В-11-601								RAL9010				2750.00



				77				Ceiling panels 600*900мм, B0				8				шт								КК18—03/В-11-601								RAL9010				249.00



								Итого таблица 3																												40,141.00





















Смета  электрооборудование - голубая зона.xlsx


электрооборудование



																				Приложение №1 к Контракту на выполнение интерьерных работ  от "___"____ 2014 г.







								Спецификация поставки электрооборудования



								SONATA  colour STEEL INOX (37)  without frames



				№ пп				Наименование				количество								стоимость, евро



				1				Single pole switch; without surround				10.00				10.98				109.80



				2				All-or-part switch, chandelier; without surround				10.00				18.09				180.90



				3				Two-way switch;without surround				10.00				11.50				115.00



				4				Double pole switch; without surround				18.00				11.75				211.50



				5				Short-circuiting switch "light"; without surround				12.00				11.14				133.68



				6				Single socket without ground; children protection ; without surround				60.00				10.28				616.80



				7				Double computer socket, cat.-6, six class, without surround, KRONE				20.00				29.80				596.00



				8				Single surround				60.00				9.71				582.60



				9				Single surround				30.00				11.65				349.50



				10				Single surround				10.00				13.54				135.40



				11				CASA 16 118s/sc				30.00				185.00				5,550.00



				12				CASA(M) H95BO 118S/CS				55.00				95.00				5,225.00



				13				Switch RS16 - 1 клавиша				25.00				14.90				372.50



				14				Switch RS16 - 2 клавиши				5.00				18.95				94.75



				15				Sockey 1054 ifpt flush				40.00				10.90				436.00



				16				TINA(M) 218 FKL				25.00				195.00				4,875.00



				17				Батарея рез. пит. для TINA(M) 218 FKL на 1 час.				2.00				115.00				230.00



				18				Illumination sign EXIT 1TC7				15.00				165.00				2,475.00



				19				LED 1x2w 24v				46.00				94.00				4,324.00



				20				LED 1x?w12v				21.00				120.00				2,520.00



				21				Эл. Тр-р 24в 150Вт.				8.00				550.00				4,400.00



				22				Эл. Тр-р 12в 105Вт.				2.00				500.00				1,000.00



				23				LED ELY 3V - Ф 39.5				30.00				130.00				3,900.00



				24				Devireg tm 550 Терморегулятор теплого пола				8.00				160.00				1,280.00



				25				Обрамление для розеток CASA				85.00				21.60				1,836.00



								ИТОГО, евро												41,549.43







								Заказчик				Подрядчик



								Julesburg Corp.				VegaMarine Ltd











								Представитель				Директор



								В. Цыплухин				В. Рыбальченко
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новый контракт

		From

		Liubimova Olga

		To

		Вячеслав Рыбальченко; Vjacheslav Rybalchenko

		Cc

		baltika1331

		Recipients

		slavarv@gmail.com; v.rybalchenko@vegamarine.eu; baltika1331@yandex.ru



Вячеслав, добрый день, с Новым годом и Рождеством!
Счастья, здоровья, благополучия Вам и  Вашей семье, а также  компании, которую Вы возглавляете.






По поручения Валерия Владимировича - направляю свои комментарии к проекту  нового контракта



 



Согласно п. 2.2. контракта цена работ  включает в себя расходы по оплате труда специалистов Подрядчика по проектированию и выполнению работ, приезду/отъезду специалистов на Верфь, согласованию с верфью процедур по технике безопасности и пребыванию на борту,  оформлению виз, проживанию и питанию, использованию оборудования и вспомогательных материалов Подрядчика, затраты на посещение руководителей проекта, все налоги и расходы на получение (в случае необходимости) лицензий и разрешений, стоимость  применяемых материалов  и все другие затраты, понесенные Подрядчиком при выполнении настоящего Контракта.



Согласно спецификации  (Приложение №1 к контракту)  стоимость работ включает стоимость применяемых  изделий и материалов, а также  их доставку. 



Срок выполнения работ установлен исходя из этих условия (так было и в старом контракте).



 



По этой причине нужно 



1)  исключить  из пункта 6.1. фразу «Срок начала работ может быть изменен в одну или другую сторону, в зависимости от согласования срока поставок».



2) исключить из п. 7.4., 7.5. и других условий  все  ссылки на  материалы,  предоставляемые Заказчиком, т.к. это обязанность Подрядчика.



3) из спецификации (приложение 1) исключить затраты на  транспортировку и страховки для работников,   проживание и питание (почти 30000 евро)  



4)  пункт 6.2  – исключить, т.к. Заказчик не может влиять на решения  ISA и не может обеспечить Подрядчику возможность работать по 12 часов в день



5) В разделе 5 – исключить ссылки на комплектацию, поставляемую Заказчиком. Пункт 5.5  изложить в редакции: «Заказчик предоставит до начала работ чертежи в объёме необходимом и достаточном для выполнения работ».












+7(906)2345247
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RE  ����� ��������.msg
RE: новый контракт

		From

		V.Rybalchebnko

		To

		'Liubimova Olga'

		Recipients

		lubimovaol@mail.ru



Уважаемая Ольга Леонидовна,



Вас и Вашу семью также поздравляю с наступившим Новым Годом и Светлым Рождеством!



Я просмотрел Ваши комментарии с большей частью могу согласиться, но к сожалению  отменить затраты по командировочным расходам не могу, т.к. мы с Вами прервали контракт и как ранее предполагалось выполнить  работы по допсоглашению совместно с основными не представилось возможным. 



П.6.1 – фразу изменить можно, но только поставка комплектующих от момента подтверждения заказа поставщику стандартно занимает  6-10 недель я уверен, что Вы это знаете, т.е. мы сейчас не можем  указать это более точно. Можем изменить только в большую сторону, чтоб не попасть на крючок штрафов. 



Эти моменты мы с Валерием Владимировичем обсуждали весь декабрь.



Остальные пункты согласен.



 



С уважением,
Вячеслав Рыбальченко




VegaMarine OÜ
Рег. № 12113726
ул.Tуулику 4, 10621, 
Таллин, Эстония 
тел: +372 6555 771 



 факс: +372 6555 771 
моб: +372 5045 318
e-mail:v.rybalchenko@vegamarine.eu,



info@vegamarine.eu



web: www.vegamarine.eu



 




Get Skype and call me for free.



 



 



 



 



 



From: Liubimova Olga [mailto:lubimovaol@mail.ru] 
Sent: Wednesday, January 07, 2015 3:14 PM
To: Вячеслав Рыбальченко; Vjacheslav Rybalchenko
Cc: baltika1331
Subject: новый контракт



 



Вячеслав, добрый день, с Новым годом и Рождеством!
Счастья, здоровья, благополучия Вам и  Вашей семье, а также  компании, которую Вы возглавляете.





По поручения Валерия Владимировича - направляю свои комментарии к проекту  нового контракта



 



Согласно п. 2.2. контракта цена работ  включает в себя расходы по оплате труда специалистов Подрядчика по проектированию и выполнению работ, приезду/отъезду специалистов на Верфь, согласованию с верфью процедур по технике безопасности и пребыванию на борту,  оформлению виз, проживанию и питанию, использованию оборудования и вспомогательных материалов Подрядчика, затраты на посещение руководителей проекта, все налоги и расходы на получение (в случае необходимости) лицензий и разрешений, стоимость  применяемых материалов  и все другие затраты, понесенные Подрядчиком при выполнении настоящего Контракта.



Согласно спецификации  (Приложение №1 к контракту)  стоимость работ включает стоимость применяемых  изделий и материалов, а также  их доставку. 



Срок выполнения работ установлен исходя из этих условия (так было и в старом контракте).



 



По этой причине нужно 



1)  исключить  из пункта 6.1. фразу «Срок начала работ может быть изменен в одну или другую сторону, в зависимости от согласования срока поставок».



2) исключить из п. 7.4., 7.5. и других условий  все  ссылки на  материалы,  предоставляемые Заказчиком, т.к. это обязанность Подрядчика.



3) из спецификации (приложение 1) исключить затраты на  транспортировку и страховки для работников,   проживание и питание (почти 30000 евро)  



4)  пункт 6.2  – исключить, т.к. Заказчик не может влиять на решения  ISA и не может обеспечить Подрядчику возможность работать по 12 часов в день



5) В разделе 5 – исключить ссылки на комплектацию, поставляемую Заказчиком. Пункт 5.5  изложить в редакции: «Заказчик предоставит до начала работ чертежи в объёме необходимом и достаточном для выполнения работ».













+7(906)2345247
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Re  Re 2   ����� ��������.msg
Re: Re[2]: новый контракт

		From

		Вячеслав Рыбальченко

		To

		Liubimova Olga

		Cc

		baltika1331

		Recipients

		lubimovaol@mail.ru; baltika1331@yandex.ru



Ольга Леонидовна, добрый вечер!


Утром сделаю корректуру в соответствии с Ваши предложениями




С уважением,
Вячеслав Рыбальченко
VegaMarine OÜ
Reg. no. 12113726
4, Tuuliku st, 10621, 
Tallinn, Estonia 
phone: +372 6555 771 
 fax: +372 6555 771 
mobile: +372 5045 318
            +372 5563 1931
e-mail: v.rybalchenko@vegamarine.eu


web: www.vegamarine.eu



7 января 2015 г., 16:32 пользователь Liubimova Olga <lubimovaol@mail.ru> написал:




Вячеслав

1) Это новый контракт, а не доп. соглашение к первому
2) Командировочные затраты распределите по пунктам спецификации (пропорционально) и дайте цену по каждому пункту с учётом командировочных (общая цена не изменится) 
3) Дайте реальный срок с учётом срока на поставку материалов.

С уважением,
О.Любимова
+79062345247
Skype:  olyga_lyb 


Среда, 7 января 2015, 15:35 +02:00 от "V.Rybalchebnko" <slavarv@gmail.com>:





Уважаемая Ольга Леонидовна,



Вас и Вашу семью также поздравляю с наступившим Новым Годом и Светлым Рождеством!



Я просмотрел Ваши комментарии с большей частью могу согласиться, но к сожалению  отменить затраты по командировочным расходам не могу, т.к. мы с Вами прервали контракт и как ранее предполагалось выполнить  работы по допсоглашению совместно с основными не представилось возможным. 



П.6.1 – фразу изменить можно, но только поставка комплектующих от момента подтверждения заказа поставщику стандартно занимает  6-10 недель я уверен, что Вы это знаете, т.е. мы сейчас не можем  указать это более точно. Можем изменить только в большую сторону, чтоб не попасть на крючок штрафов. 



Эти моменты мы с Валерием Владимировичем обсуждали весь декабрь.



Остальные пункты согласен.



 



С уважением,
Вячеслав Рыбальченко




VegaMarine OÜ
Рег. № 12113726
ул.Tуулику 4, 10621, 
Таллин, Эстония 
тел: +372 6555 771 



 факс: +372 6555 771 
моб: +372 5045 318
e-mail:v.rybalchenko@vegamarine.eu,



info@vegamarine.eu



web: www.vegamarine.eu



 




Get Skype and call me for free.



 



 



 



 



 



From: Liubimova Olga [mailto:lubimovaol@mail.ru] 
Sent: Wednesday, January 07, 2015 3:14 PM
To: Вячеслав Рыбальченко; Vjacheslav Rybalchenko
Cc: baltika1331
Subject: новый контракт



 



Вячеслав, добрый день, с Новым годом и Рождеством!
Счастья, здоровья, благополучия Вам и  Вашей семье, а также  компании, которую Вы возглавляете.





По поручения Валерия Владимировича - направляю свои комментарии к проекту  нового контракта



 



Согласно п. 2.2. контракта цена работ  включает в себя расходы по оплате труда специалистов Подрядчика по проектированию и выполнению работ, приезду/отъезду специалистов на Верфь, согласованию с верфью процедур по технике безопасности и пребыванию на борту,  оформлению виз, проживанию и питанию, использованию оборудования и вспомогательных материалов Подрядчика, затраты на посещение руководителей проекта, все налоги и расходы на получение (в случае необходимости) лицензий и разрешений, стоимость  применяемых материалов  и все другие затраты, понесенные Подрядчиком при выполнении настоящего Контракта.



Согласно спецификации  (Приложение №1 к контракту)  стоимость работ включает стоимость применяемых  изделий и материалов, а также  их доставку. 



Срок выполнения работ установлен исходя из этих условия (так было и в старом контракте).



 



По этой причине нужно 



1)  исключить  из пункта 6.1. фразу «Срок начала работ может быть изменен в одну или другую сторону, в зависимости от согласования срока поставок».



2) исключить из п. 7.4., 7.5. и других условий  все  ссылки на  материалы,  предоставляемые Заказчиком, т.к. это обязанность Подрядчика.



3) из спецификации (приложение 1) исключить затраты на  транспортировку и страховки для работников,   проживание и питание (почти 30000 евро)  



4)  пункт 6.2  – исключить, т.к. Заказчик не может влиять на решения  ISA и не может обеспечить Подрядчику возможность работать по 12 часов в день



5) В разделе 5 – исключить ссылки на комплектацию, поставляемую Заказчиком. Пункт 5.5  изложить в редакции: «Заказчик предоставит до начала работ чертежи в объёме необходимом и достаточном для выполнения работ».













+7(906)2345247







С уважением, 
Ольга Любимова 
+7(906)2345247 

With best regards 
Liubimova Olga 
+7(906)2345247
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Re[2]: новый контракт

		From

		Liubimova Olga

		To

		V.Rybalchebnko

		Cc

		baltika1331

		Recipients

		slavarv@gmail.com; baltika1331@yandex.ru



Вячеслав

1) Это новый контракт, а не доп. соглашение к первому
2) Командировочные затраты распределите по пунктам спецификации (пропорционально) и дайте цену по каждому пункту с учётом командировочных (общая цена не изменится) 
3) Дайте реальный срок с учётом срока на поставку материалов.

С уважением,
О.Любимова
+79062345247
Skype:  olyga_lyb 


Среда, 7 января 2015, 15:35 +02:00 от "V.Rybalchebnko" <slavarv@gmail.com>:




Уважаемая Ольга Леонидовна,



Вас и Вашу семью также поздравляю с наступившим Новым Годом и Светлым Рождеством!



Я просмотрел Ваши комментарии с большей частью могу согласиться, но к сожалению  отменить затраты по командировочным расходам не могу, т.к. мы с Вами прервали контракт и как ранее предполагалось выполнить  работы по допсоглашению совместно с основными не представилось возможным. 



П.6.1 – фразу изменить можно, но только поставка комплектующих от момента подтверждения заказа поставщику стандартно занимает  6-10 недель я уверен, что Вы это знаете, т.е. мы сейчас не можем  указать это более точно. Можем изменить только в большую сторону, чтоб не попасть на крючок штрафов. 



Эти моменты мы с Валерием Владимировичем обсуждали весь декабрь.



Остальные пункты согласен.



 



С уважением,
Вячеслав Рыбальченко




VegaMarine OÜ
Рег. № 12113726
ул.Tуулику 4, 10621, 
Таллин, Эстония 
тел: +372 6555 771 



 факс: +372 6555 771 
моб: +372 5045 318
e-mail:v.rybalchenko@vegamarine.eu,



info@vegamarine.eu



web: www.vegamarine.eu



 




Get Skype and call me for free.



 



 



 



 



 



From: Liubimova Olga [mailto:lubimovaol@mail.ru] 
Sent: Wednesday, January 07, 2015 3:14 PM
To: Вячеслав Рыбальченко; Vjacheslav Rybalchenko
Cc: baltika1331
Subject: новый контракт



 



Вячеслав, добрый день, с Новым годом и Рождеством!
Счастья, здоровья, благополучия Вам и  Вашей семье, а также  компании, которую Вы возглавляете.





По поручения Валерия Владимировича - направляю свои комментарии к проекту  нового контракта



 



Согласно п. 2.2. контракта цена работ  включает в себя расходы по оплате труда специалистов Подрядчика по проектированию и выполнению работ, приезду/отъезду специалистов на Верфь, согласованию с верфью процедур по технике безопасности и пребыванию на борту,  оформлению виз, проживанию и питанию, использованию оборудования и вспомогательных материалов Подрядчика, затраты на посещение руководителей проекта, все налоги и расходы на получение (в случае необходимости) лицензий и разрешений, стоимость  применяемых материалов  и все другие затраты, понесенные Подрядчиком при выполнении настоящего Контракта.



Согласно спецификации  (Приложение №1 к контракту)  стоимость работ включает стоимость применяемых  изделий и материалов, а также  их доставку. 



Срок выполнения работ установлен исходя из этих условия (так было и в старом контракте).



 



По этой причине нужно 



1)  исключить  из пункта 6.1. фразу «Срок начала работ может быть изменен в одну или другую сторону, в зависимости от согласования срока поставок».



2) исключить из п. 7.4., 7.5. и других условий  все  ссылки на  материалы,  предоставляемые Заказчиком, т.к. это обязанность Подрядчика.



3) из спецификации (приложение 1) исключить затраты на  транспортировку и страховки для работников,   проживание и питание (почти 30000 евро)  



4)  пункт 6.2  – исключить, т.к. Заказчик не может влиять на решения  ISA и не может обеспечить Подрядчику возможность работать по 12 часов в день



5) В разделе 5 – исключить ссылки на комплектацию, поставляемую Заказчиком. Пункт 5.5  изложить в редакции: «Заказчик предоставит до начала работ чертежи в объёме необходимом и достаточном для выполнения работ».













+7(906)2345247







С уважением, 
Ольга Любимова 
+7(906)2345247 

With best regards 
Liubimova Olga 
+7(906)2345247
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pr1331

		From

		Вячеслав Рыбальченко

		To

		Ольга Любимова

		Recipients

		lubimovaol@mail.ru



Уважаемая Ольга Леонидовна, добрый вечер


Спасибо за ответ. 
Все необходимые комментарии и корректировки я считаю мы сделали еще на прошлой неделе, их легко просмотреть по переписке в декабре. Я не вижу, что еще у нас осталось не проработанным.  
Вы правы мы договорились с Вами в Анкона и согласовали проект договора  на сумму 211758евро, который должен был позволить без остановки выполнить работы в контексте основного контракта. Вопрос повышения стоимости на сумму командировочных, транспортных и пр.расходов, а также повышения суммы предоплаты договора был обсужден с Валерий Владимировичем еще в декабре (во время его совещания в Москве). При необходимости, могу поднять переписку. 
Вы обиделись на сарказм в моем письме. Как по Вашему мы должны относиться к бесконечному не выполнению Вами договора? Мы вынуждены отправить часть людей на другие проекты, часть потерять, сдать жилье, получить штрафы от поставщиков и это еще не конец финансовых и моральных потерь.   
Вы требуете, чтоб я дал точные сроки, а от своей компании  это не требуете?
 Мы ведем переписку с разной степенью накала в течение 2,5 месяцев. После встречи в Мюнхене, в Москве перед Новым годом, на прошлой неделе мы слышали от разных представителей Вашей компании о решении вопроса оплаты, но воз и ныне там! Вместо оплаты мы получаем постоянные отписки об очередной поездке к Маслову... Я не буду писать как называется это в обычной жизни.


Поэтому уважаемая Ольга Леонидовна мы больше имеем права обижаться, но как видите достаточно терпимо отвечаем на Ваши запросы, корректируем документы, а должны уже давно разорвать контракт и требовать компенсации финансовых потерь. 


С уважением,
Вячеслав Рыбальченко
VegaMarine OÜ
Reg. no. 12113726
4, Tuuliku st, 10621, 
Tallinn, Estonia 
phone: +372 6555 771 
 fax: +372 6555 771 
mobile: +372 5045 318
            +372 5563 1931
e-mail: v.rybalchenko@vegamarine.eu


web: www.vegamarine.eu
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Re[2]: договор 2

		From

		Liubimova Olga

		To

		Вячеслав Рыбалченко

		Recipients

		v.rybalchenko@vegamarine.eu





Вячеслав, добрый вечер.

 

1)  Анатолий прилетел в Калининград - это правда.

2) Меня направляют  в Москву с заявкой на  оплату работы, выполненных  вашей компанией и финансирование  возобновление работ в

технических помещениях. Для этого мне нужно    чётко    понимать   -    сколько это стоит.

3)  Понимаю ваш сарказм, тем не менее прошу дать ответ по цене (в Анконе мы согласовали  211.758,00  Евро). 

Желательно, чтобы ошибок при суммировании и всяких "непоняток", требующих   дополнительного финансирования  - не было.



Понедельник, 12 января 2015, 16:30 +02:00 от Вячеслав Рыбалченко <v.rybalchenko@vegamarine.eu>:

>Ольга Леонидовна,

>У Вас ситуация, как на войне меняется ежеминутно, не возможно уследить. Анатолий пишет 08.01:

>Привет, улечу в воскресенье утром. Ждем деньги на нашем счету в понедельник. Тебе оплатим все кроме штрафа. Просили переговорить с тобой.

>Вы все правильно прокомментировали, только там база была не 209291, а 211758Евро (суммирование в приложении 1 видимо не сработало). На это я указал Валерию Владимировичу еще перед отъездом.

>Прошу Вас дайте свое видение ситуации и вероятность решение проблем. Мы по-моему пошли на четвертый круг совещаний, докладов, комментариев…  Для наших налоговых органов и контракторов даже ссылка на особенности русского бизнеса уже не вызывает улыбки.

> 

>С уважением,

>Вячеслав Рыбальченко

>

>VegaMarine O Ü

>Рег. № 12113726

>ул. T уулику 4, 10621,  

>Таллин, Эстония  

>тел:   +372 6555 771  

>  факс:   +372 6555 771  

>моб:   +372 5045 318

>e - mail : v . rybalchenko @ vegamarine . eu ,

>info @ vegamarine . eu

>web :   www . vegamarine . eu

> 

>

>Get Skype and call me for free.

> 

> 

> 

> 

>From: Liubimova Olga [mailto:lubimovaol@mail.ru] 

>Sent: Monday, January 12, 2015 3:30 PM

>To: Vjacheslav Rybalchenko

>Subject: договор 2

> 

>Вячеслав, добрый день

> 

>Я выезжаю в Москву к Маслову  для доклада – в том числе по взаимоотношениям с  VegaMatine и по оплате.   Валерий Владимирович не может выехать по визовым причинам

> 

>Поясните пожалуйста ценообразование по 2му договору: было 209.291,00 евро – стало 241.158,00 евро -  согласно контракта в цену работ включены в том числе расходы в связи с переездом, оформлением и виз и т.д..

> 

>

>

>

>С уважением, 

>Ольга Любимова

>+7(906)2345247

>

>With best regards

>Liubimova Olga

>+7(906)2345247



С уважением, 

Ольга Любимова

+7(906)2345247



With best regards

Liubimova Olga

+7(906)2345247
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Re[4]: договор 2

		From

		Liubimova Olga

		To

		Вячеслав Рыбалченко

		Recipients

		v.rybalchenko@vegamarine.eu



Уважаемый Вячеслав, добрый вечер
самол1ёт в 6.25 завтра утром


Wed, 14 Jan 2015 12:00:28 +0200 от Вячеслав Рыбалченко <v.rybalchenko@vegamarine.eu>:




Ольга Леонидовна, доброе утро 
Возвратились ли Вы с совещания в Москве? Есть ли результаты, кроме дипломатических - стороны обменялись мнениями по сути вопросов? 
Надеюсь получить сегодня понятную информацию с указанием сроков оплат в первую очередь по основному контракту. 

С уважением,
Вячеслав Рыбальченко
 


-----Original Message-----
From: Liubimova Olga [mailto:lubimovaol@mail.ru] 
Sent: Monday, January 12, 2015 7:29 PM
To: Вячеслав Рыбалченко
Subject: Re[2]: договор 2


Вячеслав, добрый вечер.
 
1) Анатолий прилетел в Калининград - это правда.
2) Меня направляют в Москву с заявкой на оплату работы, выполненных вашей компанией и финансирование возобновление работ в технических помещениях. Для этого мне нужно чётко понимать - сколько это стоит.
3) Понимаю ваш сарказм, тем не менее прошу дать ответ по цене (в Анконе мы согласовали 211.758,00 Евро). 
Желательно, чтобы ошибок при суммировании и всяких "непоняток", требующих дополнительного финансирования - не было.

Понедельник, 12 января 2015, 16:30 +02:00 от Вячеслав Рыбалченко <v.rybalchenko@vegamarine.eu>:
>Ольга Леонидовна,
>У Вас ситуация, как на войне меняется ежеминутно, не возможно уследить. Анатолий пишет 08.01:
>Привет, улечу в воскресенье утром. Ждем деньги на нашем счету в понедельник. Тебе оплатим все кроме штрафа. Просили переговорить с тобой.
>Вы все правильно прокомментировали, только там база была не 209291, а 211758Евро (суммирование в приложении 1 видимо не сработало). На это я указал Валерию Владимировичу еще перед отъездом.
>Прошу Вас дайте свое видение ситуации и вероятность решение проблем. Мы по-моему пошли на четвертый круг совещаний, докладов, комментариев… Для наших налоговых органов и контракторов даже ссылка на особенности русского бизнеса уже не вызывает улыбки.
> 
>С уважением,
>Вячеслав Рыбальченко
>
>VegaMarine O Ü
>Рег. № 12113726
>ул. T уулику 4, 10621,
>Таллин, Эстония
>тел: +372 6555 771
> факс: +372 6555 771
>моб: +372 5045 318
>e - mail : v . rybalchenko @ vegamarine . eu , info @ vegamarine . eu 
>web : www . vegamarine . eu
> 
>
>Get Skype and call me for free.
> 
> 
> 
> 
>From: Liubimova Olga [mailto:lubimovaol@mail.ru]
>Sent: Monday, January 12, 2015 3:30 PM
>To: Vjacheslav Rybalchenko
>Subject: договор 2
> 
>Вячеслав, добрый день
> 
>Я выезжаю в Москву к Маслову для доклада – в том числе по 
>взаимоотношениям с VegaMatine и по оплате. Валерий Владимирович не 
>может выехать по визовым причинам
> 
>Поясните пожалуйста ценообразование по 2му договору: было 209.291,00 евро – стало 241.158,00 евро - согласно контракта в цену работ включены в том числе расходы в связи с переездом, оформлением и виз и т.д..
> 
>
>
>
>С уважением,
>Ольга Любимова
>+7(906)2345247
>
>With best regards
>Liubimova Olga
>+7(906)2345247

С уважением,
Ольга Любимова
+7(906)2345247

With best regards
Liubimova Olga
+7(906)2345247








С уважением, 
Ольга Любимова
+7(906)2345247

With best regards
Liubimova Olga
+7(906)2345247





image33.png
VEGAMARINE




image34.emf
Re  Об оплате  счетов 52 53  57  60 от 2014 и 01 от 01 2015г.msg


Re  �� ������ ������ 52 53  57  60 �� 2014 � 01 �� 01 2015�.msg
Re: Об оплате счетов 52,53, 57, 60 от 2014 и 01 от 01.2015г

		From

		Tcyplukhin Valerii

		To

		Вячеслав Рыбалченко

		Recipients

		v.rybalchenko@vegamarine.eu



Вячеслав, добрый день.

Вчера и сегодня полчаса назад имел беседу с принципалом.

Он планирует посещение яхты и сказал решит эту проблемму на месте в смысле ознакомится

с работами Вега Марин в плане оплаты.



With best regards,

Tcyplukhin Valerii

 

Project A-1331 m/y "VICTORIA" 71m

Owner’s  Representative

Julesburg Corp.

 

Phone. mob. +79114611031 (RUS)

Phone. mob. +393510449944 (IT)

e-mail: baltika1331@yandex.ru

 

 

С уважением,

В. Цыплухин

 

Проект  A-1331 m/y "VICTORIA" 71м

Представитель судовладельца

Julesburg Corp.

 

 

Тел. моб. +79114611031 (RUS)

Тел. моб. +393510449944 (IT)

e-mail: baltika1331@yandex.ru

 

 

 

 

20.01.2015, 11:59, "Вячеслав Рыбалченко" <v.rybalchenko@vegamarine.eu>:



Уважаемый Валерий Владимирович, доброе утро



Мы договорились с Вами 19.01.15г, что сегодня утром, Вы дадите письменную информацию о решениях по оплате, принятых на основании вечерней видеоконференции с Судовладельцем.



Прошу Вас сделать это как можно скорее, для принятия нашей стороной правильных решений по проекту, а также целесообразности подписания контракта с ООО Мелькарт.



Не получение положительной информации  - мы воспринимаем, как отказ Вашей стороны от выполнения условий оплаты счетов согласно п3.2b и с, а также п1.5. и 12.2.



 



С уважением,
Вячеслав Рыбальченко




VegaMarine OÜ
Рег. № 12113726
ул.Tуулику 4, 10621, 
Таллин, Эстония 
тел: +372 6555 771 



 факс: +372 6555 771 
моб: +372 5045 318
e-mail:v.rybalchenko@vegamarine.eu,



info@vegamarine.eu



web: www.vegamarine.eu



 




Get Skype and call me for free.
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RE  payment invoices 52  53  57  60 for 2014 and 01 for 01 2015.msg
RE: payment invoices 52, 53, 57, 60 for 2014 and 01 for 01.2015

		From

		Jean-Jacques Boude

		To

		Вячеслав Рыбалченко

		Cc

		e.popov@vegamarine.eu

		Recipients

		v.rybalchenko@vegamarine.eu; e.popov@vegamarine.eu



Dear Mr Rybalchenko,



 



Your contract was passed with Julesburg Corp. before Camper & Nicholsons International was involved in the project. Therefore It is not possible for us to confirm or not whether your invoices are justified and if mentioned works were actually carried out.



 



I will forward this with Owner’s representative of Julesburg Corp. 



 



Best regards,



 



 



-



Jean-Jacques Boude



Fleet manager



Camper & Nicholsons International



12, Avenue de la Libération



06600 Antibes, France



- 



T   +33 4 92 91 29 25



M  +33 6 19 93 45 22



E   jjboude@camperandnicholsons.com



W  www.camperandnicholsons.com



 











  _____  


This e-mail (including any attachments), may be confidential and intended only for the use of the addressee(s). If you are not an addressee, please inform the sender immediately and destroy this e-mail. Do not copy, use or disclose this e-mail. E-mail transmission cannot be guaranteed to be secure or error free. The sender does not accept liability for any errors or omissions in the contents of this message which may arise as a result of e-mail transmission. If verification is required please request a hard copy version. C&N trademarks are registered marks used under license by CNI.



 



DO YOU REALLY NEED TO PRINT THIS EMAIL?



  _____  


From: Вячеслав Рыбалченко [mailto:v.rybalchenko@vegamarine.eu] 
Sent: lundi 26 janvier 2015 12:27
To: Jean-Jacques Boude
Cc: e.popov@vegamarine.eu
Subject: FW: payment invoices 52, 53, 57, 60 for 2014 and 01 for 01.2015
Importance: High



 



 



 



Dear Jean-Jacques,



This is Viacheslav Rybalchenko from company Vegamarine OU, who is responsible 



for completion and correction of errors in areas located in the blue zone of the



project A1331 (ISA yards, Ancona, Italy) based on written agreement with



Julesburg Corp., signed on 7.07.2014.



 



Considering repeated violations of agreement with regards to payment terms



and absence of any specific information from representatives of Julesburg Corp.



on solving the problem, I address to you with an official letter (please see attachment)



formulated on Vegamarine's corporate blank. 



 



We kindly ask you to provide assistance in solving this situation and give specific



information regarding payments and further actions with respect to terms of the 



still active contract. 



 



Best regards,
Viacheslav Rybalchenko







VegaMarine Ltd
Reg. no. 12113726
4, Tuuliku str, 10621, 
Tallinn, Estonia 
phone: +372 6555 771 
 fax: +372 6555 771 
mobile: +372 5045 318
e-mail: v.rybalchenko@vegamarine.eu,



info@vegamarine.eu



web: www.vegamarine.eu



 




Get Skype and call me for free.



 



 



 



 



 



 



 



 



 



2015-01-23 8:43 GMT+02:00 Вячеслав Рыбалченко <v.rybalchenko@vegamarine.eu>:



Егор, привет



Вчера звонил Цыплухин. Как всегда лил элей на душу, извинялся, говорил, что делает все, чтобы решить вопрос… По его словам на борту юристы от ЖЖБ делают разборки с верфью.



 



С уважением,
Вячеслав Рыбальченко




VegaMarine OÜ
Рег. № 12113726
ул.Tуулику 4, 10621, 
Таллин, Эстония 
тел: +372 6555 771 



 факс: +372 6555 771 
моб: +372 5045 318
e-mail:v.rybalchenko@vegamarine.eu,



info@vegamarine.eu



web: www.vegamarine.eu



 




Get Skype and call me for free.



 



 



 



 



From: Egor Popov [mailto:jegor.popov@googlemail.com] 
Sent: Thursday, January 22, 2015 11:51 PM




To: Вячеслав Рыбалченко
Subject: Re: FW: Об оплате счетов 52,53, 57, 60 от 2014 и 01 от 01.2015г



 



Добрый вечер,



 



Позанимался повторно поиском информации по Маслову. 



Ничего новее, к сожалению, не нашел (т.е пока только



адрес электронной почты в Федерации Конного Спорта, 



он президент этой организации).



 



В самой конной федерации обстановка такая же, как и на 



яхте- красивые слова, но развития как такового нет. 



 



В журналах (особенно по коному спорту) уж точно можно



узнать все контактные данные Маслова. 



Завтра еще поспрашиваю через автоспорт (его брат младший



бывший пилот).



 



 



 



Егор



 



2015-01-22 8:58 GMT+02:00 Вячеслав Рыбалченко <v.rybalchenko@vegamarine.eu>:



Егор, привет



Я не забыл, - не могу дозвониться до коллег.



 



С уважением,
Вячеслав Рыбальченко




VegaMarine OÜ
Рег. № 12113726
ул.Tуулику 4, 10621, 
Таллин, Эстония 
тел: +372 6555 771 



 факс: +372 6555 771 
моб: +372 5045 318
e-mail:v.rybalchenko@vegamarine.eu,



info@vegamarine.eu



web: www.vegamarine.eu



 




Get Skype and call me for free.



 



 



 



 



 



From: Egor Popov [mailto:jegor.popov@googlemail.com] 
Sent: Thursday, January 22, 2015 1:39 AM




To: Вячеслав Рыбалченко
Subject: Re: FW: Об оплате счетов 52,53, 57, 60 от 2014 и 01 от 01.2015г



 



Доброе время суток. День получился длинным.



В приложении переведенное письмо для Жан Жака.



Остается только подпись добавить.



 



Я не стал ничего менять или добавлять драмы.



Переведено дословно. Текст хороший. 



 



Давайте тогда одновременно попробуем и найти 



прямой контакт с Масловым. Я завтра еще раз 



займусь этим. 



 



 



 



С уважением,



Егор



 



 



2015-01-21 19:04 GMT+02:00 Egor Popov <jegor.popov@googlemail.com>:



Принял. Сегодня сделаю перевод, утром он вас он будет. 



 



 



Егор



 



2015-01-21 17:20 GMT+02:00 Вячеслав Рыбалченко <v.rybalchenko@vegamarine.eu>:



Уважаемый Егор,



В приложении проект письма Жан Жаку



 



From: Egor Popov [mailto:jegor.popov@googlemail.com] 
Sent: Wednesday, January 21, 2015 1:27 PM
To: Вячеслав Рыбалченко




Subject: Re: FW: Об оплате счетов 52,53, 57, 60 от 2014 и 01 от 01.2015г



 



Записал. Жду русский текст письма, которое ему отправим.



 



 



 



Егор



 



2015-01-21 11:58 GMT+02:00 Вячеслав Рыбалченко <v.rybalchenko@vegamarine.eu>:



Уважаемый Егор, 



Уточненные координаты Jean-Jacques Boude



Camper&Nicholsons France S.A.R.L.



тел +33492912925



моб +33619934522



e-mail: jjboude@camperandnicholsons.com



 



From: Egor Popov [mailto:jegor.popov@googlemail.com] 
Sent: Wednesday, January 21, 2015 9:03 AM
To: Вячеслав Рыбалченко
Subject: Re: FW: Об оплате счетов 52,53, 57, 60 от 2014 и 01 от 01.2015г



 



Доброе утро! 



 



Переписку прочитал. Да, обязательно нужно встречаться по этому вопросу. 



Ждем вас сегодня у нас в офисе. 



 



 



 



Егор



 



 



2015-01-20 15:27 GMT+02:00 Вячеслав Рыбалченко <v.rybalchenko@vegamarine.eu>:



Уважаемый Егор, добрый день



Считаю необходимым расторгнуть договор аренды жилья в Анкона. Я думаю вопрос входит в плоскость расторжения контракта и дальнейшие расходы по аренде не оправданы. 



Давайте проведем обсуждение данного вопроса, необходимо искать юридические пути решения проблемы. Как у Вас возможность встретиться завтра в удобное время.



 



С уважением,
Вячеслав Рыбальченко




VegaMarine OÜ
Рег. № 12113726
ул.Tуулику 4, 10621, 
Таллин, Эстония 
тел: +372 6555 771 



 факс: +372 6555 771 
моб: +372 5045 318
e-mail:v.rybalchenko@vegamarine.eu,



info@vegamarine.eu



web: www.vegamarine.eu



 




Get Skype and call me for free.



 



 



 



 



 



From: Вячеслав Рыбалченко [mailto:v.rybalchenko@vegamarine.eu] 
Sent: Tuesday, January 20, 2015 1:28 PM
To: 'Tcyplukhin Valerii'
Subject: RE: Об оплате счетов 52,53, 57, 60 от 2014 и 01 от 01.2015г
Importance: High



 



Уважаемый Валерий Владимирович, 



Вы меня извините, но «посетит, ознакомится и решит», -незаконченная форма глагола! Наша компания не может зависеть от приходи Вашего принципала! Я воспринимаю Ваш ответ как отказ от выполнения обязательств по оплате! 



Прошу срочно сообщить мое присутствие для отгрузки нашего имущества необходимо или нет? Мы заказываем транспорт для отправки контейнера.



 



С уважением,
Вячеслав Рыбальченко




VegaMarine OÜ
Рег. № 12113726
ул.Tуулику 4, 10621, 
Таллин, Эстония 
тел: +372 6555 771 



 факс: +372 6555 771 
моб: +372 5045 318
e-mail:v.rybalchenko@vegamarine.eu,



info@vegamarine.eu



web: www.vegamarine.eu



 




Get Skype and call me for free.



 



 



 



 



From: Tcyplukhin Valerii [mailto:baltika1331@yandex.ru] 
Sent: Tuesday, January 20, 2015 12:05 PM
To: Вячеслав Рыбалченко
Subject: Re: Об оплате счетов 52,53, 57, 60 от 2014 и 01 от 01.2015г



 



Вячеслав, добрый день.



Вчера и сегодня полчаса назад имел беседу с принципалом.



Он планирует посещение яхты и сказал решит эту проблемму на месте в смысле ознакомится



с работами Вега Марин в плане оплаты.




With best regards,



Tcyplukhin Valerii



 



Project A-1331 m/y "VICTORIA" 71m



Owner’s  Representative



Julesburg Corp.



 



Phone. mob. +79114611031 (RUS)



Phone. mob. +393510449944 (IT)



e-mail: baltika1331@yandex.ru



 



 



С уважением,



В. Цыплухин



 



Проект  A-1331 m/y "VICTORIA" 71м



Представитель судовладельца



Julesburg Corp.



 



 



Тел. моб. +79114611031 (RUS)



Тел. моб. +393510449944 (IT)



e-mail: baltika1331@yandex.ru



 



 



 



 



20.01.2015, 11:59, "Вячеслав Рыбалченко" <v.rybalchenko@vegamarine.eu>:



Уважаемый Валерий Владимирович, доброе утро



Мы договорились с Вами 19.01.15г, что сегодня утром, Вы дадите письменную информацию о решениях по оплате, принятых на основании вечерней видеоконференции с Судовладельцем.



Прошу Вас сделать это как можно скорее, для принятия нашей стороной правильных решений по проекту, а также целесообразности подписания контракта с ООО Мелькарт.



Не получение положительной информации  - мы воспринимаем, как отказ Вашей стороны от выполнения условий оплаты счетов согласно п3.2b и с, а также п1.5. и 12.2.



 



С уважением,
Вячеслав Рыбальченко




VegaMarine OÜ
Рег. № 12113726
ул.Tуулику 4, 10621, 
Таллин, Эстония 
тел: +372 6555 771 



 факс: +372 6555 771 
моб: +372 5045 318
e-mail:v.rybalchenko@vegamarine.eu,



info@vegamarine.eu



web: www.vegamarine.eu



 




Get Skype and call me for free.
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Re  ������������� � �������������� ����� Victoria.msg
Re: свидетельство о принадлежности судна Victoria

		From

		Tcyplukhin Valerii

		To

		Вячеслав Рыбалченко

		Recipients

		v.rybalchenko@vegamarine.eu



Вячеслав, пересылаю данные Jukesburg Corp.

Julesburg Corp.



Vanterpool Plaza. Wichams Cay I, Road Town, Tortola, BVI



Company was incorporated in the 23th day of September 2004



BVI Company number is 616052





With best regards,

Tcyplukhin Valerii

 

Project A-1331 m/y "VICTORIA" 71m

Owner’s  Representative

Julesburg Corp.

 

Phone. mob. +79114611031 (RUS)

Phone. mob. +393510449944 (IT)

e-mail: baltika1331@yandex.ru

 

 

С уважением,

В. Цыплухин

 

Проект  A-1331 m/y "VICTORIA" 71м

Представитель судовладельца

Julesburg Corp.

 

 

Тел. моб. +79114611031 (RUS)

Тел. моб. +393510449944 (IT)

e-mail: baltika1331@yandex.ru

 

 

 

 

26.01.2015, 14:17, "Вячеслав Рыбалченко" <v.rybalchenko@vegamarine.eu>:



Уважаемый Валерий Владимирович, добрый день



Прошу Вас для закрытия вопросов по налогу с оборота направить в наш адрес копию свидетельства о принадлежности судна. В противном случае все счета будут пере- выставлены с налогом с оборота 20%.



Надеемся на понимание.



 



С уважением,
Вячеслав Рыбальченко




VegaMarine OÜ
Рег. № 12113726
ул.Tуулику 4, 10621, 
Таллин, Эстония 
тел: +372 6555 771 



 факс: +372 6555 771 
моб: +372 5045 318
e-mail:v.rybalchenko@vegamarine.eu,



info@vegamarine.eu



web: www.vegamarine.eu



 




Get Skype and call me for free.



 



 





image001.png

VEGAMARINE






image002.gif








image40.png
VEGAMARINE




image41.emf
Motor Yacht  VICTORIA (ex Baltika  Project A1331).msg


Motor Yacht VICTORIA (ex Baltika  Project A1331).msg
Motor Yacht VICTORIA (ex Baltika, Project A1331)

		From

		Maksim Greinoman

		To

		valerii@victoria71m.com; baltika1331@yandex.ru; cupp@cupp.ru; jjboude@camperandnicholsons.com

		Cc

		info@vegamarine.eu; v.rybalchenko@vegamarine.eu

		Recipients

		valerii@victoria71m.com; baltika1331@yandex.ru; cupp@cupp.ru; jjboude@camperandnicholsons.com; info@vegamarine.eu; v.rybalchenko@vegamarine.eu



Julesburg Corp
For information purposes only: 
1) Mr Sergei Maslov
2) Mr Jean-Jacques Boude

Dear Sirs,



Please find attached a letter before claim on behalf of VegaMarine OÜ. Hard copy will be posted.


Please acknowledge receipt.


Very truly yours,
 



Vandeadvokaat Maksim Greinoman, M.Phil.
Advokaadibüroo Greinoman & Co
Rävala pst 5, 10143 Tallinn, Estonia
T +372 611 9000, E maksim@greinoman.com 



CCF28012015_00008.pdf

1/73

ADVOKAADIBURDODO
GREINOMAN & GO

28 January 2014

Julesburg Corp
Vanterpool Plaza P.O. BOX 873, Wickhams Cay I, Road Town, Tortola, British Virgin Islands

By registered letter and emails valerii@victoria71m.com; baltika1331@yandex.ru

For information purposes only:

1) Mr Sergei Maslov, OAO Korporatsia Razvitiya, 8 Marta Str, 51, Ekaterinburg, 620142,
Russia. By registered letter and email cupp@cupp.ru

2) Mr Jean-Jacques Boude, Camper & Nicholsons International, 12, Avenue de la Libération,

06600 Antibes, France. By registered letter and email jjpboude@camperandnicholsons.com

3) Cayman lIslands Shipping Registry, 133 Elgin Avenue, P.O. Box 2256, Grand Cayman
KY1-1107, Cayman Isiands. By registered letter.

Motor Yacht VICTORIA (ex Baltika, Project A1331)

Dear Sirs,

We are instructed by VegaMarine OU, Estonian registration
address Tuuliku tee 4, Tallinn 10621, Estonia.

ADVOKAADIBUROD GREINOMAN & CoO RAVALA PST 5 T +372 611 50400
R 11398891, EE1801 154758 180143 TALLINN E INFD@EREINDMAN.CDM
ESTONIA W WWW.GREINOMAN.COM








On 7 July 2014 VegaMarine OU and Julesburg Corp made a contract for the works on Motor
Yacht VICTORIA (ex Baltika, Project A1331) with the IMO ship identification number
1009663. She flies a flag of the Cayman Islands.

Under Section 3.2 (b) of the contract the second instalment was due after three weeks from
the date the work was commenced. This amount was invoiced by invoice no 52 dated 27
October 2014 in the amount of 53.784,95 EUR. Under Section 3.2 (c) the third instalment
was due after six weeks from the date the work was commenced. This amount was invoiced
by invoice no 57 dated 25 November 2014 in the amount of 53.784.85 euros. VegaMarine

OU issued invoice no 53 for the additional works dated 27 October 2014 in the amount of

21.334,00 euros.
The invoices no 52, 53 and 57 have not been paid.

VegaMarine OU used its right for a 10 per cent contractual fine under Section 12.2 of the
contract and issued invoices no 60 dated 24 December 2014 and invoice no 1 dated 2

January 2015. The invoices no 60 and no 1 have not been paid.

In accordance with Section 12.2 of the contract VegaMarine OU has stopped performance of

the contract. You have been advised of that by the letter dated 28 November 2014.

For the avoidance of doubt, the outstanding amounts incur both monthly contractual fine and

interest.
il

Please be reminded that the above claims are maritime claims both under Article 1 (k), (1) of
the International Convention Relating to the Arrest of Seagoing Ships (Brussels, 1952) as
well as under Article 1 (I), (m) of the International Convention on the Arrest of Ships (Geneva,
March 12, 1999).

Article 4 of the 1952 Arrest Convention 1952 sets forth that a ship may only be arrested
under the authority of a Court or of the appropriate judicial authority of the Contracting State
in which the arrest is made. Article 2 of the 1999 Arrest Convention sets forth that a ship may

be arrested for the purpose of obtaining security notwithstanding that, by virtue of a

jurisdiction clause or arbitration clause in any relevant contract herwise, the maritime

claim in respect of which the arrest is effected is to be adjugh ated in a State other than the

w—







State where the arrest is effected, or is to be arbitrated, or is to be adjudicated subject to the

law of another State.
il

Therefore, if the outstanding balance is not cleared in full within 7 (seven) calendar days
upon receipt of this letter, VegaMarine OU will have no other choice than, first, to terminate
the contract under section 14.3 of the contract and, second, arrest the Motor Yacht when and
where it sees fit without advance warning and arrange her forced sale. The arrest may be

also effected at the berth in Ancona, Italy.
This will invite considerable expense to be borne by the ship and her owner.

VegaMarine OU will also consider petitioning to the St. Gallen District Court for an injunction

to arrest your deposits in Notenstein Privatbank AG.

We hope the legal action will prove to be unnecessary.

Advocate

In the name and on behalf of VegaMarine OU
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Vs: Vegamarine OÜ v Julesburg Corp - отправка претензии

		From

		Maksim Greinoman

		To

		Вячеслав Рыбалченко

		Cc

		jegor.popov@gmail.com

		Recipients

		v.rybalchenko@vegamarine.eu; jegor.popov@gmail.com



Здравствуйте!



Письмо, адресованное Mr Jean-Jacques Boude, было передано 02.02.2015 13:26, остальные пока не вручены. 



С уважением,



Максим Грейноман





Vandeadvokaat Maksim Greinoman, M.Phil.
Advokaadibüroo Greinoman & Co
Rävala pst 5, 10143 Tallinn, Estonia
T +372 611 9000, E maksim@greinoman.com 







-----Maksim Greinoman/Greinoman kirjutas: ----- 

Adressaat: Вячеслав Рыбалченко <v.rybalchenko@vegamarine.eu>
Saatja: Maksim Greinoman/Greinoman
Kuupäev: 29/01/2015 12:47 PL
Koopia: jegor.popov@gmail.com
Teema: Vegamarine OÜ v Julesburg Corp - отправка претензии



С уважением,

 

Максим Грейноман

 

Vandeadvokaat Maksim Greinoman, M.Phil.
Advokaadibüroo Greinoman & Co
Rävala pst 5, 10143 Tallinn, Estonia
T +372 611 9000, E maksim@greinoman.com 











[manuse CCF28012015_00008.pdf eemaldas Maksim Greinoman/Greinoman]
[manuse mail.notes.na.collabserv.com_data2_20120258_20120259.ns.pdf eemaldas Maksim Greinoman/Greinoman]
[manuse mail.notes.na.collabserv.com_data2_20120258_201202591.ns.pdf eemaldas Maksim Greinoman/Greinoman]
[manuse RR142138864EE.pdf eemaldas Maksim Greinoman/Greinoman]




image43.emf
Re  оплата счетов 52  53  57 60 от 2014 и 01 03 от 2015.msg


Re  ������ ������ 52 53  57 60 �� 2014 � 01 03 �� 2015.msg
Re: оплата счетов 52,53, 57,60 от 2014 и 01,03 от 2015

		From

		Tcyplukhin Valerii

		To

		Вячеслав Рыбалченко

		Recipients

		v.rybalchenko@vegamarine.eu



Слава, добрый день



Нахожусь в перелётах 3-й день, пишу из аэропорта.



Сделал ещё один заход к шефу. Он кричит, что нет акта выполненных работ и что ничего не сделано за что платить.



Будет правильно, если ты примешь участие и мы выпустим акт.



Когда заякорюсь - позвоню



 



With best regards,

Tcyplukhin Valerii

 

Project A-1331 m/y "VICTORIA" 71m

Owner’s  Representative

Julesburg Corp.

 

Phone. mob. +79114611031 (RUS)

Phone. mob. +393510449944 (IT)

e-mail: baltika1331@yandex.ru

 

 

С уважением,

В. Цыплухин

 

Проект  A-1331 m/y "VICTORIA" 71м

Представитель судовладельца

Julesburg Corp.

 

 

Тел. моб. +79114611031 (RUS)

Тел. моб. +393510449944 (IT)

e-mail: baltika1331@yandex.ru

 

 

 

 

06.02.2015, 09:18, "Вячеслав Рыбалченко" <v.rybalchenko@vegamarine.eu>:



Уважаемый Валерий Владимирович, доброе утро



К сожалению, я так и не получил Ваших комментариев по решениям совещания в Москве. Мы с Вами ведем переписку «не о чем» более 3-х месяцев. Наверное при таком отношении к Подрядчику у нас остается только один вариант действий – юридический.



Сожалею, но наше терпение имеет пределы.



 



С уважением,
Вячеслав Рыбальченко




VegaMarine OÜ
Рег. № 12113726
ул.Tуулику 4, 10621, 
Таллин, Эстония 
тел: +372 6555 771 



 факс: +372 6555 771 
моб: +372 5045 318
e-mail:v.rybalchenko@vegamarine.eu,



info@vegamarine.eu



web: www.vegamarine.eu



 




Get Skype and call me for free.



 



 



 



 



From: Вячеслав Рыбалченко [mailto:v.rybalchenko@vegamarine.eu] 
Sent: Wednesday, February 04, 2015 2:38 PM
To: baltika1331@yandex.ru
Cc: 'Liubimova Olga'
Subject: оплата счетов 52,53, 57,60 от 2014 и 01,03 от 2015 
Importance: High



 



Уважаемый Валерий Владимирович, добрый день



Вы обещали вчера в Skype дать информацию по итогам совещания по платежам у г-на Маслова в Москве.



Сообщите о принятых решениях.   



 



С уважением,
Вячеслав Рыбальченко




VegaMarine OÜ
Рег. № 12113726
ул.Tуулику 4, 10621, 
Таллин, Эстония 
тел: +372 6555 771 



 факс: +372 6555 771 
моб: +372 5045 318
e-mail:v.rybalchenko@vegamarine.eu,



info@vegamarine.eu



web: www.vegamarine.eu



 




Get Skype and call me for free.
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Fwd  ������� � ��������.msg
Fwd: встреча в Клайпеде

		From

		Tcyplukhin Valerii

		To

		Вячеслав Рыбальченко

		Recipients

		v.rybalchenko@vegamarine.eu



 

Вячеслав, добрый день.



 



Я встречался с владельцем.



По результатам встречи могу сказать, что он настаивает, что работа не сделана , не принята в части и тд и тп.



Позиция совершенно неприемлимая для меня персонально- это не в моих правилах и понимании бизнеса. Поэтому,



Подтверждаю заинтересованность встретиться с Вами, чтобы урегулировать  все вопросы, удовлетворить также и требования владельца.



Я планирую прилететь в Калининград на следующей неделе.



По дате  приезда определюсь на выходных. Сообщу, когда смогу выскочить в Клайпеду, о чём  сообщу дополнительно.



Буду дома 2 дня только, поэтому смогу доехать только до Клайпеды.



Sorry for that.



 

With best regards,

Tcyplukhin Valerii

 

Project A-1331 m/y "VICTORIA" 71m

Owner’s  Representative

Julesburg Corp.

 

Phone. mob. +79114611031 (RUS)

Phone. mob. +393510449944 (IT)

e-mail: baltika1331@yandex.ru

 

 

С уважением,

В. Цыплухин

 

Проект  A-1331 m/y "VICTORIA" 71м

Представитель судовладельца

Julesburg Corp.

 

 

Тел. моб. +79114611031 (RUS)

Тел. моб. +393510449944 (IT)

e-mail: baltika1331@yandex.ru
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пр13331 - о безосновательной отказе оплаты счетов 52, 53, 57, 60 от 2014г и 1, 3 от 2015г компании Vegamarine

		From

		Вячеслав Рыбальченко

		To

		Цыплухин Валерий Владимирович

		Cc

		Ольга Любимова

		Recipients

		baltika1331@yandex.ru; lubimovaol@mail.ru



Уважаемый Валерий Владимирович, добрый день


Я получил Ваше письмо от 10.02.15г по результатам встречи с владельцем яхты.


Ссылка в Вашем письме на безосновательные заявления г-на С.В. Маслова по поводу не выполненных и не принятых работ нашей компании, как следствие отказ от оплаты не коим образом не опирается на условия договора от 07.07.14г., а является чисто эмоциональным, что не может быть использовано в отношениях между компаниями. К тому же мы неоднократно обсуждали с Вами, что ответственными сторонами по договору от 07.07.14г пр 1331 яхта Victoria  компания «Julesburg Corp.», Tortola, BVI, в лице В.В. Цыплухина, действующего на основании доверенности от 11.11.2013 г., и «VEGAMARINE LTD», зарегистрированная согласно законам Эстонии  по адресу Läänamere 17- 170, 13914, Tallinn, Estonia в лице директора В.И.Рыбальченко.



Счет 52 от 27. 10.14г выставлен согласно п3.2.б.
3.2.б. Второй платеж прямым банковским переводом в размере 53784,85 (пятьдесят три тысячи семьсот восемьдесят четыре  евро 85 центов) Евро, Заказчик осуществит на основании счета , выставляемого Подрядчиком по окончании трех недель выполнения Работ на Судне.


Счет 53 от 27.10.14г выставлен за работы по устранению браков Актива в монтаже кают экипажа № 1-4, камбуза и кладовой сухой провизии на основании табеля (согласно п приложения 1 и договора по ставке 35Евро)


Счет 57 от 29.11.14г выставлен согласно п3.2.с.
3.2.с. Третий платеж прямым банковским переводом в размере 53784,85 (пятьдесят три тысячи семьсот восемьдесят четыре  евро 85 центов) Евро, Заказчик осуществит на основании счета , выставляемого Подрядчиком по окончании шести недель выполнения Работ на Судне.


Счета 60 от 24.11.2014гна сумму 7511,89евро и 01 от 1.01.2015 и 03 от 02.2015  на сумму 12890,38евро соответственно - штрафы за задержку платежей на основании п12.2. договора от 07.07.2014


Приостановка работ произведена нашей компанией в строгом соответствии с п7.5 и 12.2 договора от 07.07.2014.


Как видно мы действовали  в строгом соответствии с договором от 07.07.14г пр 1331 яхта Victoria, действующим между нашими компаниями «Julesburg Corp.», Tortola, BVI, в лице В.В. Цыплухина, действующего на основании доверенности от 11.11.2013 г., и «VEGAMARINE LTD», зарегистрированная согласно законам Эстонии  по адресу Läänamere 17- 170, 13914, Tallinn, Estonia в лице директора В.И.Рыбальченко и поэтому обвинения со стороны г-на С.В.Маслова, не являющемся участником договора, не можем принять.  


За период работы на объекте от Вашей стороны не было ни каких существенных замечаний ни в письменной ни в устной форме, как по срокам так и качеству работ.  В противном случае Вы бы не направили в наш адрес проект договора по выполнению допработ от 03.11.14г и не рекомендовали компании ООО Мелькарт заключить с нами договор на замену муфт санитарной системы пр 1331.


Поэтому исходя из вышеизложенного мы все таки настаиваем на выполнение вашей стороной условий и обязательств по договору и оплате наших счетов. Только такой подход позволит нам решить до судебно наши проблемы и закончить проект с нашим участием. 
 

С уважением,
Вячеслав Рыбальченко
VegaMarine OÜ
Reg. no. 12113726
4, Tuuliku st, 10621, 
Tallinn, Estonia 
phone: +372 6555 771 
 fax: +372 6555 771 
mobile: +372 5045 318
            +372 5563 1931
e-mail: v.rybalchenko@vegamarine.eu


web: www.vegamarine.eu
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Re: о приостановке работ на проекте

		From

		Вячеслав Рыбальченко

		To

		Tcyplukhin Valerii

		Recipients

		baltika1331@yandex.ru



Уважаемый Валерий Владимирович, добрый день

Касательно Вашего письма о проведении ряда совещаний на этой неделе решающих судьбу дальнейшего развития контракта с нашей компанией считаю, что нахождение наших людей и меня на проекте не целесообразно, - мы просто будем бездельничать и строить потемкинские деревни. Мне представляется более рациональным быстрый отъезд и решение ВСЕХ вопросов комплектации в Фамос 3.12.14г, изготовление отделочных элементов у нас в цеху, до закупка не обходимой комплектации.  Это позволит максимально быстро вернуться на проект и завершить работы с высоким качеством. Но для этого Вам остается выполнить вопросы финансирования по основному контракту и согласовать дополнительный. Эту информацию мы хотели бы получить от Вас не позднее вечера среды, т.е. к моменту переговоров с Фамос, в противном случае они бессмысленны. Если требуется проведение видеоконференции с владельцем и Вами мы можем это сделать по моему прибытию в Таллин.

Если Вы предполагаете, что мое участие в совещании необходимо я готов остаться, но отправить людей домой. Жду Вашей информации.



С уважением,
Вячеслав Рыбальченко
VegaMarine OÜ
Reg. no. 12113726
4, Tuuliku st, 10621, 
Tallinn, Estonia 
phone: +372 6555 771 
 fax: +372 6555 771 
mobile: +372 5045 318
            +372 5563 1931
e-mail: v.rybalchenko@vegamarine.eu


web: www.vegamarine.eu



30 ноября 2014 г., 9:22 пользователь Tcyplukhin Valerii <baltika1331@yandex.ru> написал:




Вячеслав, добрый день.

Хронология событий сл. недели

2 декабря 8-00 у меня встреча с Жан Жаком, основное с моей стороны - Вега марин как стратегический партнер.

2 декабря 12-30 встреча с Принципалом, у обоих Вега марин утверждение позиции.Заключение Жан Жака по работам

Вега марин будет нужным для Принципала

4 декабря слет передовиков производства в Анконе, Жан Жак и технари из CNI

Вашу работу показать не стыдно.

Поэтому прошу Вас не останавливаться 1-го, а  завершить работы запланированные на сл. неделю до 5-го декабря включительно,

это нам поможет во всём.

 

 



With best regards,

Tcyplukhin Valerii

 

Project A-1331 m/y "VICTORIA" 71m

Owner’s  Representative

Julesburg Corp.

 

Phone. mob. +79114611031 (RUS)

Phone. mob. +393510449944 (IT)

e-mail: valerii@victoria71m.com

e-mail: baltika1331@yandex.ru

 

 

С уважением,

В. Цыплухин

 

Проект  A-1331 m/y "VICTORIA" 71м

Представитель судовладельца

Julesburg Corp.

 

 

Тел. моб. +79114611031 (RUS)

Тел. моб. +393510449944 (IT)

e-mail: valerii@victoria71m.com

e-mail: baltika1331@yandex.ru

 

 

 

 

28.11.2014, 17:58, "Вячеслав Рыбальченко" <slavarv@gmail.com>:



Уважаемый Валерий Владимирович, 

В виду отсутствия прогресса в решении вопросов оплаты наших счетов и заказа дополнительной комплектации продолжение работ в данной ситуации не возможно. С 01.12.14 работы остановлены.

Мы готовы к обсуждению всех вопросов.



С уважением,
Вячеслав Рыбальченко
VegaMarine OÜ
Reg. no. 12113726
4, Tuuliku st, 10621, 
Tallinn, Estonia 
phone: +372 6555 771 
 fax: +372 6555 771 
mobile: +372 5045 318
            +372 5563 1931
e-mail: v.rybalchenko@vegamarine.eu


web: www.vegamarine.eu








Re  � ������ �����������.msg
Re: О вывозе инструмента

		From

		Tcyplukhin Valerii

		To

		Вячеслав Рыбалченко

		Cc

		'Анатолий Ожогин'

		Recipients

		v.rybalchenko@vegamarine.eu; anatoly.ozhogin@yandex.ru



Вячеслав, добрый день.

По контракту еще не всё потеряно.

Го контейрер мы поможем загрузить.

В пятницу я понял. В выходные невозможно.



With best regards,

Tcyplukhin Valerii

 

Project A-1331 m/y "VICTORIA" 71m

Owner’s  Representative

Julesburg Corp.

 

Phone. mob. +79114611031 (RUS)

Phone. mob. +393510449944 (IT)

e-mail: baltika1331@yandex.ru

 

 

С уважением,

В. Цыплухин

 

Проект  A-1331 m/y "VICTORIA" 71м

Представитель судовладельца

Julesburg Corp.

 

 

Тел. моб. +79114611031 (RUS)

Тел. моб. +393510449944 (IT)

e-mail: baltika1331@yandex.ru

 

 

 

 

11.02.2015, 12:26, "Вячеслав Рыбалченко" <v.rybalchenko@vegamarine.eu>:



Уважаемый Валерий Владимирович, добрый день



В виду возникшей тупиковой ситуации по нашему договору на пр. 1331 и отсутствие какого-либо прогресса с оплатой мне кажется наш возврат на проект отменяется.



Прошу Вас сообщить о принимаемых решениях. Хотя не знаю, что еще Вы можете предпринять в этой ситуации.



Мы имеем возможность забрать свой контейнер с инструментом из Анкона 13.02.15



Сообщите возможность погрузки в соответствии с нашей предыдущей договоренностью.



 



С уважением,
Вячеслав Рыбальченко




VegaMarine OÜ
Рег. № 12113726
ул.Tуулику 4, 10621, 
Таллин, Эстония 
тел: +372 6555 771 



 факс: +372 6555 771 
моб: +372 5045 318
e-mail:v.rybalchenko@vegamarine.eu,



info@vegamarine.eu



web: www.vegamarine.eu



 




Get Skype and call me for free.
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Re  � ������ ����������.msg
Re: О вывозе контейнера

		From

		Ожогин Анатолий

		To

		Вячеслав Рыбалченко

		Recipients

		v.rybalchenko@vegamarine.eu



все будет хорошо не переживай.

 

12.02.2015, 13:03, "Вячеслав Рыбалченко" <v.rybalchenko@vegamarine.eu>:



Уважаемый Анатолий,



Машина предположительно будет завтра к обеду.



Автомобиль №: 677BHP/249YHN
Водитель: Kaupo Kolsar 



Он имеет Ваш номер телефона. Надеюсь все пройдет без проблем.



 



С уважением,
Вячеслав Рыбальченко




VegaMarine OÜ
Рег. № 12113726
ул.Tуулику 4, 10621, 
Таллин, Эстония 
тел: +372 6555 771 



 факс: +372 6555 771 
моб: +372 5045 318
e-mail:v.rybalchenko@vegamarine.eu,



info@vegamarine.eu



web: www.vegamarine.eu



 




Get Skype and call me for free.



 



 





image004.png

==

VEGAMARINE






image003.gif








image48.png
==

VEGAMARINE




image49.emf
об обидах.msg


�� ������.msg
об обидах

		From

		Вячеслав Рыбальченко

		To

		Цыплухин Валерий Владимирович

		Recipients

		baltika1331@yandex.ru



Уважаемый Валерий Владимирович, 


Мне очень нравятся Ваши обиды, а Вы может поинтересуетесь как я плаваю в полном дерьме с Вашей помощью?! Как меня прославили в профессиональном кругу Прибалтики, что я не способен расплатиться с клиентами и людьми? 


Как я сейчас делю с других проектов деньги и затыкаю дыры от Вашей яхты? 


Или этого ничего Вы думаете нет?


Купленные материалы и заготовки, под Ваши обещания, что все будет решено по допработам, лежащие на моем складе, кто и когда оплатит?  


Так что Ваша помощь по погрузке это такая малая толика в долге за наши услуги. К тому же мы ее обсуждали давным давно и я спрашивал нужно ли мне приехать и отгрузить  контейнер. Упрекать за это не порядочно. 
Спасибо ребятам я сразу же сказал, а было бы все как у людей и оплатили бы..
 Не их и не моя вина, что все через задний проход идет. . 





С уважением,
Вячеслав Рыбальченко
VegaMarine OÜ
Reg. no. 12113726
4, Tuuliku st, 10621, 
Tallinn, Estonia 
phone: +372 6555 771 
 fax: +372 6555 771 
mobile: +372 5045 318
            +372 5563 1931
e-mail: v.rybalchenko@vegamarine.eu


web: www.vegamarine.eu
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� �������.msg
о спасибо

		From

		Вячеслав Рыбальченко

		To

		Цыплухин Валерий Владимирович

		Recipients

		baltika1331@yandex.ru





Валерий Владимирович,
Я не очень понимаю Ваши эмоции и молчания. Когда я прошу дать мне хоть какую-то осязаемую надежду, нормальный членораздельный ответ, увы его не получить! Мы более 3-х месяцев и то не с первого раза читаем ответы "о Ваших хорошо поговорили в Мюнхене, о крике в Москве и т.п." 


Я превратился в посмешище перед рабочими, поставщиками и субконтракторами, да и вообще в профессиональном круге Прибалтики.


Дополнительные материалы и заготовки, которые лежат у меня на складе мне Вашими обидами оплатить?!


А Вас виде те ли задела правда о ситуации. Валерий Владимирович я все понимаю по идиотизму Ваших отношений с Владельцем, но Вы меня извините это на хлеб не намажешь.
В письме от 10.02 я просил ответить мне по решениям, но Увы Вам опять не когда.
Погрузка это пока все, чем Вы расплатились за работу. Я не однократно повторял решите вопросы по долгам и и мы сразу же будет решать все Ваши вопросы без каких-либо юристов. Если чем то обидел извинюсь при Вашем экипаже. Только посмотрите правде в глаза, когда не дай бог кто-то из прежних работников согласится вернуться на проект как Вы ему в глаза посмотрите? У них испорчен Новый год, встреча с семьей без подарков, выплата частями зарплаты... У Вас может быть это принято, но у нас нет!  
С уважением,
Вячеслав Рыбальченко
VegaMarine OÜ
Reg. no. 12113726
4, Tuuliku st, 10621, 
Tallinn, Estonia 
phone: +372 6555 771 
 fax: +372 6555 771 
mobile: +372 5045 318
            +372 5563 1931
e-mail: v.rybalchenko@vegamarine.eu


web: www.vegamarine.eu
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Re  �� ������ ������ �� ��������� �� 07 07 2014 ��1331.msg
Re: Об оплате счетов по контракту от 07.07.2014 пр1331

		From

		Tcyplukhin Valerii

		To

		Вячеслав Рыбалченко

		Cc

		'Liubimova Olga'; 'Анатолий Ожогин'

		Recipients

		v.rybalchenko@vegamarine.eu; lubimovaol@mail.ru; anatoly.ozhogin@yandex.ru



Вячеслав, добрый день.

Получил Ваше письмо. Никто ни куда не пропадает, просто заняты чуть выше чем некуда.

Подготовлю, и сообщу о встрече, определюсь на сл. неделе.

Где и когда,- в Клайпеде.

 

 



With best regards,

Tcyplukhin Valerii

 

Project A-1331 m/y "VICTORIA" 71m

Owner’s  Representative

Julesburg Corp.

 

Phone. mob. +79114611031 (RUS)

Phone. mob. +905455382882 (TR)

e-mail: baltika1331@yandex.ru

 

 

С уважением,

В. Цыплухин

 

Проект  A-1331 m/y "VICTORIA" 71м

Представитель судовладельца

Julesburg Corp.

 

 

Тел. моб. +79114611031 (RUS)

Тел. моб. +905455382882 (TR)

e-mail: baltika1331@yandex.ru

 

 

 

 

04.03.2015, 12:37, "Вячеслав Рыбалченко" <v.rybalchenko@vegamarine.eu>:



Уважаемый Валерий Владимирович,



Мы так и не получили ответа на неоднократное требование предоставить график погашения задолженности по нашим счетам, включая пени.



Надеемся, что Ваша компания способна выполнить взятые на себя обязательства. Переход яхты в другую страну для продолжения работ ни коим образом не снимает с Вас ответственности по оплате. Требуем срочно представить график и погасить задолженность.



 



С уважением,
Вячеслав Рыбальченко




VegaMarine OÜ
Рег. № 12113726
ул.Tуулику 4, 10621, 
Таллин, Эстония 
тел: +372 6555 771 



 факс: +372 6555 771 
моб: +372 5045 318
e-mail:v.rybalchenko@vegamarine.eu,



info@vegamarine.eu



web: www.vegamarine.eu



 




Get Skype and call me for free.



 



 



 



 



From: Вячеслав Рыбалченко [mailto:v.rybalchenko@vegamarine.eu] 
Sent: Monday, March 02, 2015 9:43 AM
To: baltika1331@yandex.ru
Cc: 'Liubimova Olga'
Subject: Об оплате счетов по контракту от 07.07.2014 пр1331
Importance: High



 



Уважаемый Валерий Владимирович,



В приложении направляю счет 09 от 02.03.2015 – пеня за неоплату счетов 52, 53 и 57 от 2014 согласно договора от 07.07.2014.



Прошу Вас представить график оплаты задержанных счетов. Ваши ссылки не обоснованы.  



 



С уважением,
Вячеслав Рыбальченко




VegaMarine OÜ
Рег. № 12113726
ул.Tуулику 4, 10621, 
Таллин, Эстония 
тел: +372 6555 771 



 факс: +372 6555 771 
моб: +372 5045 318
e-mail:v.rybalchenko@vegamarine.eu,



info@vegamarine.eu



web: www.vegamarine.eu



 




Get Skype and call me for free.
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Re  �� ������ ������ �� ��������� �� 07 07 2014 ��1331.msg
Re: Об оплате счетов по контракту от 07.07.2014 пр1331

		From

		Tcyplukhin Valerii

		To

		Вячеслав Рыбалченко

		Cc

		'Liubimova Olga'; Ожогин Анатолий

		Recipients

		v.rybalchenko@vegamarine.eu; lubimovaol@mail.ru; anatoly.ozhogin@yandex.ru



Вячеслав, добрый день.

Моя почта открыта для владельца. Он её контролирует.

Каждое Ваше письмо комбинация коструктива в решении возникшей проблеммы и в них же в качестве продолжения

бессмысленные оскорбления в адрес владельца.

Прочитайте внимательно Ваши письма.

Как себя будет вести  человек ,не важно даже кто это по статусу,прочитав Ваши откровения в его адрес

Ожогин потратил неделю для составления описи Ваших работ и представил владельцу на прошлой неделе.

Наша общая проблемма( Ваша тоже)- вега прикоснулась к разным районам яхты- но нет ни одной законченной работы,

все с хвостами.

Давайте отложим оскорбления с Вашей стороны и решим вопрос в конструктиве.

 



With best regards,

Tcyplukhin Valerii

 

Project A-1331 m/y "VICTORIA" 71m

Owner’s  Representative

Julesburg Corp.

 

 

Phone. mob. +905455382882 (TR)

Phone. mob. +79114611031 (RUS)

e-mail: baltika1331@yandex.ru

 

 

С уважением,

В. Цыплухин

 

Проект  A-1331 m/y "VICTORIA" 71м

Представитель судовладельца

Julesburg Corp.

 

 

Тел. моб. +905455382882 (TR)

Phone. mob. +79114611031 (RUS)

e-mail: baltika1331@yandex.ru

 

 

 

 

30.03.2015, 12:33, "Вячеслав Рыбалченко" <v.rybalchenko@vegamarine.eu>:



Уважаемый Валерий Владимирович,



По нашей информации на борту был г-н Маслов. Нашли ли Вы с ним понимание по вопросу выполнение договора и оплате счетов или все как обычно закончилось визгом? 



Я понимаю, что ответа письменного мы навряд ли получим – Вы не оставляете лишних документальных свидетельств для судебных разбирательств, но может хоть два слова в Skype? Ответа на наше предыдущее письмо мы так и не получили, естественно и графика платежей до сих пор со стороны Julesburg Corp не имеем. Ваша компания продолжает игнорировать выполнение своих финансовых обязательств, напоминаю через два дня получите следующий счет со штрафом по задержке платежей. 



Сожалею, что наши отношения приняли подобный оборот.



С уважением,
Вячеслав Рыбальченко




VegaMarine OÜ
Рег. № 12113726
ул.Tуулику 4, 10621, 
Таллин, Эстония 
тел: +372 6555 771 



 факс: +372 6555 771 
моб: +372 5045 318
e-mail:v.rybalchenko@vegamarine.eu,



info@vegamarine.eu



web: www.vegamarine.eu



 




Get Skype and call me for free.



 



 



 



 



From: Вячеслав Рыбалченко [mailto:v.rybalchenko@vegamarine.eu] 
Sent: Friday, March 20, 2015 9:07 AM
To: baltika1331@yandex.ru
Cc: 'Liubimova Olga'; 'Анатолий Ожогин'
Subject: FW: Об оплате счетов по контракту от 07.07.2014 пр1331
Importance: High



 



Уважаемый Валерий Владимирович, доброе утро



Напоминаю, что Вы подтвердили (словесно) получение всех наших писем, поэтому на основании этого еще раз прошу представить понятный график ликвидации задолженности по оплатам. Только этот документ и начало погашения задолженности может позволить уйти в наших отношениях от судебных действий, 



а в таком решении я думаю заинтересованы и Julesburg Corp. и г- н Маслов С.В. 



Не думаю, что ему понравятся судебные иски (арест имущества) и передача информации о его офшорных делах в российскую и европейскую прессу.



Сегодня срок предоставления графика Вашей стороной. Мы не можем согласиться с бесконечной подменой Вами своих обязательств по договору от 07.07.14г по оплате, информацией об очередной поездке в Москву к г-ну Маслову С.В. - «доброму барину».



Хорошего дня и надеюсь на положительное решение Вашей стороной проблемы оплаты. Прошу проинформировать нас, как можно скорее.



 



С уважением,
Вячеслав Рыбальченко




VegaMarine OÜ
Рег. № 12113726
ул.Tуулику 4, 10621, 
Таллин, Эстония 
тел: +372 6555 771 



 факс: +372 6555 771 
моб: +372 5045 318
e-mail:v.rybalchenko@vegamarine.eu,



info@vegamarine.eu



web: www.vegamarine.eu



 




Get Skype and call me for free.



 



 



 



 



From: Вячеслав Рыбалченко [mailto:v.rybalchenko@vegamarine.eu] 
Sent: Monday, March 16, 2015 1:46 PM
To: baltika1331@yandex.ru
Cc: 'Liubimova Olga'; 'Анатолий Ожогин'
Subject: FW: Об оплате счетов по контракту от 07.07.2014 пр1331
Importance: High



 



Уважаемый Валерий Владимирович,



Мы ведем уже более 4-х месяцев переписку по вопросу оплаты счетов. Если первые два месяца мы видели хотя бы обещания в Ваших письмах, то теперь  чаще всего не видим даже ответов. 



Вы не верно рассчитываете на отказ нашей компании от претензий к Вам, поэтому просим Вас согласно договора от 07.07.14г между нашими компаниями, представить график погашения задолженности по счетам. Мы не сторонники судебных разбирательств, т.к. для обеих компаний это потеря лица. Но если Вы на данное письмо не представите графика погашения задолженности, в 3-х дневный срок, вынуждены дать согласие юристам на применение судебных действий.



Сожалею, что наши отношения перешли в эту плоскость.



 



 



С уважением,
Вячеслав Рыбальченко




VegaMarine OÜ
Рег. № 12113726
ул.Tуулику 4, 10621, 
Таллин, Эстония 
тел: +372 6555 771 



 факс: +372 6555 771 
моб: +372 5045 318
e-mail:v.rybalchenko@vegamarine.eu,



info@vegamarine.eu



web: www.vegamarine.eu



 




Get Skype and call me for free.



 



 



 



 



 



From: Вячеслав Рыбалченко [mailto:v.rybalchenko@vegamarine.eu] 
Sent: Thursday, March 05, 2015 4:53 PM
To: 'Tcyplukhin Valerii'
Subject: RE: Об оплате счетов по контракту от 07.07.2014 пр1331
Importance: High



 



Уважаемый Валерий Владимирович,



Конечно еще раз благодарю за ответ, но хотелось бы, чтоб он был по сути – когда и по какому графику Вы предлагаете произвести оплату долга? Встреча интересна только в этом контексте.



Хорошего дня.



 



С уважением,
Вячеслав Рыбальченко




VegaMarine OÜ
Рег. № 12113726
ул.Tуулику 4, 10621, 
Таллин, Эстония 
тел: +372 6555 771 



 факс: +372 6555 771 
моб: +372 5045 318
e-mail:v.rybalchenko@vegamarine.eu,



info@vegamarine.eu



web: www.vegamarine.eu



 




Get Skype and call me for free.



 



 



 



From: Tcyplukhin Valerii [mailto:baltika1331@yandex.ru] 
Sent: Wednesday, March 04, 2015 1:53 PM
To: Вячеслав Рыбалченко
Cc: 'Liubimova Olga'; 'Анатолий Ожогин'
Subject: Re: Об оплате счетов по контракту от 07.07.2014 пр1331



 



Вячеслав, добрый день.



Получил Ваше письмо. Никто ни куда не пропадает, просто заняты чуть выше чем некуда.



Подготовлю, и сообщу о встрече, определюсь на сл. неделе.



Где и когда,- в Клайпеде.



 



 




With best regards,



Tcyplukhin Valerii



 



Project A-1331 m/y "VICTORIA" 71m



Owner’s  Representative



Julesburg Corp.



 



Phone. mob. +79114611031 (RUS)



Phone. mob. +905455382882 (TR)



e-mail: baltika1331@yandex.ru



 



 



С уважением,



В. Цыплухин



 



Проект  A-1331 m/y "VICTORIA" 71м



Представитель судовладельца



Julesburg Corp.



 



 



Тел. моб. +79114611031 (RUS)



Тел. моб. +905455382882 (TR)



e-mail: baltika1331@yandex.ru



 



 



 



 



04.03.2015, 12:37, "Вячеслав Рыбалченко" <v.rybalchenko@vegamarine.eu>:



Уважаемый Валерий Владимирович,



Мы так и не получили ответа на неоднократное требование предоставить график погашения задолженности по нашим счетам, включая пени.



Надеемся, что Ваша компания способна выполнить взятые на себя обязательства. Переход яхты в другую страну для продолжения работ ни коим образом не снимает с Вас ответственности по оплате. Требуем срочно представить график и погасить задолженность.



 



С уважением,
Вячеслав Рыбальченко




VegaMarine OÜ
Рег. № 12113726
ул.Tуулику 4, 10621, 
Таллин, Эстония 
тел: +372 6555 771 



 факс: +372 6555 771 
моб: +372 5045 318
e-mail:v.rybalchenko@vegamarine.eu,



info@vegamarine.eu



web: www.vegamarine.eu



 




Get Skype and call me for free.



 



 



 



 



From: Вячеслав Рыбалченко [mailto:v.rybalchenko@vegamarine.eu] 
Sent: Monday, March 02, 2015 9:43 AM
To: baltika1331@yandex.ru
Cc: 'Liubimova Olga'
Subject: Об оплате счетов по контракту от 07.07.2014 пр1331
Importance: High



 



Уважаемый Валерий Владимирович,



В приложении направляю счет 09 от 02.03.2015 – пеня за неоплату счетов 52, 53 и 57 от 2014 согласно договора от 07.07.2014.



Прошу Вас представить график оплаты задержанных счетов. Ваши ссылки не обоснованы.  



 



С уважением,
Вячеслав Рыбальченко




VegaMarine OÜ
Рег. № 12113726
ул.Tуулику 4, 10621, 
Таллин, Эстония 
тел: +372 6555 771 



 факс: +372 6555 771 
моб: +372 5045 318
e-mail:v.rybalchenko@vegamarine.eu,



info@vegamarine.eu



web: www.vegamarine.eu



 




Get Skype and call me for free.
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RE  Об оплате  счетов по контракту от 07 07 2014 пр1331.msg


RE  �� ������ ������ �� ��������� �� 07 07 2014 ��1331.msg
RE: Об оплате счетов по контракту от 07.07.2014 пр1331

		To

		Tcyplukhin Valerii

		Recipients

		baltika1331@yandex.ru



Уважаемый Валерий, Владимирович,

Наша Вега прикоснулась к тому, что было обеспечено, включая и обеспечение со стороны Julesburg Corp. Я еще раз напоминаю Вам условия договора от 07.07.14г – промежуточные платежи производятся через три и 6-ть недель, а не по результатам готовности каких-то работ. Если бы два месяца Вы не уходили от вопроса дополнительной комплектации и решений по допработам, выполнению работ по своим обязательствам (вентиляция, кондиционирование, электричество и т.п. санитарная система ) то мы гарантировано бы имели и готовность.

Но поскольку уйма Ваших поездок ни к чему не привели - мы имеем то что имеем. 

Очень хорошо, что он читает, может быть посмотрит на себя со стороны. Свои письма я прекрасно помню, перечитывать не нужно. Уважение к человеку определяется его отношением и действиями к другим. Если он может так подставить своего представителя, членов экипажа, наплевать на их, а в конечном итоге на свои обязательства, перед членами экипажа и работниками другой компании, - не платить им за работы уже в течение 5-ти месяце и даже не соизволить объясниться то Увы. 

Валерий Владимирович мы могли бы и не знать о существовании г-на Маслова С.В. при соблюдении Вами договора и решении всех вопросов, но наверное, что-то у Вас не в порядке в отношениях с Заказчиком? Мы не пришли на Ваш проект жуликами, неучами и кидалами, а с желанием выполнить любую Вашу работу. Еще в январе пытались верить Вам, что случившееся – недоразумение, которое скоро разрешится, но Увы.  

И вместе с тем постоянно подтверждали, что готовы забыть то дерьмо, в которое нас окунули и найти решения для выполнения своих обязательств.

Вот Вам пример совершенно других отношений. Мы сейчас ведем работы на двух российских судах. У клиента также есть определенные проблемы с финансами, но вместе с тем он не кинул нас через колено, а сразу же пригласил нас к себе и перешел на дробление контракта и систему предоплат, как на материалы так и на работы. Даже на поставку камбузного оборудования мы не успели сделать договор до санкций, но была смета с его визой и все было оплачено с не которой задержкой. И тогда нет никакого напряжения в отношениях. Хотя для нас очень не удобная схема работ в планировании ресурсов. Но мы относимся с пониманием к существующим проблемам и ищем решения.

К сожалению в н егодня поступили деньги – сразу же частично оплатили. Вот так вот, поэтому обиды и отсутствие платежей с Вашей стороны на данном этапе у нас! Мы не однократно предлагали встретиться и решить проблему (не поговорить), но увы за три месяца…

Еще раз сожалею, но быть очень вежливым и корректным плохо получается когда ты оказался по уши в дерьме. 

Мы за 

С сожалением,

 

Вячеслав Рыбальченко


VegaMarine OÜ
Рег. № 12113726
ул.Tуулику 4, 10621, 
Таллин, Эстония 
тел: +372 6555 771 

 факс: +372 6555 771 
моб: +372 5045 318
e-mail:v.rybalchenko@vegamarine.eu,

info@vegamarine.eu

web: www.vegamarine.eu

 


Get Skype and call me for free.

 

 

 

From: Tcyplukhin Valerii [mailto:baltika1331@yandex.ru] 
Sent: Monday, March 30, 2015 12:56 PM
To: Вячеслав Рыбалченко
Cc: 'Liubimova Olga'; Ожогин Анатолий
Subject: Re: Об оплате счетов по контракту от 07.07.2014 пр1331

 

Вячеслав, добрый день.

Моя почта открыта для владельца. Он её контролирует.

Каждое Ваше письмо комбинация коструктива в решении возникшей проблеммы и в них же в качестве продолжения

бессмысленные оскорбления в адрес владельца.

Прочитайте внимательно Ваши письма.

Как себя будет вести  человек ,не важно даже кто это по статусу,прочитав Ваши откровения в его адрес

Ожогин потратил неделю для составления описи Ваших работ и представил владельцу на прошлой неделе.

Наша общая проблемма( Ваша тоже)- вега прикоснулась к разным районам яхты- но нет ни одной законченной работы,

все с хвостами.

Давайте отложим оскорбления с Вашей стороны и решим вопрос в конструктиве.

 


With best regards,

Tcyplukhin Valerii

 

Project A-1331 m/y "VICTORIA" 71m

Owner’s  Representative

Julesburg Corp.

 

 

Phone. mob. +905455382882 (TR)

Phone. mob. +79114611031 (RUS)

e-mail: baltika1331@yandex.ru

 

 

С уважением,

В. Цыплухин

 

Проект  A-1331 m/y "VICTORIA" 71м

Представитель судовладельца

Julesburg Corp.

 

 

Тел. моб. +905455382882 (TR)

Phone. mob. +79114611031 (RUS)

e-mail: baltika1331@yandex.ru

 

 

 

 

30.03.2015, 12:33, "Вячеслав Рыбалченко" <v.rybalchenko@vegamarine.eu>:

Уважаемый Валерий Владимирович,

По нашей информации на борту был г-н Маслов. Нашли ли Вы с ним понимание по вопросу выполнение договора и оплате счетов или все как обычно закончилось визгом? 

Я понимаю, что ответа письменного мы навряд ли получим – Вы не оставляете лишних документальных свидетельств для судебных разбирательств, но может хоть два слова в Skype? Ответа на наше предыдущее письмо мы так и не получили, естественно и графика платежей до сих пор со стороны Julesburg Corp не имеем. Ваша компания продолжает игнорировать выполнение своих финансовых обязательств, напоминаю через два дня получите следующий счет со штрафом по задержке платежей. 

Сожалею, что наши отношения приняли подобный оборот.

С уважением,
Вячеслав Рыбальченко


VegaMarine OÜ
Рег. № 12113726
ул.Tуулику 4, 10621, 
Таллин, Эстония 
тел: +372 6555 771 

 факс: +372 6555 771 
моб: +372 5045 318
e-mail:v.rybalchenko@vegamarine.eu,

info@vegamarine.eu

web: www.vegamarine.eu

 


Get Skype and call me for free.

 

 

 

 

From: Вячеслав Рыбалченко [mailto:v.rybalchenko@vegamarine.eu] 
Sent: Friday, March 20, 2015 9:07 AM
To: baltika1331@yandex.ru
Cc: 'Liubimova Olga'; 'Анатолий Ожогин'
Subject: FW: Об оплате счетов по контракту от 07.07.2014 пр1331
Importance: High

 

Уважаемый Валерий Владимирович, доброе утро

Напоминаю, что Вы подтвердили (словесно) получение всех наших писем, поэтому на основании этого еще раз прошу представить понятный график ликвидации задолженности по оплатам. Только этот документ и начало погашения задолженности может позволить уйти в наших отношениях от судебных действий, 

а в таком решении я думаю заинтересованы и Julesburg Corp. и г- н Маслов С.В. 

Не думаю, что ему понравятся судебные иски (арест имущества) и передача информации о его офшорных делах в российскую и европейскую прессу.

Сегодня срок предоставления графика Вашей стороной. Мы не можем согласиться с бесконечной подменой Вами своих обязательств по договору от 07.07.14г по оплате, информацией об очередной поездке в Москву к г-ну Маслову С.В. - «доброму барину».

Хорошего дня и надеюсь на положительное решение Вашей стороной проблемы оплаты. Прошу проинформировать нас, как можно скорее.

 

С уважением,
Вячеслав Рыбальченко


VegaMarine OÜ
Рег. № 12113726
ул.Tуулику 4, 10621, 
Таллин, Эстония 
тел: +372 6555 771 

 факс: +372 6555 771 
моб: +372 5045 318
e-mail:v.rybalchenko@vegamarine.eu,

info@vegamarine.eu

web: www.vegamarine.eu

 


Get Skype and call me for free.

 

 

 

 

From: Вячеслав Рыбалченко [mailto:v.rybalchenko@vegamarine.eu] 
Sent: Monday, March 16, 2015 1:46 PM
To: baltika1331@yandex.ru
Cc: 'Liubimova Olga'; 'Анатолий Ожогин'
Subject: FW: Об оплате счетов по контракту от 07.07.2014 пр1331
Importance: High

 

Уважаемый Валерий Владимирович,

Мы ведем уже более 4-х месяцев переписку по вопросу оплаты счетов. Если первые два месяца мы видели хотя бы обещания в Ваших письмах, то теперь  чаще всего не видим даже ответов. 

Вы не верно рассчитываете на отказ нашей компании от претензий к Вам, поэтому просим Вас согласно договора от 07.07.14г между нашими компаниями, представить график погашения задолженности по счетам. Мы не сторонники судебных разбирательств, т.к. для обеих компаний это потеря лица. Но если Вы на данное письмо не представите графика погашения задолженности, в 3-х дневный срок, вынуждены дать согласие юристам на применение судебных действий.

Сожалею, что наши отношения перешли в эту плоскость.

 

 

С уважением,
Вячеслав Рыбальченко


VegaMarine OÜ
Рег. № 12113726
ул.Tуулику 4, 10621, 
Таллин, Эстония 
тел: +372 6555 771 

 факс: +372 6555 771 
моб: +372 5045 318
e-mail:v.rybalchenko@vegamarine.eu,

info@vegamarine.eu

web: www.vegamarine.eu

 


Get Skype and call me for free.

 

 

 

 

 

From: Вячеслав Рыбалченко [mailto:v.rybalchenko@vegamarine.eu] 
Sent: Thursday, March 05, 2015 4:53 PM
To: 'Tcyplukhin Valerii'
Subject: RE: Об оплате счетов по контракту от 07.07.2014 пр1331
Importance: High

 

Уважаемый Валерий Владимирович,

Конечно еще раз благодарю за ответ, но хотелось бы, чтоб он был по сути – когда и по какому графику Вы предлагаете произвести оплату долга? Встреча интересна только в этом контексте.

Хорошего дня.

 

С уважением,
Вячеслав Рыбальченко


VegaMarine OÜ
Рег. № 12113726
ул.Tуулику 4, 10621, 
Таллин, Эстония 
тел: +372 6555 771 

 факс: +372 6555 771 
моб: +372 5045 318
e-mail:v.rybalchenko@vegamarine.eu,

info@vegamarine.eu

web: www.vegamarine.eu

 


Get Skype and call me for free.

 

 

 

From: Tcyplukhin Valerii [mailto:baltika1331@yandex.ru] 
Sent: Wednesday, March 04, 2015 1:53 PM
To: Вячеслав Рыбалченко
Cc: 'Liubimova Olga'; 'Анатолий Ожогин'
Subject: Re: Об оплате счетов по контракту от 07.07.2014 пр1331

 

Вячеслав, добрый день.

Получил Ваше письмо. Никто ни куда не пропадает, просто заняты чуть выше чем некуда.

Подготовлю, и сообщу о встрече, определюсь на сл. неделе.

Где и когда,- в Клайпеде.

 

 


With best regards,

Tcyplukhin Valerii

 

Project A-1331 m/y "VICTORIA" 71m

Owner’s  Representative

Julesburg Corp.

 

Phone. mob. +79114611031 (RUS)

Phone. mob. +905455382882 (TR)

e-mail: baltika1331@yandex.ru

 

 

С уважением,

В. Цыплухин

 

Проект  A-1331 m/y "VICTORIA" 71м

Представитель судовладельца

Julesburg Corp.

 

 

Тел. моб. +79114611031 (RUS)

Тел. моб. +905455382882 (TR)

e-mail: baltika1331@yandex.ru

 

 

 

 

04.03.2015, 12:37, "Вячеслав Рыбалченко" <v.rybalchenko@vegamarine.eu>:

Уважаемый Валерий Владимирович,

Мы так и не получили ответа на неоднократное требование предоставить график погашения задолженности по нашим счетам, включая пени.

Надеемся, что Ваша компания способна выполнить взятые на себя обязательства. Переход яхты в другую страну для продолжения работ ни коим образом не снимает с Вас ответственности по оплате. Требуем срочно представить график и погасить задолженность.

 

С уважением,
Вячеслав Рыбальченко


VegaMarine OÜ
Рег. № 12113726
ул.Tуулику 4, 10621, 
Таллин, Эстония 
тел: +372 6555 771 

 факс: +372 6555 771 
моб: +372 5045 318
e-mail:v.rybalchenko@vegamarine.eu,

info@vegamarine.eu

web: www.vegamarine.eu

 


Get Skype and call me for free.

 

 

 

 

From: Вячеслав Рыбалченко [mailto:v.rybalchenko@vegamarine.eu] 
Sent: Monday, March 02, 2015 9:43 AM
To: baltika1331@yandex.ru
Cc: 'Liubimova Olga'
Subject: Об оплате счетов по контракту от 07.07.2014 пр1331
Importance: High

 

Уважаемый Валерий Владимирович,

В приложении направляю счет 09 от 02.03.2015 – пеня за неоплату счетов 52, 53 и 57 от 2014 согласно договора от 07.07.2014.

Прошу Вас представить график оплаты задержанных счетов. Ваши ссылки не обоснованы.  

 

С уважением,
Вячеслав Рыбальченко


VegaMarine OÜ
Рег. № 12113726
ул.Tуулику 4, 10621, 
Таллин, Эстония 
тел: +372 6555 771 

 факс: +372 6555 771 
моб: +372 5045 318
e-mail:v.rybalchenko@vegamarine.eu,

info@vegamarine.eu

web: www.vegamarine.eu

 


Get Skype and call me for free.
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Re  контракт.msg


Re  ��������.msg
Re: контракт

		From

		Вячеслав Рыбальченко

		To

		Tcyplukhin Valerii

		Recipients

		baltika1331@yandex.ru



Валерий Владимирович, добрый день


Спасибо конечно за ответ, но тогда объясните, а ВЫ сейчас руководитель Julesburg Corp или нет? Если нет то кто?  Меня интересует только одно - когда компания Julesburg Corp будет возвращать долги согласно контракта нашей компании без всяких ссылок на МСВ. А  также нормально информировать о прочих вопросах контракта.





С уважением,
Вячеслав Рыбальченко
VegaMarine OÜ
Reg. no. 12113726
4, Tuuliku st, 10621, 
Tallinn, Estonia 
phone: +372 6555 771 
 fax: +372 6555 771 
mobile: +372 5045 318
            +372 5563 1931
e-mail: v.rybalchenko@vegamarine.eu


web: www.vegamarine.eu



22 апреля 2015 г., 16:15 пользователь Tcyplukhin Valerii <baltika1331@yandex.ru> написал:




Вячеслав, добрый день.

По поводу Джулесбурга всё в силе, компания есть, не разрушена.

На сегодня решается вопрос по достройке в Турции и согласовывается управляющая инжиниринговая компания.

Я буду знать на следующей неделе кто персонально или корпоративно будет вести дела.

Сообщу.

 

 

 

С уважением,

В. Цыплухин

 

Тел. моб. +905455382882 (TR)

Phone. mob. +79114611031 (RUS)

e-mail: baltika1331@yandex.ru

 

 

With best regards,

Tcyplukhin Valerii

 

Phone. mob. +905455382882 (TR)

Phone. mob. +79114611031 (RUS)

e-mail: baltika1331@yandex.ru

 

 

 








image63.emf
  Доброе утро Валерий Владимирович Как продвигается вопрос оплаты? Или как всегда  героическое преодоление? Я все - таки хочу получить от Вас срок оплаты по главному контракту.   [12.12.2014 11:57:05] Валерий Цыплухин: Я в понедельник в Москве по оплатам.   [12.12.2014 12:00:17] Viacheslav Rybalchenko: Ну понятно это еще на неделю. А почему у Вас  выполнение обязательств по контракту превращается в выпрашивание подаяния, но должно быть  автоматом?   Валерий Владимирович, мне нужен ответ по оплате.      не позднее   конца дня.    Дальше мы тянуть не можем!   [16.12.2014 13:14:56] Валерий Цыплухин: ага. прервались на 2 часа   [16.12.2014 13:16:18] Viacheslav Rybalchenko: у меня впечатление, что Вы бюджет России делаете...   [16.12.2014 13:28:35] Viacheslav Rybalchenko: А нас   интересует ответ сейчас только один Вы  -   счета  по основному контракту за полтора месяца можете оплатить или нет?  Когда? При таких  темпажрешения простых вопросов на обсуждение допов еще нужно пару месяцев, а может быть и  больше. Мы с Вами основной подписа ли за год.   [16.12.2014 15:10:42] Viacheslav Rybalchenko: Валерий Владимирович так где ответ?   [16.12.2014 17:43:58] Viacheslav Rybalchenko: Уважаемый Валерий Владимирович, я понимаю, что  порядком надоел, но прошу дать ответ,  -   вопрос решен или нет? Мы должн ы принять свои  решения  -    вывоз имущества, сдачу квартир, отправление людей на другие заказы, обращение к  юристам и пр.   [17.12.2014 10:09:29] Viacheslav Rybalchenko: Валерий Владимирович я так понимаю, что результат  нулевой! Хочу услышать от Вас наши дейст вия? Начинается марлеконский балет   [17.12.2014 10:11:48] Валерий Цыплухин: Возвратился.В пятницу опять в Москву.   [17.12.2014 10:15:08] Viacheslav Rybalchenko: А это цирк у Вас имеет когда - то конец или важен  процесс. Я так понимаю, что в понедельник я даю к оманду на вывоз инструмента и сдачу квартир.  После Вашего цирка ни один мой работник не пожелает ехать на проект даже при обещании  больших дненег, а тем более когда есть выбор   [17.12.2014 10:43:32] *** Звоним Валерий Цыплухин ***Валерий Владимирович, добро е утро  Желаю Вам завтра решить все проблемы в Москве.  Успехов..   [19.12.2014 17:08:39] Viacheslav Rybalchenko: Уважаемый Валерий Владимирович, добрый вечер. Я  был бы Вам признателен если бы Вы дали информацию по итогам совещания. Как я понимаю,  судя по вре мени, ничего нового уже не будет. Будьте добры найдите время и наберите меня или  если так сложно напишите.  У нас на утро назначено Правление и ждут работники как их наградят  "подарками" за их хороший труд в коммандировке.   [19.12.2014 17:10:10] Viacheslav  Rybalchenko: Мы ждем Вашей хоть короткой информации целый  день. С уважением Вячеслав   [20.12.2014 13:37:44] Viacheslav Rybalchenko: Спасибо, что хоть как - то ответили. Но я все - таки  прошу Вас срочно оплатить контрактные счета. А потом уже будем говорить о до пах, бюджетах,  сроках и т.п.   [22.12.2014 8:42:29] Viacheslav Rybalchenko: Валерий Владимирович, доброе утро Если не трудно,  дайте предполагаемое время когда Вы будете обладать информацией об оплате? Надеюсь это Вас  не затруднит  
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Доброе утро Валерий Владимирович Как продвигается вопрос оплаты? Или как всегда героическое преодоление? Я все-таки хочу получить от Вас срок оплаты по главному контракту.

[12.12.2014 11:57:05] Валерий Цыплухин: Я в понедельник в Москве по оплатам.

[12.12.2014 12:00:17] Viacheslav Rybalchenko: Ну понятно это еще на неделю. А почему у Вас выполнение обязательств по контракту превращается в выпрашивание подаяния, но должно быть автоматом? Валерий Владимирович, мне нужен ответ по оплате.      не позднее конца дня.   Дальше мы тянуть не можем!

[16.12.2014 13:14:56] Валерий Цыплухин: ага. прервались на 2 часа

[16.12.2014 13:16:18] Viacheslav Rybalchenko: у меня впечатление, что Вы бюджет России делаете...

[16.12.2014 13:28:35] Viacheslav Rybalchenko: А нас интересует ответ сейчас только один Вы - счета по основному контракту за полтора месяца можете оплатить или нет?  Когда? При таких темпажрешения простых вопросов на обсуждение допов еще нужно пару месяцев, а может быть и больше. Мы с Вами основной подписали за год.

[16.12.2014 15:10:42] Viacheslav Rybalchenko: Валерий Владимирович так где ответ?

[16.12.2014 17:43:58] Viacheslav Rybalchenko: Уважаемый Валерий Владимирович, я понимаю, что порядком надоел, но прошу дать ответ, - вопрос решен или нет? Мы должны принять свои решения -  вывоз имущества, сдачу квартир, отправление людей на другие заказы, обращение к юристам и пр.

[17.12.2014 10:09:29] Viacheslav Rybalchenko: Валерий Владимирович я так понимаю, что результат нулевой! Хочу услышать от Вас наши действия? Начинается марлеконский балет

[17.12.2014 10:11:48] Валерий Цыплухин: Возвратился.В пятницу опять в Москву.

[17.12.2014 10:15:08] Viacheslav Rybalchenko: А это цирк у Вас имеет когда-то конец или важен процесс. Я так понимаю, что в понедельник я даю команду на вывоз инструмента и сдачу квартир. После Вашего цирка ни один мой работник не пожелает ехать на проект даже при обещании больших дненег, а тем более когда есть выбор

[17.12.2014 10:43:32] *** Звоним Валерий Цыплухин ***Валерий Владимирович, доброе утро Желаю Вам завтра решить все проблемы в Москве.  Успехов..

[19.12.2014 17:08:39] Viacheslav Rybalchenko: Уважаемый Валерий Владимирович, добрый вечер. Я был бы Вам признателен если бы Вы дали информацию по итогам совещания. Как я понимаю, судя по времени, ничего нового уже не будет. Будьте добры найдите время и наберите меня или если так сложно напишите.  У нас на утро назначено Правление и ждут работники как их наградят "подарками" за их хороший труд в коммандировке.

[19.12.2014 17:10:10] Viacheslav Rybalchenko: Мы ждем Вашей хоть короткой информации целый день. С уважением Вячеслав

[20.12.2014 13:37:44] Viacheslav Rybalchenko: Спасибо, что хоть как-то ответили. Но я все-таки прошу Вас срочно оплатить контрактные счета. А потом уже будем говорить о допах, бюджетах, сроках и т.п.

[22.12.2014 8:42:29] Viacheslav Rybalchenko: Валерий Владимирович, доброе утро Если не трудно, дайте предполагаемое время когда Вы будете обладать информацией об оплате? Надеюсь это Вас не затруднит

[30.12.2014 16:51:06] *** Пропущенные звонки от Валерий Цыплухин ***

[30.12.2014 16:51:06] *** Звонок закончен ***

[30.12.2014 17:10:43] *** Звонок Валерий Цыплухин, продолжительность 14:31. ***

[30.12.2014 17:25:22] *** Звонок завершен. Продолжительность: 14:31 ***Валерий Владимирович, добрый день? Как прошло Ваше совещание? К чему пришли?

[12.01.2015 14:34:55] *** Абонент Валерий Цыплухин не отвечает. ***

[12.01.2015 14:35:18] *** Звонок закончен ***

[12.01.2015 14:38:16] Viacheslav Rybalchenko: Валерий Владимирович, добрый день. Какие новости на нашем фронте? Или на фронте без перемен.. По информации Анатолия сегодня у Вас должна быть подвижка по платежам.

[15.01.2015 9:47:40] *** Звонок от Валерий Цыплухин, продолжительность 04:23. ***

[15.01.2015 9:52:04] *** Звонок завершен. Продолжительность: 04:23 ***

[16.01.2015 11:08:34] Viacheslav Rybalchenko: Валерий Владимирович, добрый день Есть ли результат поездки ОЛ в Москву? Вы обещали дать информацию. Надеюсь получить ее как можно скорее. Но к сожалению, моё руководство против моего понимания ситуации и настаивает на обращение в компанию по администрированию долгов ( если быть точнее, к судебным приставам).

[bookmark: _GoBack][16.01.2015 11:09:35] Viacheslav Rybalchenko: Внизу я дал инфо от нашего субконтрактора.

Толь я ничего не могу и небоду заказывать без оплаты и подписания допсоглашения со всеми приложениями :)

[07.01.2015 14:54:52] Anatoly Ozhogin: Будет оплата в ближайшие дни. подписывать надо сейчас, свяжись с Ольгой.

[07.01.2015 14:56:11] Viacheslav Rybalchenko: Так ты сам противоречишь себе, нужно корректировать приложение по эл.части и все подписывать. Или ты хочешь выделить его отдельно

[07.01.2015 14:59:25] Anatoly Ozhogin: Корректировка по номенклатуре, а не по сумме.

[07.01.2015 15:00:56] Viacheslav Rybalchenko: понял. Но тогда Ольга леонидовна должна свести в кучу корректировки (я отправил ВВЦ в понедельник) и отправить всем на подпись?!

[07.01.2015 15:01:43] Viacheslav Rybalchenko: Или на чем мы остановились? Я ответа не получил.

[07.01.2015 15:59:23] Viacheslav Rybalchenko: Ольге направил комментарии на ее письмо, только мне кажется мы начали 15-й круг. Все вопросы уже неоднократно обсудили в декабре.

[07.01.2015 16:00:16] Anatoly Ozhogin: Заявка на оплату в 70000евро ушла.

[07.01.2015 16:00:52] Viacheslav Rybalchenko: Не понял, а оплата по основному контракту?

[07.01.2015 16:09:29] Anatoly Ozhogin: Аванс по второму, плюс 150 с чемто по первому – грубо

Привет, улечу в воскресенье утром.Ждем деньги на нашем счету в понедельник. Тебе оплатим все кроме штрафа, Просили переговорить с тобой.

[08.01.2015 17:01:10] Viacheslav Rybalchenko: Я ждал от ОЛ ответы по коректурам контракта, но так и не дождался. Она с Вами или в Калиниграде? На счет отмены штрафов решение приймем по оплате счетов.
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С уважением,
Вячеслав Рыбальченко
VegaMarine OÜ
Reg. no. 12113726
4, Tuuliku st, 10621, 
Tallinn, Estonia 
phone: +372 6555 771 
 fax: +372 6555 771 
mobile: +372 5045 318
            +372 5563 1931
e-mail: v.rybalchenko@vegamarine.eu


web: www.vegamarine.eu



---------- Пересылаемое сообщение ----------
От кого: Вячеслав Рыбальченко <slavarv@gmail.com>
Дата: 28 ноября 2014 г., 16:58
Тема: о приостановке работ на проекте
Кому: Цыплухин Валерий Владимирович <baltika1331@yandex.ru>
Копия: Анатолий Ожогин <anatoly.ozhogin@yandex.ru>




Уважаемый Валерий Владимирович, 

В виду отсутствия прогресса в решении вопросов оплаты наших счетов и заказа дополнительной комплектации продолжение работ в данной ситуации не возможно. С 01.12.14 работы остановлены.

Мы готовы к обсуждению всех вопросов.



С уважением,
Вячеслав Рыбальченко
VegaMarine OÜ
Reg. no. 12113726
4, Tuuliku st, 10621, 
Tallinn, Estonia 
phone: +372 6555 771 
 fax: +372 6555 771 
mobile: +372 5045 318
            +372 5563 1931
e-mail: v.rybalchenko@vegamarine.eu


web: www.vegamarine.eu
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 Reg. no. 12113726


 Tuuliku 4, 10621,


 Tallinn, Estonia	


	


Валерию Владимировичу Цыплухину


Julesburg Corp., Tortola, BVI											





О приостановке работ на пр.1331


до устранения задолженностей по 


оплате счетов и поставке не достающих 


материалов





Cогласно п.3.2б контракта от 07.07.2014г второй платеж производится в размере 53784,85 EUR не позднее 5-ти дней (п.3.3.) после выставления счета Подрядчиком.


Оплата по счетам №52 и 53 от 27.10.2014 г, задержана более чем на три недели. 


Согласно п.3.2с 25.11.2014г подошел срок оплаты третьего платежа. 


Не смотря на неоднократные напоминания в письменной (протокол №1от 29.10.14 и e-mail от 07.11.14г и 26.11.14 и устной форме оплата до настоящего времени не произведена, информации от Вас о сроках и порядке решения данного вопроса не получено. С момента выставления счетов прошло более трех недель. 


К тому же до сих пор не решены вопросы обеспечения не достающими материалами, сто приведет к простоям работников – стеновыми элементами и потолочными панелями, вентиляционными плафонами и решетками для фэнкойлов инспекционными дверями для замены неправильно установленных в коридоре палубы 1 и дверями класса А в коридоре палубы 2.


На основании выше изложенного, а также согласно п. 7.5 и 12.2 контракта от 07.07.2014г вынуждены Вас с сожалением известить о приостановке работ с 28.11.2014г до устранения возникших вопросов по оплате и поставке материалов. Готовы вернуться к выполнению контракта сразу же по решению данных вопросов.


 





С уважением,										26.11.2014г


Вячеслав Рыбальченко


[bookmark: _GoBack]Директор  
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С уважением,
Вячеслав Рыбальченко
VegaMarine OÜ
Reg. no. 12113726
4, Tuuliku st, 10621, 
Tallinn, Estonia 
phone: +372 6555 771 
 fax: +372 6555 771 
mobile: +372 5045 318
            +372 5563 1931
e-mail: v.rybalchenko@vegamarine.eu


web: www.vegamarine.eu



---------- Пересылаемое сообщение ----------
От кого: Liubimova Olga <lubimovaol@mail.ru>
Дата: 25 ноября 2014 г., 15:38
Тема: нов контракт от 03.11.14
Кому: Вячеслав Рыбальченко <slavarv@gmail.com>










С уважением, 
Ольга Любимова
+7(906)2345247

With best regards
Liubimova Olga
+7(906)2345247
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Контракт на выполнение интерьерных работ 


г. Анкона, Италия                                                                                            «03» ноября 2014 г



Компания «Julesburg Corp.», Tortola, BVI, в лице В.В. Цыплухина, действующего на основании доверенности от 11.11.2013 г., именуемое в дальнейшем «Заказчик», с одной стороны и компания «VEGAMARINE LTD», зарегистрированная согласно законам Эстонии  по адресу Läänamere 17- 170, 13914, Tallinn, Estonia, именуемое в дальнейшем «Подрядчик», в лице полномочного представителя В.И. Рыбальченко, действующего на основании доверенности от 05 мая 2014 года, с другой стороны, вместе именуемые «Стороны» или по отдельности «Сторона», заключили настоящий Договор (далее по тексту - «Договор») о нижеследующем:



1. Предмет Контракта



1.1. Подрядчик обязуется по поручению Заказчика выполнить работы по зашивке и  обустройству помещений «голубой зоны»  моторной яхты проекта А-1331 VICTORIA 71 м (далее именуемое «Судно») - в объеме и в сроки, указанные в настоящем Контракте и Спецификации работ и материалов на  интерьерные работы (голубая зона) на моторной яхте VICTORIA – пр. 1331 (далее именуемой «Спецификация» - Приложение №1 к настоящему Контракту).



1.2. Заказчик обязуется принять и оплатить результат выполненных Работ в соответствии с условиями настоящего Контракта.



1.3. Все Работы выполняются Подрядчиком на борту судна, находящегося у причала судостроительной верфь ISA Group SRL (Via  E. Mattei n. 14, 60125 ANCONA (Italy))



2. ЦЕНА КОНТРАКТА (цена работ)


2.1. Общая стоимость данного Контракта рассчитывается на основании согласованного Сторонами объема и продолжительности выполнения Работ и затрат, указанных в настоящем Контракте и Спецификации и составляет 209.219,00 Евро (Двести девять тысяч двести девятнадцать евро).



2.2. Цена Работ основана на продолжительности выполнения Работ специалистами Подрядчика, указанной в Спецификации и включает в себя расходы по оплате труда специалистов Подрядчика по проектированию и выполнению работ, приезду/отъезду специалистов на Верфь, согласованию с верфью процедур по технике безопасности и пребыванию на борту,  оформлению виз, проживанию и питанию, использованию оборудования и вспомогательных материалов Подрядчика, затраты на посещение руководителей проекта, все налоги и расходы на получение (в случае необходимости) лицензий и разрешений, стоимость  применяемых материалов  и все другие затраты, понесенные Подрядчиком при выполнении настоящего Контракта.



2.3. Любые изменения цены Работ оформляются подписанными Сторонами Дополнительными соглашениями к настоящему Контракту.



3. условия платежа


3.1. Валютой платежа по настоящему Контракту являются Евро.



3.2. Заказчик оплачивает Работы, выполненные по настоящему Контракту, осуществляя платежи на счет Подрядчика согласно срокам, указанным в Контракте и банковским реквизитам, указанным в статье 15 Контракта, следующим образом:



(а) Первый платеж  -  оплата в размере 44.592,00 евро  (Сорок четыре тысячи пятьсот девяносто два евро), Заказчик осуществит после завершения работ в каютах экипажа №1 – 8 (пункты 1, 2, 7  Спецификации работ – Приложение №1 к настоящему Контракту) - на основании Акта выполненных работ против выставленного счета, выставляемого Подрядчиком.



(b) Второй платеж – оплата в размере 85.390,00 Евро (Восемьдесят пять тысяч триста девяносто евро), Заказчик осуществит после завершения работ, перечисленных в  пунктах  6, 7, 10, 11, 12 Спецификации работ – Приложение №1 к настоящему Контракту) - на основании Акта выполненных работ -  против  счета, выставленного Подрядчиком.


(с) Окончательный платеж в размере 81.776,00 Евро (Восемьдесят одна тысяча семьсот семьдесят шесть евро) осуществляется Заказчиком после приемки Работ и подписания Акта выполненных работ по настоящему  контракту  против  счета, выставленного Подрядчиком.


3.3. Все платежи будут осуществляться Заказчиком в течение 5 (пяти) банковских дней после получения счета и подтверждающих документов.


4. СРОК ДЕЙСТВИЯ КОНТРАКТА


4.1. Контракт вступает в силу с момента подписания и действует до выполнения Сторонами всех своих обязательств по настоящему Контракту, либо до прекращения его в одностороннем порядке в соответствии со статьями настоящего Контракта.



5. ПРАВА И ОБЯЗАННОСТИ СТОРОН


5.1. Заказчик имеет право в любое время инспектировать ход и контролировать качество выполнения Работ Подрядчиком, не создавая ему при этом препятствий и затруднений



5.2. Заказчик имеет право изменять сроки и объемы Работ при согласии Сторон, с оформлением подписанного Сторонами дополнительного соглашения к настоящему Контракту, кроме случаев ненадлежащего выполнения Работ Подрядчиком в части соблюдения согласованных сроков и качества Работ.



5.3. Заказчик имеет право прекратить или приостановить выполнение Работ по настоящему Контракту с компенсацией расходов Подрядчика, пропорционально выполненным и сданным Заказчику результатам Работ.



5.4. Заказчик обязан, в соответствии со своевременно предоставленным Подрядчиком списком его работников, выполняющих Работы, обеспечить оформление Верфью пропусков для прохода на территорию Верфи к месту выполнения Работ.



5.5. Заказчик предоставит до начала работ чертежи и комплектацию, не оговорённую в коммерческом предложении.


5.6. Подрядчик обязан обеспечить качественное выполнение и сдачу Работ в объеме и в сроки в соответствии с условиями настоящего Контракта и Спецификации, а также международным нормам качества, соответствующим яхтам данного класса.



5.7. Подрядчик обязан предоставить Верфи за 10 (десять) календарных дней до даты приезда Перечень ввозимого и вывозимого оборудования, с указанием его наименования, количества и его стоимости.



5.8. Подрядчик обязан нести материальную ответственность за сохранность переданного Заказчиком и/или Верфью оборудования и материалов, надлежащим образом эксплуатировать оборудование и инструмент, принадлежащий Заказчику и/или Верфи, и нести ответственность за их повреждение, утрату или нецелевое использование с возмещением Заказчику и/или Верфи нанесенного ущерба.



5.9. Подрядчик обязан при выполнении Работ соблюдать чистоту на месте выполнения Работ, убирать оставшиеся материалы, отходы и мусор. Своевременно извещать Верфь о необходимости вывоза заполненных контейнеров. По завершении Работ оставить место выполнения Работ чистым, убрав оставшиеся материалы, отходы и мусор.



5.10. Подрядчик обязан нести ответственность за организацию Работ, за соблюдение работниками Подрядчика норм по охране труда и промышленной безопасности, требований правил и инструкций по охране труда и технике безопасности, правил внутреннего трудового распорядка, пропускного режима на территории Верфи, соблюдать требования по защите окружающей среды и противопожарной безопасности, как на месте выполнения Работ, так и в производственных и бытовых помещениях Верфи.



5.11. Подрядчик обязан соблюдать все инструкции, данные Представителем Заказчика в отношении Работ, включая временное прекращение всей или части Работ.



5.12. Подрядчик обязан вести табеля отработанного времени, которые еженедельно должны предоставляться на согласование представителю Заказчика.  Несогласованные табели в качестве подтверждающих документов, не принимаются.



6. Сроки ВЫПОЛНЕНИя работ, их приемка и сдача


6.1. Подрядчик выполнит работы в следующие сроки: начало 04 ноября 2014 года, окончание – 31 января 2015 года.



К указанному сроку Работы должны быть должным образом выполнены, в полном объеме, сданы Заказчику.



6.2. Срок выполнения Подрядчиком Работ основан на проведении работ в течение 10 (десяти) часового рабочего дня 6 (шесть) дней в неделю. Выходным днем является – воскресенье, а так же установленные праздничные дни, в соответствии с действующим законодательством РФ.



При необходимости Подрядчик должен иметь возможность работать по 12 часов в день.


6.3. Датой окончания Работ считается дата подписания Сторонами итогового Акта о выполнении Работ.



6.4. Сроки выполнения Работ может изменяться по взаимному согласованию Сторон, а также:



- при форс-мажорных обстоятельствах, при этом срок исполнения Работ сдвигается на период действия форс-мажорных обстоятельств;



- при не выполнении или при не должном выполнении обязательств Заказчиком по обеспечению работ и вынужденном простое Подрядчика;



- по инициативе Подрядчика, при пролонгации или сокращении срока выполнения Работ;



- в иных случаях оговоренных в настоящем Контракте.



6.5. По завершении всего объема Работ, в течение 5 (пяти) календарных дней, при отсутствии претензий у Заказчика, Стороны подпишут двухсторонний Акт о выполнении Работ, подтверждающий полное выполнение Подрядчиком Работ и служащий основанием для окончательного взаиморасчета, в соответствии с условиями настоящего Контракта.



6.6. В случае мотивированного отказа Заказчика от приемки Работ, Сторонами в течение 3 (трех) рабочих дней составляется двухсторонний Акт с перечнем необходимых доработок и сроков их исполнения. Выявленные в процессе сдачи – приемки Работ дефекты Подрядчик устраняет своими силами и за свой счет, если таковые произошли по вине Подрядчика.



7. Изменения, приостановка и прерывание работ


7.1. Заказчик имеет право, при необходимости, приостановить или прервать выполнение Работ, о чем он должен письменно уведомить Подрядчика.



7.2. При получении от Заказчика письменного уведомления, Подрядчик приостанавливает выполнение Работ или их отдельной части.



7.3. Возобновление выполнения Работ производится Подрядчиком после получения письменного уведомления от Заказчика.


7.4. Подрядчик незамедлительно предупреждает Заказчика и до получения от него указаний приостанавливает выполнение Работ, при обнаружении:



- непригодности или недоброкачественности предоставленных Заказчиком, оборудования, оснастки, материалов или технической документации;



- возможных неблагоприятных для Заказчика последствий выполнения Работ или части Работ;



- иных, не зависящих от Подрядчика обстоятельств, которые грозят качеству результатов выполняемых Работ, либо создают невозможность их завершения в установленные сроки.



7.5. Подрядчик вправе отказаться от выполнения Работ и потребовать возмещение документально подтвержденных убытков, если Заказчик в разумный срок не заменит непригодное или недоброкачественное оборудование, оснастку, материалы или техническую документацию, или не примет других необходимых мер для устранения обстоятельств, задерживающих выполнение Работ.



7.6. В случае установления Заказчиком нарушений правил и норм по охране труда или пожарной безопасности со стороны Подрядчика, Заказчик имеет право приостановить или прекратить выполнение Работ, до полного устранения подрядчика таких нарушений. Сроки выполнения Работ в таком случае Сторонами не продлеваются.



8. представители сторон



8.1. За три недели перед началом выполнения Работ Заказчик должен назначить и уполномочить Представителя Заказчика действовать от имени Заказчика, который будет выполнять обязанности Заказчика в соответствии с настоящим Контрактом. 



8.2. Представитель Заказчика и его помощники должны выполнять свои обязанности добросовестно и в соответствии с условиями настоящего Контракта. 



8.4. Подрядчик до начала выполнения Работ должен предоставить в письменном виде Представителю Заказчика на одобрение имя и персональные данные лица, уполномоченного на получение инструкций от лица Подрядчика (Представитель Подрядчика).



8.5. Представители Сторон считаются уполномоченными лицами для подписания табелей учета времени, уведомлений и Акта о выполнении Работ.



9. Гарантии качества


9.1. Подрядчик гарантирует, что выполненные Работы будут полностью соответствовать требованиям технической и нормативной документации, правилам классификационного общества (Lloyd`s Register of Shipping), а также международным нормам качества, соответствующим Судам данного класса.



9.2. Подрядчик гарантирует качество Работ и берет на себя обязательство за свой счет устранять допущенные им дефекты в течение 12 месяцев с даты подписания Сторонами итогового Акта о выполнении работ.



9.3. Акты с рекламациями на выявленные в гарантийный период дефекты Работ должны представляться Заказчиком в письменном виде в течение 10 (десяти) календарных дней со дня обнаружения дефекта, но не позднее 30 (тридцати) календарных дней после истечения гарантийного срока.



Рекламационный акт должен содержать информацию о предполагаемой причине дефекта, характер и дату обнаружения дефекта.



9.4. После получения рекламационного акта Подрядчик обязуется в течение не позднее 60 (шестидесяти) календарных дней за свой счет устранить выявленные дефекты. Гарантийный срок при этом продлевается согласно пункта 9.6.


9.5. В случае если Подрядчик не может выполнить требования пункта 9.4.  Контракта, Заказчик и/или Судовладелец вправе произвести устранение дефектов самостоятельно, предварительно уведомив об этом Подрядчика. Мелкие недостатки, не терпящие отсрочки и не требующие участия Подрядчика в их устранении, могут исправляться Заказчиком и/или Судовладельцем самостоятельно, предварительно уведомив об этом Подрядчика. В этих случаях Подрядчик обязан возместить Заказчику и/или Судовладельцу фактические расходы, подтвержденные документально.



9.6. Если в процессе гарантийного периода из-за дефектов по доказанной вине Поставщика возникает необходимость исправления Работ или их часть, то после такого исправления по гарантии, гарантийный срок на Работы или исправленную часть Работ должен быть продлен на 6 (шесть) месяцев, но общий гарантийный срок на Работы не должен превышать 36 (тридцать шесть) месяцев с даты сдачи Судна Судовладельцу.



10. Защита от исков третьих лиц.



10.1. Подрядчик гарантирует Заказчику отсутствие каких-либо прав третьих лиц на результаты Работ (включая, авторские права, права, вытекающие из патентов, лицензий, ноу-хау и т.п.), которые исключают, уменьшают или ограничивают право Заказчика и/или Судовладельца распоряжаться результатами Работ.



10.2. Если выяснится, что какое-либо третье лицо имеет какие-либо права на результаты Работ, Подрядчик обязан за свой счет освободить результаты Работ от прав или претензий третьего лица в пределах разумного срока, но не позднее, чем за 30 дней, и компенсировать Заказчику либо Судовладельцу причиненные расходы и убытки, связанные с нарушением таких прав.



10.3. Заказчик и/или Судовладелец имеет право самостоятельно предпринять любые меры по освобождению результатов Работ от прав третьих лиц, с тем, что все расходы и убытки должны быть компенсированы Подрядчиком в течение 45 дней с момента его уведомления о возникновении таких расходов и убытков.



11. КОНФИДЕНЦИАЛьНОСТЬ



11.1. Стороны обязуются не открывать и не разглашать третьим лицам полностью или частично условия настоящего Контракта и любые другие сведения, предоставленные одной из Сторон другой Стороне в связи с настоящим Контрактом, а также ставшие известными Сторонам в связи с исполнением настоящего Контракта, без предварительного письменного согласия другой Стороны в течение трех лет после прекращения действия настоящего Контракта.



11.2. Обязательства Сторон относительно конфиденциальности не распространяются на общедоступную информацию.



12. ОТВЕТСТВЕННОСТЬ СТОРОН.


12.1. В случае если нарушение по вине Подрядчика сроков окончания работ, составит более 1 (одного) месяца против установленных в Контракте сроков, Заказчик имеет право расторгнуть Контракт.



В этом случае Подрядчик обязан по письменному требованию Заказчика в течение 5 (пяти) банковских дней с даты получения требования выплатить штраф в размере 10 % от общей стоимости Контракта за каждый полный месяц просрочки.



Иная ответственность Подрядчика за просрочку исполнения обязательств в соответствии с условиями настоящего Контракта, в том числе в виде возмещения убытков, исключается.



12.2. В случае задержки Заказчиком оплаты выполненных Работ (без учета авансового платежа) на срок более 10 (десяти) банковских дней, Подрядчик имеет право приостановить выполнение Работ до момента полной оплаты задолженности после письменного уведомления Заказчика о приостановлении Работ и вынужденном простое. Кроме того, Подрядчик вправе сдвинуть сроки выполнения Работ на время задержки оплаты, а также потребовать от Заказчика уплаты штрафа в размере 10 % от суммы просроченного платежа  за каждый полный месяц просрочки.



12.3. Если Заказчик допускает нарушение своих обязательств по настоящему Контракту, и такое нарушение препятствует исполнению Работ, то Подрядчик не несет ответственности за вызванную такими обстоятельствами просрочку исполнения своих обязательств.



Срок исполнения Работ в таких случаях подлежит продлению на время до устранения Заказчиком такого нарушения, а также время, разумно необходимое Подрядчику для возобновления выполнения Работ. По требованию Подрядчика Заказчик обязан возместить ему подтвержденные документально расходы, вызванные нарушением условий Контракта со стороны Заказчика.



12.4. Персонал Подрядчика в течение всего периода пребывания на территории Верфи считается работниками Подрядчика.



Заказчик не несет никакой ответственности перед Подрядчиком за травмы, включая смерть, полученные персоналом Подрядчика в период их нахождения на территории Верфи, если такие травмы, включая смерть, не произошли в результате действий Заказчика или из-за небрежности Заказчика или любого из его работников.



12.5. Подрядчик не несет ответственность за ущерб собственности Заказчика за исключением случаев причинения ущерба умышленно или в результате грубой неосторожности.



12.6. Подрядчик не несет никакой ответственности перед Заказчиком за травмы, включая смерть, полученные персоналом Заказчика, если такие травмы, включая смерть, не произошли в результате действий или из-за небрежности персонала Подрядчика.



12.7. Каждая из Сторон самостоятельно несет ответственность за ущерб, причиненный третьим лицам, при наличии вины.



12.8. В случае ущерба, понесенного одной из Сторон, связанного с невыполнением условий Контракта другой Стороной, а также в случае отказа какой-либо Стороны, виновная Сторона возместит убытки. Такие убытки должны быть подтверждены соответствующими финансовыми документами.



13. Применяемое законодательство и арбитраж


13.1. Во всем, что не оговорено настоящим Контрактом, Стороны должны руководствоваться законодательством Российской Федерации.



13.2. Любой спор, разногласие или претензия в связи с настоящим Контрактом либо его нарушением, расторжением или недействительностью будут окончательно разрешены путем арбитража в Международном Коммерческом суде при торгово – промышленной палате Российской Федерации (г. Москва) согласно её регламенту в составе 3-х арбитров - без обращения в суды обычной юрисдикции. Язык арбитража – русский.



14. Общие ПОЛОЖЕНИЯ


14.1. Ни одна из сторон не имеет права передавать третьим лицам свои права и обязанности по настоящему Контракту без письменного разрешения другой Стороны.



14.2. Все изменения и дополнения к настоящему Контракту считаются действительными, если они совершены в письменной форме и подписаны уполномоченными представителями Сторон.



14.3. Настоящий Контракт может быть расторгнут:



- по письменному соглашению Сторон;



- в одностороннем порядке без обращения в суд в случае существенного нарушения Контракта одной из Сторон;



- в иных случаях, предусмотренных настоящим Контрактом.



14.5. В случае противоречия условий настоящего Контракта условиям Спецификации превалирующими считаются условия Контракта.



14.7. К настоящему Контракту прилагаются и являются его неотъемлемой частью: 



- Приложение № 1 – Спецификация  работ и материалов


15. Юридические адреса и банковские реквизиты сторон



			Подрядчик:   «VEGAMARINE LTD» 


			Заказчик: Julesburg Corp.





			Адрес: Tuuliku, 4  10621, Tallinn, Estonia


			Адрес: Vanterpool Plaza, P.O. BOX 873, Wickhams Cay I, Road Town, Tortola, BVI





			Банковские реквизиты:


SWEDBANK, Liivalaia,8



15040, Tallinn, Estonia



S.W.I.F.T.    HABAEE2X



Account No.: 22105255 5829


IBAN:  EE 712200 22 10 5255 5829


			Банковские реквизиты:



Notenstein Private Bank Ltd.



Address: Bohl 17, 9004 St. Gallen, Switzerland



SWIFT: WEGECH2G



Account No.: 10.400140_5



IBAN: CH52 0876 5104 0014 0500 0





			__________________В.И. Рыбальченко


			__________________В.В. Цыплухин
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Прил 1 к контракту от 03-11-14.xlsx

Работа


												Приложение №1 к Контракту на выполнение интерьерных работ  от 03 ноября 2014 г.


			Спецификация работ по Контракту на выполнение интерьерных работ 


			№ п/п			Помещение 			Перечень замечаний			Стоимость, €


						Палуба 1


			1			Каюты экипажа 1-8			Перемонтаж  зашивки  кают, замена декоративных молдингов, замена оконниц			30,006.00


			2			Каюты экипажа 1-8			Переделка обрамления иллюминаторов для установки штормовых заслонок с частичной разборкой зашивки бортовой отделки кают			8,700.00


			3			Трап шп.85-88			Изготовление и установка деревянных накладок на тетиву и ступени трапов. Изготовление и установка декоративной отделки на межпалубный проем установка уголков и ELL на трапы			4,300.00


			4			Трап шп.70-73			Изготовление и установка деревянных накладок на тетиву и ступени трапов. Изготовление и установка декоративной отделки на межпалубный проем установка уголков и ELL на трапы			4,300.00


			5			Трап №5  (c палубы 2 до Sun deck)			Изготовление и установка деревянных накладок на тетиву и ступени трапов. Изготовление и установка декоративной отделки на межпалубный проем установка уголков и ELL на трапы			18,900.00


			6			Лючки коридора №2,4 тамбура 1, тулета №1, камбуза, провизионной кладовой и прачечной			Изготовление, подгонка и монтаж с установкой нержавеющего обрамления и ручек 22шт			12,086.00


			7			Подвесные потолки коридоров палубы 1 и 2, тамбура №2 и прачечной			Демонтаж подвесных потолков, установка фольгированной стеклоткани на изоляцию, монтаж подвесных потолков коридоров палубы 1 и 2, тамбура №2 и прачечной			15,665.00


			8			Каюты экипажа 1-8 и судовладельца			Установка шпилек, грунтовка и установка изоляции δ=50мм на риббонд шириной 450мм			5,886.00


			9			Шкаф в прачечную			Изготовление и установка шкафа бельевого и тумбы под раковину			9,350.00


			10			Помещение вспомогательных механизмов №1 и 2			Зашивка переборок и подволока Dibond  с установкой лючков			37,500.00


			11			Помещение вспомогательных механизмов №1 и 2			Монтаж дверей класса А - 1 дверь -  A60 650x1900mm с защёлкой и  доводчиком типа  LL-D3-A60, правая			2,539.00


			12			Отделка коридоров № 8, №14			Установка стеновых и потолочных панелей, палубного покрытия с плинтусами. Установка поручней			17,600.00


			13			Траповая ниша 1-4 			Установка стен и потолков			39,848.00


			14			Помещение водоподготовки			Монтаж двери  - 1 дверь -  A60 650x1900mm с защёлкой и  доводчиком типа  LL-D3-A60, левая 			2,539.00


			15			Коридор №2			Монтаж двери  - 1 дверь -  A60 700x1900mm с защёлкой и  доводчиком типа  LL-D3-A60, левая 			2,539.00


									Суммарная стоимость, евро			211,758.00


						Примечание: стоимость работ включает стоимость применяемых  изделий и материалов





						Заказчик						Подрядчик


						Julesburg Corp.						VegaMarine Ltd





						Представитель						Директор


						В. Цыплухин						В. Рыбальченко
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Смета   панели и материалы - голубая зона.xlsx

Материалы





			Спецификация  поставки  материалов 


			№ пп			Наименование 			количество			ед.изм.			Код продукции						цвет			поставщик			стоимость, евро			Стоимость  всего, евро


			1			Линолиум Polifloor stud tiles			85			м2			1030						light grey									2,975.00


			2			Плинтус нерж  40мм			45			м									s/s			VM\Lincona						675.00


			3			Смеситель для раковины туалета			1			к-та			2814F						chrom			Oras						575.00


			4			Смеситель для раковины прачечной			1			к-та									chrom			Oras						115.00


			5			Раковина нержавеющая в к-те сифоном 450х560мм с крепл. На стену			1			к-т												VM						265.00


			6			Столешниа в камбуз из кореляна 600х8000мм			1			к-т												VM						3,328.00


			7			Смеситель для камбуза 			3			шт												VM						1,050.00


			8			Дробилка для отходов к раковине			1			шт												VM						550.00


			9			Посудомоечная машина			1			шт												VM						2,450.00


			10			Розетки для сплинкера Danfos Semco			210			шт																		1,575.00


						Всего																								13,558.00














панели и потолки








						Спецификация поставки элементов стеновых панелей и потолков (производитель - FAMOS)





			№ пп			Наименование 			количество			ед изм						Код продукции									Стоимость, евро


			1			Wall corner panel II/A/25x112x150x2300mm			10			шт						КК 18-96/B-13-033						027-1058/027-1058			2000.00


			2			Wall corner panel II/A/25x112x170x2300mm			2			шт						КК 18-96/B-13-033						027-1058/027-1058			420.00


			3			Wall corner panel II/A/25x112x200x2300mm			1			шт						КК 18-96/B-13-033						027-1058/027-1058			210.00


			4			Wall corner panel II/A/25x150x225x2300mm			2			шт						КК 18-96/B-13-033						027-1058/027-1058			450.00


			5			Wall corner panel II/A/25x112x270x2300mm			1			шт						КК 18-96/B-13-033						027-1058/027-1058			250.00


			6			Wall  corner panel II/B/25x360x120x2300mm			1			шт						КК 18-96/B-13-033						027-1058/027-1058			325.00


			7			Wall  corner panel II/B/25x300x120x2300mm			1			шт						КК 18-96/B-13-033						027-1058/027-1058			315.00


			8			Wall  corner panel II/B/25x330x120x2300mm			2			шт						КК 18-96/B-13-033						027-1058/027-1058			630.00


			9			Wall corner panelB15-25 IV/A/150x150x2400mm			6			шт						КК 18-96/B-13-033\FN-01\4-0						74-6487/74-6487			990.00


			10			Wall  corner panel II/A/25x130x130x2500mm			1			шт						КК 18-96/B-13-033						s∕`s			150.00


			11			Over door corner panel II/A/100x100x650/25mm			1			шт												027-1058/027-1058			125.00


			12			Over door corner panel II/A/100x100x935/25mm			1			шт												027-1058/027-1058			125.00


			13			Over door corner panel II/A/100x100x845/25mm			1			шт												027-1058/027-1058			135.00


			14			Over door corner panel II/A/100x100x800/25mm			2			шт												027-1058/027-1059			135.00


			15			Over door corner panel II/A/100x100x835/25mm			1			шт												027-1058/027-1058			140.00


			16			Over door corner panel II/A/100x100x650/25mm			1			шт												74-6487/74-6487			125.00


			17			Over door corner panel II/A/100x100x835/25mm			1			шт												74-6487/74-6487			140.00


			18			Wall profile B II/30x30x2250mm			6			шт						КК 18-96/B-15-014						s∕`s			125.00


			19			Wall profile A II/30x30x2250mm			6			шт						КК 18-96/B-15-015						s∕`s			125.00


			20			Wall profile B II/30x30x2250mm			10			шт						КК 18-96/B-15-014						027-1058			208.00


			21			Wall profile A II/35x80x2250mm			2			шт						КК 18-96/B-15-015						s∕`s			90.00


			22			Wall profile A II/35x74x2250mm			1			шт						КК 18-96/B-15-015						s∕`s			45.00


			23			Wall profile A II/35x78x2250mm			2			шт						КК 18-96/B-15-015						s∕`s			70.00


			24			Wall profile A II/30x30x2250mm			8			шт						КК 18-96/B-15-015						s∕`s			198.00


			25			Wall profile A II/40x40x2350mm			6			шт						КК 18-96/B-15-013						74-6487			180.00


			26			Wall profile B II/25x50x2350mm			22			шт						КК 18-96/B-15-014						74-6487			550.00


			27			Guid profile II/50x20x2350mm			4			шт						КК 18-96/B-15-017						74-6488			120.00


			28			Guid profile II/25x20x2350mm			44			шт						КК 18-96/B-15-017						74-6488			924.00


			29			Top wall profile 25x25x25x2500mm			80			шт						КК 18-96/B-15-017						Galv			1680.00


			30			Bottom wall profile 25x25x20x2500mm			80			шт						КК 18-96/B-15-017						Galv			1680.00


			31			Lining panel C-25 360x2300mm (father\father)			1			шт						КК 18-96/B-13-005						027-1058			40.00


			32			Lining panel C-25 250x2300mm			4			шт						КК 18-96/B-13-005						027-1058			160.00


			33			Lining panel C-25 290x2300mm			4			шт						КК 18-96/B-13-005						027-1058			160.00


			34			Lining panel C-25 560x2400mm			72			шт						КК 18-96/B-13-005						74-6487\Galv			4500.00


			35			Wall panel C-50 560x2400mm			10			шт						КК 18-96/B-13-012						74-6487\74-6487			585.00


			36			Galv. Steel sheets with Gislaved Folio 600x2300mm			5			шт												027-1058			300.00


			37			Galv. Steel sheets with Gislaved Folio 600x2400mm			8			шт												74-6487			480.00


			38			Wall Guide U-profiles 25x2300mm			8			шт						КК 18-96/B-15-017						027-1058			200.00


			39			Wall H-profiles 25x2300			8			шт												027-1058			360.00


			40			Ceiling covering profile XI 30x 2500mm			25			шт						КК 18-96/B-15-301						RAL9010			918.00


			41			Ceiling  profile L = 2500mm			10			шт						КК 18-05/B-15-502						027-6295			368.00


			42			Inspection hatches 630x600mm 			1			шт												RAL9010			260.00


			43			Inspection hatches 600x800mm 			1			шт												RAL9010			260.00


			44			Inspection hatches 230x230mm 			8			шт												027-6295			600.00


			45			Inspection hatches 230x330mm 			5			шт												027-6295			200.00


			46			Inspection hatches 230x330mm 			5			шт												s∕`s			400.00


			47			Inspection hatches 500x350mm/50mm 			1			шт												74-6487\RAL 9006			280.00


			48			Inspection hatches 500x1000mm/50mm 			1			шт												74-6487\RAL 9006			280.00


			49			Inspection lining door 460x1850mm/25mm 			1			шт												027-6295			380.00


			50			Fire inspection lining door 595x1790/25mm, right			1			шт												027-1058			385.00


			51			Fire inspection lining door 670x1790/25mm, right			1			шт												027-1058			385.00


			52			Door B0 600x1900mm, with lock, and door closet type B0, left			1			шт												RAL9010			415.00


			53			Lining panel C-25 560x2300mm			5			шт						КК 18-96/B-13-005						027-6295			300.00


			54			Wall profile B II/30x30x2250mm			6			шт						КК 18-96/B-15-014						027-6295			150.00


			55			Wall profile B II/20x50x2250mm			6			шт						КК 18-96/B-15-014						027-6295			150.00


			56			Wall profile A II/30x30x2250mm			6			шт						КК 18-96/B-15-015						027-6295			150.00


			57			Wall profile B II/30x30x2250mm			6			шт						КК 18-96/B-15-014						027-6295			150.00


			58			Wall profile A II/30x30x2250mm			8			шт						КК 18-96/B-15-015						027-6295			200.00


			59			Wall corner panel B0-B15/150x150x2500mm			2			шт						КК 18-96/B-13-033						74-6487/Galv			300.00


			60			Set with hatch door  485x500x485x1800mm\50			1			к-т						KK18-02\B13-036; И13-007/D,G; В13-004\АС\I						74-6487/74-6487\RAL9006			600.00


			61			Set with hatch door  450x500x450x1800mm\50			1			к-т						KK18-02\B13-036; И13-007/D,G; В13-004\АС\I						74-6487/74-6487\RAL9006			600.00


			62			Set with hatch door  80x400x430x1800mm\50			1			к-т						KK18-02\B13-036; И13-007/D,G; В13-004\АС\I						74-6487/74-6487\RAL9006			600.00


			63			Set with hatch door  430x500x455x1800mm\50			1			к-т						KK18-02\B13-036; И13-007/D,G; В13-004\АС\I						74-6487/74-6487\RAL9006			600.00


			64			Set with hatch door  150x350x150x1800mm\25			4			к-т						KK18-96\B13-033; B13-033/D,G; В16-004\АС\3						74-6487/74-6487\RAL9006			2240.00


			65			Set with hatch door  150x850x150x1800mm\50			1			к-т						KK18-96\B13-036;  B13-007/D,G; В13-004\АС\2						74-6487/74-6487\RAL9006			560.00


			66			Set with hatch door  150x600x150x1800mm\50			1			к-т						KK18-96\B13-036;  B13-007/D,G; В13-004\АС\2						74-6487/74-6487\RAL9006			600.00


			67			Панель стеновая (нижняя)под инспекционную дверь 180x500\50mm			2			шт												74-6487/74-6487			360.00


			68			Acoustic B15 wall panel B15-50-1\01  485x2300\50mm			1			шт						KK18-02\B13-037\S						74-6487/74-6487			76.00


			69			 B15 wall panel B15-50-II  215x2300\50mm			1			шт						KK18+02\B13-008						74-6487/74-6487			65.00


			70			 B15 wall panel B15-50-II  155x2300\50mm			1			шт						KK18+02\B13-008						74-6487/74-6487			65.00


			71			 B15 wall panel B15-50-II  340x2300\50mm			1			шт						KK18+02\B13-008						74-6487/74-6487			75.00


			72			Ceiling panels\300x900, 30mm			200			шт						KK18-05\B-13-501						RAL9010			2150.00


			73			Ceiling panels I\300x1050, 30mm			40			шт						KK18-05\B-13-501						RAL9010			645.00


			74			Ceiling panels I\300x2000, 30mm			20			шт						KK18-05\B-13-501						RAL9010			580.00


			75			Ceiling panels 450*600мм, B0			60			шт						КК18—03/В-11-601						RAL9010			1350.00


			76			Ceiling panels 600*600мм, B0			170			шт						КК18—03/В-11-601						RAL9010			2750.00


			77			Ceiling panels 600*900мм, B0			8			шт						КК18—03/В-11-601						RAL9010			249.00


						Итого таблица 3																					40,141.00
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электрооборудование


															Приложение №1 к Контракту на выполнение интерьерных работ  от "___"____ 2014 г.





						Спецификация поставки электрооборудования


						SONATA  colour STEEL INOX (37)  without frames


			№ пп			Наименование			количество						стоимость, евро


			1			Single pole switch; without surround			10.00			10.98			109.80


			2			All-or-part switch, chandelier; without surround			10.00			18.09			180.90


			3			Two-way switch;without surround			10.00			11.50			115.00


			4			Double pole switch; without surround			18.00			11.75			211.50


			5			Short-circuiting switch "light"; without surround			12.00			11.14			133.68


			6			Single socket without ground; children protection ; without surround			60.00			10.28			616.80


			7			Double computer socket, cat.-6, six class, without surround, KRONE			20.00			29.80			596.00


			8			Single surround			60.00			9.71			582.60


			9			Single surround			30.00			11.65			349.50


			10			Single surround			10.00			13.54			135.40


			11			CASA 16 118s/sc			30.00			185.00			5,550.00


			12			CASA(M) H95BO 118S/CS			55.00			95.00			5,225.00


			13			Switch RS16 - 1 клавиша			25.00			14.90			372.50


			14			Switch RS16 - 2 клавиши			5.00			18.95			94.75


			15			Sockey 1054 ifpt flush			40.00			10.90			436.00


			16			TINA(M) 218 FKL			25.00			195.00			4,875.00


			17			Батарея рез. пит. для TINA(M) 218 FKL на 1 час.			2.00			115.00			230.00


			18			Illumination sign EXIT 1TC7			15.00			165.00			2,475.00


			19			LED 1x2w 24v			46.00			94.00			4,324.00


			20			LED 1x?w12v			21.00			120.00			2,520.00


			21			Эл. Тр-р 24в 150Вт.			8.00			550.00			4,400.00


			22			Эл. Тр-р 12в 105Вт.			2.00			500.00			1,000.00


			23			LED ELY 3V - Ф 39.5			30.00			130.00			3,900.00


			24			Devireg tm 550 Терморегулятор теплого пола			8.00			160.00			1,280.00


			25			Обрамление для розеток CASA			85.00			21.60			1,836.00


						ИТОГО, евро									41,549.43





						Заказчик			Подрядчик


						Julesburg Corp.			VegaMarine Ltd








						Представитель			Директор


						В. Цыплухин			В. Рыбальченко
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		From

		Вячеслав Рыбалченко

		To

		baltika1331@yandex.ru

		Recipients

		baltika1331@yandex.ru



Уважаемый Валерий Владимирович, доброе утро



Наш разговор по Skype не очень меня обнадежил. Ваша встреча в Мюнхене может и прошла для Вас в нормальной обстановке, но для закрытия возникших вопросов такая же безрезультативная как и в Москве. 



Очень прошу Вас все таки выполнить свои обязательства и оплатить счета согласно контракта.



Хоть Вы и не согласились с нашим предложением по предоплате в 30% по допсоглашению, но с учетом столь сильных рисков, которые мы имеем на Вашем проекте я думаю, что нужно вернуться к данной версии контракта. 



Прошу Вас сообщить о сроках оплаты и принятых решениях по заказу комплектации на допсоглашение. Мы надеемся завершить Ваш проект в максимально короткие сроки, но при задержке с решениями вынуждены будем отправить специалистов на другие заказы и тогда сроки будут сдвинуты.



Надеемся получить оплату не позднее 10 декабря.  



С уважением,
Вячеслав Рыбальченко




VegaMarine OÜ
Рег. № 12113726
ул.Tуулику 4, 10621, 
Таллин, Эстония 
тел: +372 6555 771 



 факс: +372 6555 771 
моб: +372 5045 318
e-mail:v.rybalchenko@vegamarine.eu,



info@vegamarine.eu



web: www.vegamarine.eu



 




Get Skype and call me for free.
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Contract VEGAMARINE - JB 03.11.2014 вер1.doc

Контракт на выполнение интерьерных работ 


г. Анкона, Италия                                                                                            «03» ноября 2014 г



Компания «Julesburg Corp.», Tortola, BVI, в лице В.В. Цыплухина, действующего на основании доверенности от 11.11.2013 г., именуемое в дальнейшем «Заказчик», с одной стороны и компания «VEGAMARINE LTD», зарегистрированная согласно законам Эстонии  по адресу Tuuliku 4, 10621, Tallinn, Estonia, именуемое в дальнейшем «Подрядчик», в лице полномочного представителя В.И. Рыбальченко, действующего на основании доверенности от 05 мая 2014 года, с другой стороны, вместе именуемые «Стороны» или по отдельности «Сторона», заключили настоящий Договор (далее по тексту - «Договор») о нижеследующем:



1. Предмет Контракта



1.1. Подрядчик обязуется по поручению Заказчика выполнить работы по зашивке и  обустройству помещений «голубой зоны»  моторной яхты проекта А-1331 VICTORIA 71 м (далее именуемое «Судно») - в объеме и в сроки, указанные в настоящем Контракте и Спецификации работ и материалов на  интерьерные работы (голубая зона) на моторной яхте VICTORIA – пр. 1331 (далее именуемой «Спецификация» - Приложение №1 к настоящему Контракту).



1.2. Заказчик обязуется принять и оплатить результат выполненных Работ в соответствии с условиями настоящего Контракта.



1.3. Все Работы выполняются Подрядчиком на борту судна, находящегося у причала судостроительной верфь ISA Group SRL (Via  E. Mattei n. 14, 60125 ANCONA (Italy))



2. ЦЕНА КОНТРАКТА (цена работ)


2.1. Общая стоимость данного Контракта рассчитывается на основании согласованного Сторонами объема и продолжительности выполнения Работ и затрат, указанных в настоящем Контракте и Спецификации и составляет 211.758,00 Евро (Двести одиннадцать тысяч семь сот пятьдесят восемь евро).



2.2. Цена Работ основана на продолжительности выполнения Работ специалистами Подрядчика, указанной в Спецификации и включает в себя расходы по оплате труда специалистов Подрядчика по проектированию и выполнению работ, приезду/отъезду специалистов на Верфь, согласованию с верфью процедур по технике безопасности и пребыванию на борту,  оформлению виз, проживанию и питанию, использованию оборудования и вспомогательных материалов Подрядчика, затраты на посещение руководителей проекта, все налоги и расходы на получение (в случае необходимости) лицензий и разрешений, стоимость  применяемых материалов  и все другие затраты, понесенные Подрядчиком при выполнении настоящего Контракта.



2.3. Любые изменения цены Работ оформляются подписанными Сторонами Дополнительными соглашениями к настоящему Контракту.



3. условия платежа


3.1. Валютой платежа по настоящему Контракту являются Евро.



3.2. Заказчик оплачивает Работы, выполненные по настоящему Контракту, осуществляя платежи на счет Подрядчика согласно срокам, указанным в Контракте и банковским реквизитам, указанным в статье 15 Контракта, следующим образом:



(а) Первый платеж  -  оплата в размере 70.000,00 евро  (Семьдесят тысяч евро), Заказчик осуществит в течение 5 (пяти) дней после подписания контракта и выставления счета,  Подрядчиком.



(b) Второй платеж – оплата в размере 85.390,00 Евро (Восемьдесят пять тысяч триста девяносто евро), Заказчик осуществит после завершения работ, перечисленных в  пунктах  6, 7, 10, 11, 12 Спецификации работ – Приложение №1 к настоящему Контракту) - на основании Акта выполненных работ -  против  счета, выставленного Подрядчиком.


(с) Окончательный платеж в размере 56.368,00 Евро (Пятьдесят шесть тысяч триста шестьдесят восемь евро) осуществляется Заказчиком после приемки Работ и подписания Акта выполненных работ по настоящему  контракту  против  счета, выставленного Подрядчиком.


3.3. Все платежи будут осуществляться Заказчиком в течение 5 (пяти) банковских дней после получения счета и подтверждающих документов.


4. СРОК ДЕЙСТВИЯ КОНТРАКТА


4.1. Контракт вступает в силу с момента подписания и действует до выполнения Сторонами всех своих обязательств по настоящему Контракту, либо до прекращения его в одностороннем порядке в соответствии со статьями настоящего Контракта.



5. ПРАВА И ОБЯЗАННОСТИ СТОРОН


5.1. Заказчик имеет право в любое время инспектировать ход и контролировать качество выполнения Работ Подрядчиком, не создавая ему при этом препятствий и затруднений



5.2. Заказчик имеет право изменять сроки и объемы Работ при согласии Сторон, с оформлением подписанного Сторонами дополнительного соглашения к настоящему Контракту, кроме случаев ненадлежащего выполнения Работ Подрядчиком в части соблюдения согласованных сроков и качества Работ.



5.3. Заказчик имеет право прекратить или приостановить выполнение Работ по настоящему Контракту с компенсацией расходов Подрядчика, пропорционально выполненным и сданным Заказчику результатам Работ.



5.4. Заказчик обязан, в соответствии со своевременно предоставленным Подрядчиком списком его работников, выполняющих Работы, обеспечить оформление Верфью пропусков для прохода на территорию Верфи к месту выполнения Работ.



5.5. Заказчик предоставит до начала работ чертежи и комплектацию, не оговорённую в коммерческом предложении.


5.6. Подрядчик обязан обеспечить качественное выполнение и сдачу Работ в объеме и в сроки в соответствии с условиями настоящего Контракта и Спецификации, а также международным нормам качества, соответствующим яхтам данного класса.



5.7. Подрядчик обязан предоставить Верфи за 10 (десять) календарных дней до даты приезда Перечень ввозимого и вывозимого оборудования, с указанием его наименования, количества и его стоимости.



5.8. Подрядчик обязан нести материальную ответственность за сохранность переданного Заказчиком и/или Верфью оборудования и материалов, надлежащим образом эксплуатировать оборудование и инструмент, принадлежащий Заказчику и/или Верфи, и нести ответственность за их повреждение, утрату или нецелевое использование с возмещением Заказчику и/или Верфи нанесенного ущерба.



5.9. Подрядчик обязан при выполнении Работ соблюдать чистоту на месте выполнения Работ, убирать оставшиеся материалы, отходы и мусор. Своевременно извещать Верфь о необходимости вывоза заполненных контейнеров. По завершении Работ оставить место выполнения Работ чистым, убрав оставшиеся материалы, отходы и мусор.



5.10. Подрядчик обязан нести ответственность за организацию Работ, за соблюдение работниками Подрядчика норм по охране труда и промышленной безопасности, требований правил и инструкций по охране труда и технике безопасности, правил внутреннего трудового распорядка, пропускного режима на территории Верфи, соблюдать требования по защите окружающей среды и противопожарной безопасности, как на месте выполнения Работ, так и в производственных и бытовых помещениях Верфи.



5.11. Подрядчик обязан соблюдать все инструкции, данные Представителем Заказчика в отношении Работ, включая временное прекращение всей или части Работ.



5.12. Подрядчик обязан вести табеля отработанного времени, которые еженедельно должны предоставляться на согласование представителю Заказчика.  Несогласованные табели в качестве подтверждающих документов, не принимаются.



6. Сроки ВЫПОЛНЕНИя работ, их приемка и сдача


6.1. Подрядчик выполнит работы в следующие сроки: начало 04 ноября 2014 года, окончание – 31 января 2015 года.



К указанному сроку Работы должны быть должным образом выполнены, в полном объеме, сданы Заказчику.



6.2. Срок выполнения Подрядчиком Работ основан на проведении работ в течение 10 (десяти) часового рабочего дня 6 (шесть) дней в неделю. Выходным днем является – воскресенье, а так же установленные праздничные дни, в соответствии с действующим законодательством РФ.



При необходимости Подрядчик должен иметь возможность работать по 12 часов в день.


6.3. Датой окончания Работ считается дата подписания Сторонами итогового Акта о выполнении Работ.



6.4. Сроки выполнения Работ может изменяться по взаимному согласованию Сторон, а также:



- при форс-мажорных обстоятельствах, при этом срок исполнения Работ сдвигается на период действия форс-мажорных обстоятельств;



- при не выполнении или при не должном выполнении обязательств Заказчиком по обеспечению работ и вынужденном простое Подрядчика;



- по инициативе Подрядчика, при пролонгации или сокращении срока выполнения Работ;



- в иных случаях оговоренных в настоящем Контракте.



6.5. По завершении всего объема Работ, в течение 5 (пяти) календарных дней, при отсутствии претензий у Заказчика, Стороны подпишут двухсторонний Акт о выполнении Работ, подтверждающий полное выполнение Подрядчиком Работ и служащий основанием для окончательного взаиморасчета, в соответствии с условиями настоящего Контракта.



6.6. В случае мотивированного отказа Заказчика от приемки Работ, Сторонами в течение 3 (трех) рабочих дней составляется двухсторонний Акт с перечнем необходимых доработок и сроков их исполнения. Выявленные в процессе сдачи – приемки Работ дефекты Подрядчик устраняет своими силами и за свой счет, если таковые произошли по вине Подрядчика.



7. Изменения, приостановка и прерывание работ


7.1. Заказчик имеет право, при необходимости, приостановить или прервать выполнение Работ, о чем он должен письменно уведомить Подрядчика.



7.2. При получении от Заказчика письменного уведомления, Подрядчик приостанавливает выполнение Работ или их отдельной части.



7.3. Возобновление выполнения Работ производится Подрядчиком после получения письменного уведомления от Заказчика.


7.4. Подрядчик незамедлительно предупреждает Заказчика и до получения от него указаний приостанавливает выполнение Работ, при обнаружении:



- непригодности или недоброкачественности предоставленных Заказчиком, оборудования, оснастки, материалов или технической документации;



- возможных неблагоприятных для Заказчика последствий выполнения Работ или части Работ;



- иных, не зависящих от Подрядчика обстоятельств, которые грозят качеству результатов выполняемых Работ, либо создают невозможность их завершения в установленные сроки.



7.5. Подрядчик вправе отказаться от выполнения Работ и потребовать возмещение документально подтвержденных убытков, если Заказчик в разумный срок не заменит непригодное или недоброкачественное оборудование, оснастку, материалы или техническую документацию, или не примет других необходимых мер для устранения обстоятельств, задерживающих выполнение Работ.



7.6. В случае установления Заказчиком нарушений правил и норм по охране труда или пожарной безопасности со стороны Подрядчика, Заказчик имеет право приостановить или прекратить выполнение Работ, до полного устранения подрядчика таких нарушений. Сроки выполнения Работ в таком случае Сторонами не продлеваются.



8. представители сторон



8.1. За три недели перед началом выполнения Работ Заказчик должен назначить и уполномочить Представителя Заказчика действовать от имени Заказчика, который будет выполнять обязанности Заказчика в соответствии с настоящим Контрактом. 



8.2. Представитель Заказчика и его помощники должны выполнять свои обязанности добросовестно и в соответствии с условиями настоящего Контракта. 



8.4. Подрядчик до начала выполнения Работ должен предоставить в письменном виде Представителю Заказчика на одобрение имя и персональные данные лица, уполномоченного на получение инструкций от лица Подрядчика (Представитель Подрядчика).



8.5. Представители Сторон считаются уполномоченными лицами для подписания табелей учета времени, уведомлений и Акта о выполнении Работ.



9. Гарантии качества


9.1. Подрядчик гарантирует, что выполненные Работы будут полностью соответствовать требованиям технической и нормативной документации, правилам классификационного общества (Lloyd`s Register of Shipping), а также международным нормам качества, соответствующим Судам данного класса.



9.2. Подрядчик гарантирует качество Работ и берет на себя обязательство за свой счет устранять допущенные им дефекты в течение 12 месяцев с даты подписания Сторонами итогового Акта о выполнении работ.



9.3. Акты с рекламациями на выявленные в гарантийный период дефекты Работ должны представляться Заказчиком в письменном виде в течение 10 (десяти) календарных дней со дня обнаружения дефекта, но не позднее 30 (тридцати) календарных дней после истечения гарантийного срока.



Рекламационный акт должен содержать информацию о предполагаемой причине дефекта, характер и дату обнаружения дефекта.



9.4. После получения рекламационного акта Подрядчик обязуется в течение не позднее 60 (шестидесяти) календарных дней за свой счет устранить выявленные дефекты. Гарантийный срок при этом продлевается согласно пункта 9.6.


9.5. В случае если Подрядчик не может выполнить требования пункта 9.4.  Контракта, Заказчик и/или Судовладелец вправе произвести устранение дефектов самостоятельно, предварительно уведомив об этом Подрядчика. Мелкие недостатки, не терпящие отсрочки и не требующие участия Подрядчика в их устранении, могут исправляться Заказчиком и/или Судовладельцем самостоятельно, предварительно уведомив об этом Подрядчика. В этих случаях Подрядчик обязан возместить Заказчику и/или Судовладельцу фактические расходы, подтвержденные документально.



9.6. Если в процессе гарантийного периода из-за дефектов по доказанной вине Поставщика возникает необходимость исправления Работ или их часть, то после такого исправления по гарантии, гарантийный срок на Работы или исправленную часть Работ должен быть продлен на 6 (шесть) месяцев, но общий гарантийный срок на Работы не должен превышать 36 (тридцать шесть) месяцев с даты сдачи Судна Судовладельцу.



10. Защита от исков третьих лиц.



10.1. Подрядчик гарантирует Заказчику отсутствие каких-либо прав третьих лиц на результаты Работ (включая, авторские права, права, вытекающие из патентов, лицензий, ноу-хау и т.п.), которые исключают, уменьшают или ограничивают право Заказчика и/или Судовладельца распоряжаться результатами Работ.



10.2. Если выяснится, что какое-либо третье лицо имеет какие-либо права на результаты Работ, Подрядчик обязан за свой счет освободить результаты Работ от прав или претензий третьего лица в пределах разумного срока, но не позднее, чем за 30 дней, и компенсировать Заказчику либо Судовладельцу причиненные расходы и убытки, связанные с нарушением таких прав.



10.3. Заказчик и/или Судовладелец имеет право самостоятельно предпринять любые меры по освобождению результатов Работ от прав третьих лиц, с тем, что все расходы и убытки должны быть компенсированы Подрядчиком в течение 45 дней с момента его уведомления о возникновении таких расходов и убытков.



11. КОНФИДЕНЦИАЛьНОСТЬ



11.1. Стороны обязуются не открывать и не разглашать третьим лицам полностью или частично условия настоящего Контракта и любые другие сведения, предоставленные одной из Сторон другой Стороне в связи с настоящим Контрактом, а также ставшие известными Сторонам в связи с исполнением настоящего Контракта, без предварительного письменного согласия другой Стороны в течение трех лет после прекращения действия настоящего Контракта.



11.2. Обязательства Сторон относительно конфиденциальности не распространяются на общедоступную информацию.



12. ОТВЕТСТВЕННОСТЬ СТОРОН.


12.1. В случае если нарушение по вине Подрядчика сроков окончания работ, составит более 1 (одного) месяца против установленных в Контракте сроков, Заказчик имеет право расторгнуть Контракт.



В этом случае Подрядчик обязан по письменному требованию Заказчика в течение 5 (пяти) банковских дней с даты получения требования выплатить штраф в размере 10 % от общей стоимости Контракта за каждый полный месяц просрочки.



Иная ответственность Подрядчика за просрочку исполнения обязательств в соответствии с условиями настоящего Контракта, в том числе в виде возмещения убытков, исключается.



12.2. В случае задержки Заказчиком оплаты выполненных Работ (без учета авансового платежа) на срок более 10 (десяти) банковских дней, Подрядчик имеет право приостановить выполнение Работ до момента полной оплаты задолженности после письменного уведомления Заказчика о приостановлении Работ и вынужденном простое. Кроме того, Подрядчик вправе сдвинуть сроки выполнения Работ на время задержки оплаты, а также потребовать от Заказчика уплаты штрафа в размере 10 % от суммы просроченного платежа  за каждый полный месяц просрочки.



12.3. Если Заказчик допускает нарушение своих обязательств по настоящему Контракту, и такое нарушение препятствует исполнению Работ, то Подрядчик не несет ответственности за вызванную такими обстоятельствами просрочку исполнения своих обязательств.



Срок исполнения Работ в таких случаях подлежит продлению на время до устранения Заказчиком такого нарушения, а также время, разумно необходимое Подрядчику для возобновления выполнения Работ. По требованию Подрядчика Заказчик обязан возместить ему подтвержденные документально расходы, вызванные нарушением условий Контракта со стороны Заказчика.



12.4. Персонал Подрядчика в течение всего периода пребывания на территории Верфи считается работниками Подрядчика.



Заказчик не несет никакой ответственности перед Подрядчиком за травмы, включая смерть, полученные персоналом Подрядчика в период их нахождения на территории Верфи, если такие травмы, включая смерть, не произошли в результате действий Заказчика или из-за небрежности Заказчика или любого из его работников.



12.5. Подрядчик не несет ответственность за ущерб собственности Заказчика за исключением случаев причинения ущерба умышленно или в результате грубой неосторожности.



12.6. Подрядчик не несет никакой ответственности перед Заказчиком за травмы, включая смерть, полученные персоналом Заказчика, если такие травмы, включая смерть, не произошли в результате действий или из-за небрежности персонала Подрядчика.



12.7. Каждая из Сторон самостоятельно несет ответственность за ущерб, причиненный третьим лицам, при наличии вины.



12.8. В случае ущерба, понесенного одной из Сторон, связанного с невыполнением условий Контракта другой Стороной, а также в случае отказа какой-либо Стороны, виновная Сторона возместит убытки. Такие убытки должны быть подтверждены соответствующими финансовыми документами.



13. Применяемое законодательство и арбитраж


13.1. Во всем, что не оговорено настоящим Контрактом, Стороны должны руководствоваться законодательством Российской Федерации.



13.2. Любой спор, разногласие или претензия в связи с настоящим Контрактом либо его нарушением, расторжением или недействительностью будут окончательно разрешены путем арбитража в Международном Коммерческом суде при торгово – промышленной палате Российской Федерации (г. Москва) согласно её регламенту в составе 3-х арбитров - без обращения в суды обычной юрисдикции. Язык арбитража – русский.



14. Общие ПОЛОЖЕНИЯ


14.1. Ни одна из сторон не имеет права передавать третьим лицам свои права и обязанности по настоящему Контракту без письменного разрешения другой Стороны.



14.2. Все изменения и дополнения к настоящему Контракту считаются действительными, если они совершены в письменной форме и подписаны уполномоченными представителями Сторон.



14.3. Настоящий Контракт может быть расторгнут:



- по письменному соглашению Сторон;



- в одностороннем порядке без обращения в суд в случае существенного нарушения Контракта одной из Сторон;



- в иных случаях, предусмотренных настоящим Контрактом.



14.5. В случае противоречия условий настоящего Контракта условиям Спецификации превалирующими считаются условия Контракта.



14.7. К настоящему Контракту прилагаются и являются его неотъемлемой частью: 



- Приложение № 1 – Спецификация  работ и материалов


15. Юридические адреса и банковские реквизиты сторон



			Подрядчик:   «VEGAMARINE LTD» 


			Заказчик: Julesburg Corp.





			Адрес: Tuuliku, 4  10621, Tallinn, Estonia


			Адрес: Vanterpool Plaza, P.O. BOX 873, Wickhams Cay I, Road Town, Tortola, BVI





			Банковские реквизиты:


SWEDBANK, Liivalaia,8



15040, Tallinn, Estonia



S.W.I.F.T.    HABAEE2X



Account No.: 22105255 5829


IBAN:  EE 712200 22 10 5255 5829


			Банковские реквизиты:



Notenstein Private Bank Ltd.



Address: Bohl 17, 9004 St. Gallen, Switzerland



SWIFT: WEGECH2G



Account No.: 10.400140_5



IBAN: CH52 0876 5104 0014 0500 0





			__________________В.И. Рыбальченко


			__________________В.В. Цыплухин
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Прил 1 к контракту rev1 от 03-11-14.xlsx

Работа


												Приложение №1 к Контракту на выполнение интерьерных работ  от 03 ноября 2014 г.


			Спецификация работ по Контракту на выполнение интерьерных работ 


			№ п/п			Помещение 			Перечень замечаний			Стоимость, €


						Палуба 1


			1			Каюты экипажа 1-8			Перемонтаж  зашивки  кают, замена декоративных молдингов, замена оконниц			30,006.00


			2			Каюты экипажа 1-8			Переделка обрамления иллюминаторов для установки штормовых заслонок с частичной разборкой зашивки бортовой отделки кают			8,700.00


			3			Трап шп.85-88			Изготовление и установка деревянных накладок на тетиву и ступени трапов. Изготовление и установка декоративной отделки на межпалубный проем установка уголков и ELL на трапы			4,300.00


			4			Трап шп.70-73			Изготовление и установка деревянных накладок на тетиву и ступени трапов. Изготовление и установка декоративной отделки на межпалубный проем установка уголков и ELL на трапы			4,300.00


			5			Трап №5  (c палубы 2 до Sun deck)			Изготовление и установка деревянных накладок на тетиву и ступени трапов. Изготовление и установка декоративной отделки на межпалубный проем установка уголков и ELL на трапы			18,900.00


			6			Лючки коридора №2,4 тамбура 1, тулета №1, камбуза, провизионной кладовой и прачечной			Изготовление, подгонка и монтаж с установкой нержавеющего обрамления и ручек 22шт			12,086.00


			7			Подвесные потолки коридоров палубы 1 и 2, тамбура №2 и прачечной			Демонтаж подвесных потолков, установка фольгированной стеклоткани на изоляцию, монтаж подвесных потолков коридоров палубы 1 и 2, тамбура №2 и прачечной			15,665.00


			8			Каюты экипажа 1-8 и судовладельца			Установка шпилек, грунтовка и установка изоляции δ=50мм на риббонд шириной 450мм			5,886.00


			9			Шкаф в прачечную			Изготовление и установка шкафа бельевого и тумбы под раковину			9,350.00


			10			Помещение вспомогательных механизмов №1 и 2			Зашивка переборок и подволока Dibond  с установкой лючков			37,500.00


			11			Помещение вспомогательных механизмов №1 и 2			Монтаж дверей класса А - 1 дверь -  A60 650x1900mm с защёлкой и  доводчиком типа  LL-D3-A60, правая			2,539.00


			12			Отделка коридоров № 8, №14			Установка стеновых и потолочных панелей, палубного покрытия с плинтусами. Установка поручней			17,600.00


			13			Траповая ниша 1-4 			Установка стен и потолков			39,848.00


			14			Помещение водоподготовки			Монтаж двери  - 1 дверь -  A60 650x1900mm с защёлкой и  доводчиком типа  LL-D3-A60, левая 			2,539.00


			15			Коридор №2			Монтаж двери  - 1 дверь -  A60 700x1900mm с защёлкой и  доводчиком типа  LL-D3-A60, левая 			2,539.00


									Суммарная стоимость, евро			211,758.00


						Примечание: стоимость работ включает стоимость применяемых  изделий и материалов





						Заказчик						Подрядчик


						Julesburg Corp.						VegaMarine Ltd





						Представитель						Директор


						В. Цыплухин						В. Рыбальченко
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		From

		Liubimova Olga

		To

		Вячеслав Рыбальченко; Vjacheslav Rybalchenko

		Cc

		baltika1331

		Recipients

		slavarv@gmail.com; v.rybalchenko@vegamarine.eu; baltika1331@yandex.ru



Вячеслав, добрый день, с Новым годом и Рождеством!
Счастья, здоровья, благополучия Вам и  Вашей семье, а также  компании, которую Вы возглавляете.






По поручения Валерия Владимировича - направляю свои комментарии к проекту  нового контракта



 



Согласно п. 2.2. контракта цена работ  включает в себя расходы по оплате труда специалистов Подрядчика по проектированию и выполнению работ, приезду/отъезду специалистов на Верфь, согласованию с верфью процедур по технике безопасности и пребыванию на борту,  оформлению виз, проживанию и питанию, использованию оборудования и вспомогательных материалов Подрядчика, затраты на посещение руководителей проекта, все налоги и расходы на получение (в случае необходимости) лицензий и разрешений, стоимость  применяемых материалов  и все другие затраты, понесенные Подрядчиком при выполнении настоящего Контракта.



Согласно спецификации  (Приложение №1 к контракту)  стоимость работ включает стоимость применяемых  изделий и материалов, а также  их доставку. 



Срок выполнения работ установлен исходя из этих условия (так было и в старом контракте).



 



По этой причине нужно 



1)  исключить  из пункта 6.1. фразу «Срок начала работ может быть изменен в одну или другую сторону, в зависимости от согласования срока поставок».



2) исключить из п. 7.4., 7.5. и других условий  все  ссылки на  материалы,  предоставляемые Заказчиком, т.к. это обязанность Подрядчика.



3) из спецификации (приложение 1) исключить затраты на  транспортировку и страховки для работников,   проживание и питание (почти 30000 евро)  



4)  пункт 6.2  – исключить, т.к. Заказчик не может влиять на решения  ISA и не может обеспечить Подрядчику возможность работать по 12 часов в день



5) В разделе 5 – исключить ссылки на комплектацию, поставляемую Заказчиком. Пункт 5.5  изложить в редакции: «Заказчик предоставит до начала работ чертежи в объёме необходимом и достаточном для выполнения работ».












+7(906)2345247
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		From

		Вячеслав Рыбалченко

		To

		baltika1331@yandex.ru

		Recipients

		baltika1331@yandex.ru



Уважаемый Валерий Владимирович, добрый день



Прошу Вас рассмотреть возможность срочной оплаты счетов 52,53 и 57 согласно п3.2 основного контракт от 07.07.2014 до решения вопросов по допсоглашению. Данные вопросы никак не связаны. Мы не однократно указывали важность оплаты до 10.12.14. 



С уважением,
Вячеслав Рыбальченко




VegaMarine OÜ
Рег. № 12113726
ул.Tуулику 4, 10621, 
Таллин, Эстония 
тел: +372 6555 771 



 факс: +372 6555 771 
моб: +372 5045 318
e-mail:v.rybalchenko@vegamarine.eu,



info@vegamarine.eu



web: www.vegamarine.eu



 




Get Skype and call me for free.
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